ISSN 2308-4944
ISSN 2409-0085 (online

Philadelphia, USA




TeoretiCeskaa i prikladnaa

nauka

Theoretical & Applied

Science

04 (72)

2019



International Scientific Journal

Theoretical & Applied Science

Founder: International Academy of Theoretical & Applied Sciences
Published since 2013 year. Issued Monthly.

International scientific journal «Theoretical & Applied Sciencey, registered in France, and
indexed more than 45 international scientific bases.

Editorial office: http://T-Science.org Phone: +777727-606-81

E-mail: T-Science@mail.ru

Editor-in Chief:

Editorial Board:

Alexandr Shevtsov

1 Prof. Vladimir Kestelman USA
2 Prof. Arne Jonsson Sweden
8 Prof.  Sagat Zhunisbekov Kz
4 Assistant of Prof. Boselin Prabhu India
5 Lecturer  Denis Chemezov Russia
6 Senior specialist  Elnur Hasanov Azerbaijan
7 Associate Prof.  Christo Ananth India
8 Prof. Shafa Aliyev Azerbaijan
9 Associate Prof. Ramesh Kumar India
10 Associate Prof. S, Sathish India
1 Researcher  Rohit Kumar Verma India
12 Prof. Kerem Shixaliyev Azerbaijan
13 Associate Prof.  Ananeva Elena Pavlovna Russia
14 Associate Prof.  Muhammad Hussein Noure Elahi  Iran
15 Assistant of Prof. Tamar Shiukashvili Georgia

[E=y
(o]

Hirsch index:

Prof. Said Abdullaevich Salekhov Russia
Prof. Vladimir Timofeevich Prokhorov  Russia
Researcher  Bobir Ortikmirzayevich Tursunov  Uzbekistan
Associate Prof.  Vijctor Aleksandrovich Melent'ev  Russia
Prof.  Manuchar Shishinashvili Georgia

N B B e
o ©O© oo

ISSN 2306-494Yy

" ‘Y1

9l1772308"494195

© Collective of Authors
© «Theoretical & Applied Science»


http://t-science.org/
mailto:T-Science@mail.ru

International Scientific Journal

Theoretical & Applied Science

Editorial Board: Hirsch index:

21 Prof. Konstantin Kurpayanidi Uzbekistan h IndexRISC =8 (67)



International Scientific Journal

Theoretical & Applied Science

I Clarivate d o
Analytics ros

ISJ Theoretical & Applied Science, 04 (72), 610.
Philadelphia, USA

[=] %450 =]
[=]

Impact Factor ICV =6.630

Impact Factor ISI =0.829
based on International Citation Report (ICR)

The percentage of rejected articles: Accepted

ISSN 2306-494Y4

" ‘H]

9l772308"494195




ISRA (India) = 3.117 SIS(USA)  =0912 ICV (Poland)  =6.630
; ISI (Dubai, UAE) =0.829 PHHII (Russia) =0.156  PIF (India) =1.940
Impact Factor: g (australia) =0.564 ESJI(KZ)  =8716  IBI (India) = 4.260
JIF =1500 SJIF (Morocco) =5.667 OAJI (USA) = 0.350
QR — Issue QR - Article

SOI: 1.1/TAS DOI: 10.15863/TAS
International Scientific Journal

Theoretical & Applied Science

p-ISSN: 2308-4944 (print)  e-ISSN: 2409-0085 (online)

Year: 2019 Issue: 04  Volume: 72

Published: 24.04.2019 http://T-Science.org

SECTION 7. Mechanics and machine
construction.

Denis Chemezov

M.Sc.Eng., Corresponding Member of International
Academy of Theoretical and Applied Sciences, Lecturer
of Vladimir Industrial College, Russian Federation
https://orcid.org/0000-0002-2747-552X
chemezov-da@yandex.ru

Alexandra Strunina
Lecturer of Vladimir Industrial College,
Russian Federation

Evgeny Knyazkov
Student of Vladimir Industrial College,
Russian Federation

Maxim Zatsepilov
Student of Vladimir Industrial College,
Russian Federation

Evgeny Vakhromeev
Student of Vladimir Industrial College,
Russian Federation

Galina Zhivoglyadova
Master of Industrial Training, Vladimir Industrial
College, Russian Federation

Elena Kiseleva
Master of Industrial Training, Vladimir Industrial
College, Russian Federation

Elena Lezova
Master of Industrial Training, Vladimir Industrial
College, Russian Federation
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Abstract: Isosurfaces of displacements gradients of cantilever and doubly supported steel I-beams loaded with
concentrated and distributed forces were obtained by a computer simulation. Displacement gradient of the beams
material (nine components) is presented by the deformation coefficient. The most uniform displacement of the I-

beams material was determined along the xZ plane.
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Introduction

Variable bending moment and constant shear
force occur in a cross section of loaded cantilever
single supported beams. Bending moment is resultant
of elementary moments arising as a result of the action
of longitudinal elastic forces. Shear force is resultant
of tangential forces of elasticity. Arising shear stresses
prevent shear of material layers in the loaded doubly
supported beam. Shear stresses are zero on a surface.

The beams must have sufficiently rigidity. The
longitudinal axis of the beam is bent at the action of
shear forces. Each cross section has vertical and
horizontal displacement as the result of the beam
deformation. The researches of elastoplastic
deformations of the I-beams were carried out in the
works [1 - 7].

The computer simulation was used in this article
for determining of the cross sections displacement of
the I-beam throughout the volume at bending.

Materials and methods

The steel I-beams were subjected to bending.
Four I-beams were fixed on one support; five I-beams
were fixed on two supports. Concentrated or
distributed forces and concentrated moment were
applied on the I1-beams. These loads acted on different
parts of the I-beams span.

The full information about the methods of the
computer research of stress-strain state of the I-beams
material is presented in the works [8 — 10].

Results and discussion

The layers displacement of the I-beams material
at bending is presented by gradient. The color
contours (the isosurfaces) of gradient show a
displacement direction of the material layers of the
deformed I-beam.

The isosurfaces of displacement gradient of the
cantilever and doubly supported steel I-beams at
bending are presented in the Fig. 1 — 9.

The first four cantilever beams have the
displacement direction of the material layers from the
support. Maximum intensity of the layers
displacement of material occurs at the action of
distributed force on the upper flange of the I-beam.
Displacement gradient is expressed by the
deformation coefficient. Displacement gradient has
the minimum values at the action of concentrated
moment.

The changes of displacement gradient of the
material layers of the I-beam along the main
coordinate axes were considered in the polar
coordinate system. The graphs are presented for the
second loading scheme of the I-beam, since maximum
deformation of material occurs in it.
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Line Graph: Displacement gradient, xX component (1) (3
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Figure 1 — Displacement gradient, xX component: A — the first scheme; B — the second scheme; C — the third
scheme; D — the fourth scheme; E — the fifth scheme; F — the sixth scheme; G — the seventh scheme; H — the

eighth scheme; | — the ninth scheme.
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Figure 2 — Displacement gradient, XY component: A — the first scheme; B — the second scheme; C — the third
scheme; D — the fourth scheme; E — the fifth scheme; F — the sixth scheme; G — the seventh scheme; H — the

eighth scheme; | — the ninth scheme.
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Figure 3 — Displacement gradlent xZ component: A — the first scheme; B — the second scheme; C — the third
scheme; D — the fourth scheme; E — the fifth scheme; F — the sixth scheme; G — the seventh scheme; H — the
eighth scheme; | — the ninth scheme.
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Figure 4 — Dlsplacement gradient, yX component: A — the first scheme; B — the second scheme; C — the third
scheme; D — the fourth scheme; E — the fifth scheme; F — the sixth scheme; G — the seventh scheme; H — the
eighth scheme; | — the ninth scheme.
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Figure 5 — Displacement gradient, yY component: A — the first scheme; B — the second scheme; C — the third
scheme; D — the fourth scheme; E — the fifth scheme; F — the sixth scheme; G — the seventh scheme; H — the
eighth scheme; | — the ninth scheme.
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Figure 6 — Dlsplacement gradlent yZ component A — the first scheme; B — the second scheme; C — the third
scheme; D — the fourth scheme; E — the fifth scheme; F — the sixth scheme; G — the seventh scheme; H — the
eighth scheme; | — the ninth scheme.
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Figure 7 — Displacement gradient, zX component: A — the first scheme; B — the second scheme; C — the third
scheme; D — the fourth scheme; E — the fifth scheme; F — the sixth scheme; G — the seventh scheme; H — the
eighth scheme; | — the ninth scheme.
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Figure 8 — Displacement gradient, zY component: A — the first scheme; B — the second scheme; C — the third
scheme; D — the fourth scheme; E — the fifth scheme; F — the sixth scheme; G — the seventh scheme; H — the

eighth scheme; | — the ninth scheme.
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Figure 9 — Displacement gradient, zZ component: A — the first scheme; B — the second scheme; C — the third
scheme; D — the fourth scheme; E — the fifth scheme; F — the sixth scheme; G — the seventh scheme; H — the
eighth scheme; | — the ninth scheme.
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The value and the direction of the layers
displacement of the I-beam material are different
along the coordinate axes. The range of variation of
displacement gradient is minimum along the X-axis
(the beam width); the ranges of variation of
displacement gradient are maximum along the axes Y
and Z (the height and the length of the beam). The
uniform distribution of displacement gradient of
material was determined along the Z-axis.
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TOKENS AND TYPES OCCURRING IN ESP CONTEXTS

Abstract: In teaching English for specific purposes, we focus on technical context to teach because there are
some tokens and types which students of engineering need to acquire in order to use them in spoken context. Any text
is full of collections and frequency words which describe how many tokens and types may exist in the context of
specialty, especially, mining engineering. However, we may see strong tokenization in the context of engineering.
This paper highlights discussions of scholars on the issues of corpus linguistics, especially, collocations, tokens and

types.
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Introduction

The growth of corpus linguistics (McCarthy
1998) has convinced linguists that vocabulary is much
more than the ‘unordered list of all lexical formatives’
which Chomsky (1965:84) referred to it. Pioneering
studies of large corpora by linguists such as Sinclair
(1991) have shown lexis to be a far more powerful
influence in the basic organization of language and of
meaning than was ever previously conceived. Corpora
reveal that much of our lexical output consists of
multi-word units; language occurs in ready-made
chunks to a far greater extent than could ever be
accommodated by a theory of language insistent upon
the primacy of syntax. Recent developments in the
study of lexis have generated new applications within
lexicography and language teaching, offering the
possibility of a better understanding of the nature of
the lexicon, especially multi-word phenomena.
Besides, the notion of collocation shifts the emphasis
from the single word to pairs of words as integrated
chunks of meaning in the contexts, and collocation has
become an uncontroversial element in a good deal of
language description and pedagogy. Collocations are
not absolute or one hundred percent deterministic, but
are the probabilistic outcomes of repeated
combinations created and experienced by language
users. Key discussions of the implications of Firth’s
theory of collocation appear in Halliday (1966) and

Doi: éos¥e https://dx.doi.org/10.15863/TAS.2019.04.72.35

Sinclair (1966). Both Halliday and Sinclair foresaw in
the papers the development of the computational
analysis of lexis using large amounts of text.
Collocation studies show, most importantly, that a
good deal of semantically transparent vocabulary is to
a greater or lesser degree fossilized into restricted
patterns ( Aisenstadt 1981). Moreover, there are some
tokens and types occurring in the context of specialty,
which is more needed for acquisition of technical
vocabulary. A present study shows text analysis,
indicating, discussing; collocations, corpora, and
tokens and types in the texts.

1. Words in Corpora

Sinclair (1987, 1991), based on his
lexicographic  studies of collocation in the
Birmingham Collection of English Text (later known
as The Bank of English), sees two fundamental
principles at work in the creation of meaning. These
he calls the idiom principle and the open choice
principle. The idiom principle is the central one in the
creation of text and meaning in speech and writing,
and works on the basis of the speaker/writer having at
his/her disposal a large store of ready-made lexico-
grammatical chunks. Syntax, far from being primary,
is only brought into service occasionally, as a kind of
‘glue’ to cement the chunks together. Sinclair (1996)
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sees form and meaning as complementary: different
senses of a word will characteristically be realized in
different structural configurations. This extends the
original notion of collocation to encompass longer
strings of words and includes their preferred
grammatical configurations or colligations (Mitchell
1971). The unitary consequences of collocation and
colligation produce meaningful strings or chunks
which are stored in memory  (Bolinger 1976) and
which substantiate the idiom principle. The
relationship of collocation is fundamental in the study
of vocabulary; it is a marriage contract between
words, and some words are more firmly married to
each other than others. Any word in the language can
be examined from point of view of grammar, and vice-
versa, any word, even words like verbs and
conjunctions can be considered as vocabulary items.
Languages are full of strong collection pairs and,
therefore, collocation deserves to be a central aspect
of vocabulary study. Knowledge of collocation is
knowledge of what words are most likely to occur
together (Michael McCarthy 2006; 12).

2. Frequency occurring words

A word (or word-form) may be quite frequent,
but majority, or even all, of its occurrences might be
in just one or two texts, in which case, although its
frequency might look significant, its range might be
quite small. The useful words for the learner are those
words which are frequent and have a fairly wide rage
that is those which occur across a wide variety of texts.
Information about range can be presented in the form
of statistical comparison between the occurrence of a
word in one part of a corpus (e.g. just the scientific
texts in the corpus) and its occurrence in the corpus as
a whole. Any word that gets a differential of around
16 occurs with more or less the same frequency in the
scientific texts as in the whole corpus. Any word with
a lower differential is not very characteristic of
scientific and learned English. Words with high
differentials are characteristic of scientific and learned
English (Michael McCarthy 40). We may see
frequent occurring words in the contexts of one
specialty; petroleum engineering ; natural gas, crude
oil, kerogen, synthetic crude oil, pumping, well
construction, fossil fuel, seismology, seismic waves,
mineral deposits, sedimentary, igneous,
metamorphic rocks. These technical words often
occur in the context of petroleum engineering as well
as mining engineering and they are considered as
tokens and types.

3. Tokens and types

Lexical variation takes as its starting point the
distinction between token and type. If a text is 100

words long, it is said to contain 100 tokens, but many
of these tokens may be repeated within the text and
this may give us a considerable lower total of types;
she promised him she would write to him and write to
him she did ‘there are 14 tokens but some are
repeated; there are only 8 types, (she’, promised, him,
would, write, to, and, did,). The ratio between tokens
and types for this sentence is 14:8; the difference
between the two numbers is great, indicating a fairly
low load of differing items. In the sentence ‘as the
trees grow gold and brown, then autumn has come to
replace summer’, we have 14 tokens and 14 types, so
the vocabulary load is quite high, with no repetition.
Lexical variation counts do give us a rough measure
of how many new items are introduced into a text as it
unfolds; this may not be the same as new words for a
language learner, but it can be a useful measure in
predicting the likely degree of difficulty a text might
present (Michael McCarthy.42). In the context of
petroleum and mining engineering, tokens may occur
more types;

1). Fossil fuels are fuels formed by natural
processes such as anaerobic decomposition of buried
dead organisms. The age of the organisms and their
resulting fossil fuels is typically millions of years, and
sometimes exceeds 650 million years. Fossil fuels
contain high percentages of carbon and include coal,
petroleum and natural gas.

2). Natural gas, once flared-off as an unneeded
byproduct of petroleum production, is now considered
a very valuable resource. Natural gas deposits are
also the main source of the element helium.

According to the 1% context, there are 51 tokens
and 38 types in the petroleum engineering context, and
we may see frequency words occurring in every
sentence within the context, they are; Fossil fuels,
fuels those occur also in other texts of this field.

According to the 2" context, there are 30 tokens
and 26 types in the context of petroleum engineering,
and we may see frequency words occurred in every
sentence within the text, they are Natural gas.

Conclusion

In ESP classes, we focus on professionally-
oriented context to teach and design the class, coloring
it because there are some tokens and types which
frequently occurs not only in one text but also does in
other written contexts which tell us about the subject
matter learners need to know. We study collocations
which modify the word related to, and vocabulary
words which are tokens and types. We analyzed
technical text to find out whether how many times one
word occur in other sentences within specialty, and
how many tokens and types does it consist of. We
addressed to the discussions of scholars on the issues
of collocations, tokens and types, corpora.
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I'PAYXKIAHCKO-IIPABOBASI OCOBEHHOCTD AYJAUTOPCKUX YCIIYT

Annomayusn: B cmamve anamuzupyemcsi nowsmue u CYwHoOcmv ayoumopckux ycnye.  Onpedensiemcs
COOMHOWEHUe NOHAMULL AYOUMOPCKAsl OessmeNbHOCMb, ayOUmopcKue Yeiyeu u ayoumopcKkas npogepKd.
Ilposooumcs ananuz oeucmeyoweco 3aKOHOOAMeIbCMEA U npediazaemcs onpeoeienue ayoumopcKou YCayeu.
lenaemcsi 661600 0 MOM, YMO AYOUMOPCKAsL OeSIMENbHOCHb SKII0YAem 8 ceOsi NOHAMUsL AyOUMopCKdas NPOGePKa U
ayoumopckue npopeccuonaibHble YCiyeu.

Kniouesvie cnosa: yciyeu, paboma, ayoum, ayoumopcKas — OesmelbHOCHb,  OKA3aHue  YCiye,
NPEONPUHUMAMENbCKASL OesIMENbHOCHb, Oelicmaue, pe3yibmam, ayOumopckue yciyeu, ayoumopckas npogepid,
002060p 00 OKA3AHUU AYOUMOPCKUX YCTLYe.

BBEJIEHUE WHBECTOPOB, COBETOB JUPEKTOPOB II0 BKIAAY

VYeayru 1 ux BUABI KaK OOBEKT TPaKIaHCKUX WHBECTHUIIMN WM TI0 OPTaHU3allii COTPYAHUUECTBA C
MPABOOTHOIICHU HAa CETONHSAIIHUHA JEeHb WIPaloT HOBBIMU TIApTHEpaMH 10 Ou3HecCy. Nzyyenue
OTPOMHYIO POJIb B Pa3BUTHH PHIHOYHOW YKOHOMHUKH. Tpa)XIaHCKO-TIPAaBOBEIX OCOOEHHOCTEH ayJUTOPCKHUX
C KaxOpIM THEM BO3pacTaeT MX PasHOBHUAHOCTH H YCIYT SIBIISICTCS aKTyaJIbHBIM.
BuAbl. COOTBETCTBEHHO pa3BUBACTCS HOPMATHBHO- B  mHaydHOIi  nmTeparype = BCTpEUaroTCA
npaBoBas 0aza peryiaupyromas TaHHbIe TPaKIaHCKO- MHOKECTBO OTPEACTICHUN M MOJXOM0B K IMOHATHIO U
npaBoBele  OTHOmIeHWs. Cpemu BHIOB  YCIyT 0COOCHHOCTSIM ayauTOpckux ycryr.  OcoOeHHO
ayoUTOPCKHE  YCIYTH  SBISIFOTCS ~ OOHAM W3 HY)KHO OTMETHUTh 4YTO, QyAHT 3TO 3KOHOMHYECKOE
BOCTPEOOBAHHBIX YCIIYT, MOTPEOUTEIIMH KOTOPBIX nousaTHe. [103TOMYy B HaydHOW JMTepaType OoJbIie
SIBIITIOTCSI ~ WMHBECTOPHI,  HAJOTOBBIE  OpTaHbl, BCTpEYAETCSl M3YUCHUE ayauTa KaKk YKOHOMUYECKOTO
CTPaxOBble KOMITAHHU. AYIUTOPCKHE YCIYTH Kak TIOHSTHS, & TIOTOM YK€ PACKPBIBAIOTCS IOPHINICCKUE
OJMH W3 BHJOB YCIYr SBJISIOTCS OCHOBHBIM 0COOEHHOCTH AaHHOU AesitensHOCTH [3,¢.193;1, ¢.22].
HE3aBHUCUMBIM MEXaHU3MOM oTpeieNIeHuUs Taxke B HEKOTOPBIX HCCIEAOBAHHUAX YyUEHBIC
COOTBETCTBHUSl 3aKOHOJATEIbCTBY JeSITENbHOCTH MOJAYEPKUBAIOT AYAUTOPCKYIO JI€ATEIbHOCTh Kak
CyOBEKTOB MPEIMPUHUMATEIBCKON NEesITeIbHOCTH, a SKOHOMMKO-IIPABOBYIO Kateropuio[3, ¢.30].
TaKXKe BBISBIICHUS HEJOCTATKOB BEJCHUS OWM3Heca, U 3TO0 CBA3aHO CO CHEUU(PUKON TAHHOW YCIYTH,
B CBOIO OUepeab MOTUBALMEH Ui pepUHUMATENs]. TEM YTO ayAMTOpCKas MAesITeNbHOCTb OLIEHUBAET
Ha ocHOBaHMM  ayIUTOpPCKHMX 3aKJIIOYEHUH B (UHAHCOBYIO U  OyXTralTepCKyH JesTeIbHOCTD,
KPYITHBIX ~ KOMIIAHWSX NPUHUMAKOTCS  PEIICHHS poBepsieT (YUHAHCOBBIC NAHHBIC M JOKYMCHTAIIHIO
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KOTOpBIE SIBIISTIOTCS MOKa3aTeIsIMU MpaBoOBOil HMHCTHTYT, B KOTOPOM TapMOHHYHO

OpEeINPUHAMATEILCKOW M OKOHOMHUKO- TMPaBOBOM COYCTAIOTCSI NpPaBOBbIC M MYyOJIUYHO MPABOBBIC

JEATEIBHOCTH CYOBEKTOB IPeANPHHIMATEIIBCTBA. Hayara. OpHAaKO OCHOBAa [JAHHOTO HWHCTUTYTA
rpakIaHCKO-TIpaBoBBIe HOpMBI[20,c.26].

OCHOBHAS YACTbH T.A. MymuuoB, 1 B.H.KonecunkoB cuutaror

[oHATHA «QyAuT», «ayAUTOPCKas IIPOBEPKay, YTO  ayIUTOPCKUE YCIYI'H 3TO OAMH M3 BHIOB

«QyANTOpPCKas  IeATENbHOCTHY, «ayIUTOPCKHUE BO3ME3HOTO  OKAa3aHUS  YCIyT, SBIISIOIIHECS

YCIYI'W» B OKOHOMHYECKOH M IOPHIMYECKOH Hayke
M3y4aloTCsl JJOBOJBHO JIOJrO€ BpeMs. YueHbIe
UCCIIEJIOBAIM IaHHYIO KaTETOPHIO C Pa3HBIX TOYEK
3peHus U OBIIH ClIeNaHbl 0CO00 BaXKHBIE BHIBOBI.
1.Ayoum — »smo He3agucumas  NpPosepKa.
Jannyto TOYKY 3peHHst MOJJIEP)KUBAIOT
B.A.Epodeesa, B.A.Iluckynos, T.A.buriokosa[7,
c.7].  O.B.Emmdanos[6,c.6] u agpyrue. To ecTp
«@yOUT» 3TO «IPOBEpKa». JTHM CaMbIM TEPMHUH
ayIWT OJHO U B TOXKE BpeMsi 0003HAYaeT MPOBEPKY,
KOTOpast ~ SIBIAETCS  HE3aBUCHMOM. Korma
MOAYEPKUBACTCS HE3aBUCUMOCTD ITPOBEPKH, HMEETCS
B BUJly pa3HULA MEXy IOCYJapCTBEHHOI peBHU3HEH
WM WHBIX TOCYJapCTBEHHBIX IMPOBEPOK CYOBEKTOB
NpeANPUHUMATEIECKON e TEIbHOCTH.

2. Ayoum — 3mo npeonpuHUMAMENbCKAasl
OdeamenvHocmy. JIJaHHOE OIIpeIeNIeHIE BCTpeUaeTcs B
padorax E.P.Baxanbkopoit, [2,¢.3] HO.}O.KounHesa,
[11,c.9] A.AJIu[14,c.94], II.M. BrnagumupoBoii a
takke Kuszesoit E.JO[5,c.55].

Ha mam B3rmsa, 3To ompeneneHue SBISETCS
HETIOCPEJICTBCHHO IPOJOJDKCHUEM IIOHATHS ayIUT
Kak He3aBH3MMasl MpoBepKa. To ecTh €cin ayauT 3TO
He3aBHUCHMas IPOBEPKA 3HAYUT OHA OCYIIECTBIISIETCS
B OIpe/ICNICHHON ()OpMe KaK 4acTHas JeITeIbHOCTh U
Kak B BHJIE BO3ME3HBIX yciyr. llHaue, ayuT TepsieT
CBOH CMBbICN, (YHKIMIO M 1I€IH KOTOPYK OHa
BBITIOJIHSIET B PHIHOYHOM 3KOHOMHUKE.

3. Ayoumopckue yciayeu u  ayoumopckasi
0esAmenbHOCMb  AGIAIOMCA  PASHLIMU  NOHAMUAMU.
Ayoumopckue yciyau gxnrouaiom 6 ceos ayoum. M.B.
Jleyc, P.H. Aranuna, JL.M. bynrakosa, A.A.Hcasu
MOJIEP)KNUBAIOT IAHHYIO TOUYKY 3PEHHS.

4. Ayoumopckas OesmenbHOCIb GKIOUAEN 8
cebs nonamue ayoum. Ayoumopckas 0esimenbHOCHb
- 9mo npeonpunumamensvckas oeamenvHocmy. K
TakuM BeiBojaM npumumi  B.H. Konecuukos, 1.B.
Topnus, JLM. BynrakoBa, P.A. A6aymnaeBa, A.A.
Mapbuna, [1.B.JIutBuH, E.Il.bormanosa, I1.H.
Pysunazapos u M.I1.Kypkuna[13,c.4].

K 3T0ii rpyrnmne MOXHO OTHECTH TaKoe IOHSATHE
Kak ayAnT W ayAnTOPCKas JESTEIHLHOCTD SIBISIOTCS
POACTBEHHBIMH M TO 4YTO ayJuT 3TO BHJ
ycryru[4,c.193].

CyliecTBYIOT — CJEIyIOIINe HayYHble MHEHUS
YUEHBIX, KOTOpBIC OTIMYAIOTCSI OT IPEIbIAYIIHX.
Hampumep, ¢ IOpUANYECKONM TOYKH 3peHus,
N.B. Topnus naér omnpeneieHue 0 TOM UTO, ayAUT
€CTh COBOKYITHOCTb IIPABOBBIX HOPM, PEryJIUPYIOLIHX
OOIIIeCTBEHHBIE OTHOIIEHUS B cdepe ayIuTOPCKOH
JIeITeNIbHOCTH. YKa3aHHasi COBOKYIIHOCTb HOPM
obpazyet CaMOCTOSITEIIbHBIMH, KOMILIEKCHBIHN

9KCIEePTU301 (PMHAHCOBBIX JJOKYMEHTOB, a TAK)XKe 3TO
OKa3aHME YCIyT MO JOroBOPY KOTOPOE 3aKIIIOYEHO C
knueHToM. [16,¢.91; 10,c.47].

ITo muenuto Bnamumuposoit II.M.u Kuszesoii
E.1IO. ayJIuT IIPEICTaBIIsIET coboii
MIPEIIPUHIMATENIECKYIO JEATEIbHOCTD Ay IUTOP-CKUX
OpTaHM3alui WIN WHAWBUAYAIBHBIX ayIUTOPOB IO

OCYIIECTBIICHUIO HE3aBUCHUMBIX MPOBEPOK
Oyxrairepckoii ¥  (pUHAHCOBOW  OTYETHOCTH,
IUIATE)KHO-PACUCTHON  JTOKyMEHTAallMH, HaJOrOBOH

OTYETHOCTH W JAPYTHX (PHHAHCOBBIX O0S3aTEIHCTB
XO3AWCTBYIOIINX  CYOBEKTOB  HAa  OCHOBaHHUH
3aKJII0YEHHOTO ¢ HUMU JIoroBopa[5,c.55].

ITo muenuto Kosmenkosoit C.B. aymutopckue
YCIYTU BKJIIOYAIOT HE TOJIBKO MPOBE/ICHHUE IIPOBEPKH,
TaKXKe BKJIIOYAeT OCYLIECTBICHUE IPOBEPOK KOTOPHIE

COOTBETCTBYIOT CTaHAapTaMm AyAUTOPCKOU
nesrenbHOCTH.[8,¢.31]
Ha Ham B3mIsa, B BBIIE  YIOMSHYTBIX

OTIPEAETICHUSIX OTMEYAeTCsl TOJIKOBAHWE OJHOTO U
TOTO JKE€ HOHSITHUS IO pa3HbIM KputepmsiM. Cremyer
CKa3aTh, yYCHBIC NPHILIM K €IUHOMY PEIICHUIO IO
MIOBOJY, TOTO YTO ayAWT 3TO- NPEINPHUHUMATENIbCKAs
nestenbHOCTh. HO 0 cux mop He HccienoBaHa C
TOYKH 3PEHHUS TPAKAAHCKOTO IIpaBa OCOOEHHOCTH
ayqUTOPCKHUX YCIYT a TaKxke ABJSIETCA  JIH
ayJInTOPCKask MPOBEPKa yCIyroi uin paboToOM.

JeiicTByelee 3akoHaIaTENBCTBO PecmyOmamnku
VY36eKucTaH 1Mo JaHHBIM BOIPOCaM He MaéT 4EeTKOTro
ompexenenuss paborel u  yciyr. Hexoms w3
COBPEMEHHBIX TPeOOBaHUI PHIHOYHOM YKOHOMUKH 38
riIaBa I'paxxmanckoro  Komekca  tpebyer
YCOBEPILICHCTBOBAHMS HOPM PETyIHpPYIOIIIX
OTHOIIICHHMS 110 OKa3aHUIO YCIIYT.

3akoH PecrryGmmku Y36ekucran 00
ayJIMTOPCKOH nearenbHoCcTH OT 26 Mas 2000 rona Bo
2- crathe  yCTaHABIMBAeT , IMOJ ayAMTOPCKOM
JeSITeTBbHOCTBIO HpeANPUHUMATEIBCKYIO
JEeSTeIbHOCTh  ayJUTOPCKUX  OpTaHM3allUil Mo
OKa3aHMIO ayAUTOPCKUX YCIYT. AYyAUTOPCKUE YCIYTH
BKJIIIOYAIOT B ce0f ayAWTOPCKHE TPOBEPKH WU
MPOo(eCCHOHANBHBIE  YCIIYTH. To ectp, 3aKoH
YCTAHOBMJ, UTO ayJUTOPCKas MPOBEpPKa BXOAWT B
COCTaB YCIIYT.

CpaBHUTENBHBIA aHaINW3 MOKa3blBaeT 4TO B
JEUCTBYIOIIUX 3aKOHaX 00 ayJUTOPCKOM
nesTedbHOCTH Heckonbkux cTpad CHIT Takmx kak
Peciyonuka Kaszaxcran, Poccuiickas ®eneparnus,
Pecnry6imka Tamxukucran, Kuprusms, PecrmyOimka
Benapych 3aKkperisiroTcss HOPMBI, O TOM 9TO ayJHT -
9TO HEe3aBHUCHMas TIPOBEpKa W ayauTOpcKas
JeSITeTbHOCTD 3TO MIpEeaIPUHIMATEIBCKAS
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JCATCIIBHOCTD. B 3aKOHC 06 ay[[PITOpCKOﬁ MOFyT CO34aBaThCs MI/IHI/ICTepCTBaMI/I,
JCATCIIBHOCTHU POCCHﬁCKOﬁ CDez[epauI/IH B 1 CTaThC BO FOCyI[apCTBeHHLIMI/I KOMHUTCTaMH, BCIOMCTBaMH U
BTOPOM IIyHKTE, MOXHO OOpaTHTh BHHUMAaHUE JPYTrUMHU oprasamu roCyIapCTBEHHOTO u
«ayIuTOpCKast JEATELHOCTD (ayzuTopckue XO3AHCTBEHHOTO yIIpaBIEHHUS. AyauTopcKue

ycayrn)». To ecTh, HacTosmias CTAaThsl OTMEYAET
MOHSATHUSA KaK €ANHBIMH.

HyXHO OTMETUTH,UTO TEPMHUH “ayIUTOPCKHE
ycIayrn” Ha Haml  B3MJSI  ynoTpeOisercs s
0003HaUeHWH ¥ ayJUTOPCKYIO JESATEIbHOCTh H
AyAUTOPCKYIO MPOBEPKY u ayAUTOPCKHUE
npodeccroHaNbHBIE YCIyTH.

Aynurtopckasi JeATeNbHOCTh — Kak OJIWH U3
CaMOCTOSTENbHBIX BHJIOB YCIYI HMEET CBOM OCOOBIC
npr3Hakd. Oco00 HY)KHO OTMETHUTB, UTO 10 TAHHOMY
MOHATUIO Y4YCHBIE IOKa HE TNPHIUIN K EIUHOMY
MHEHHUIO. DTO CBSI3aHO C TEM YTO B TIPaKAaHCKOM
IpaBe 10 CHX YETKO He pa3paboTaHa rpaHb pabOTHI U
ycayrn.  ['pynma ydeHbIX CUHMTAaOT 4YTO ayAuT
COJICPKHUT B ceOe NMpU3HAKU pabOTHl M YCIYT, Apyrast
JK€ TPyIIa YYEHBIX MPUACPKUBAIOTCA MHEHHS TOTO
YTO ayJUTOPCKAasl JESTebHOCTh 3TO TOJBKO YCIyra.
ITo HallieMy MHCEHUIO, ayAUTOpCKasd ACATCIbHOCTH
SIBJIACTCA IMHUPOKUM IIOHATUCM Kak yciayra
BKJIFOYAIOLIasl B CBOW COCTaB ayJUTOPCKYIO TPOBEPKY
U ayaMTopcKue  NpodecCHOHANbHBIE  YCIIyTH.
IOpuangeckas CYIIIHOCTh ayAUTOPCKOH
JEATCIIBHOCTH ~ OIPEAEIAeTCST NMpHU3HAKaMH  €ro
MpeANPUHUMATENBCKON JICSTENBHOCTH a TaKXKe, Kak
OHOTO W3 BHAOB YycInyr. B ropuamdeckoil Hayke
M3BECTHO YTO TNPEINPUHUMATENBCKAS JIESTEIbHOCTD
UMEeT Takue TMpU3HAKK KaK, He3aBHCHMOCTb,
JACATCIBbHOCTD HallpaBJICHHas Ha TMOJIYy4YCHUC
NpUOBLIM, OpraHU3alMOHHAs  CaMOCTOSTEIbHOCTD,
UMYIIECTBECHHAA OTBCTCTBCHHOCTD, pHCKOBOﬁ
xapaktep[18,c.8]. Ucxoas u3 3TUX MPU3HAKOB MOYKHO
NPOaHAM3UPOBATh  AYJAMTOPCKYIO JIeSTEIbHOCTD
CJIETYIOLITM 00pa3oM.

Bo nepevix, ayanTOpcKOW NESTEIBHOCTHIO
3aHMMAaeTCs Tvna KOTOpBIC MPOLITN
COOTBETCTBYIOIYIO PETHUCTPAIHIO, TO €CTh HMEIOT
cepTH(UKAT WIH JIMIECH3UIO, TO €CTh YCIIyroAaTeNlb —
aymutop mMeeT oOpa3oBaHHe B chepe (pHUHAHCOBBIX
HayK M COOTBETCTBEHHO JIOJDKEH COOJIF0/IAaTh IpaBHJIa
npodeccroHanbHOM ATHKH. Oxa3aHue ayIUTOPCKOH
YCIAYr'M  BO3MOXKHO  TOJNBKO TP HAIUYUH
COOTBETCTBYIOIIETO HalM4yusi  3HaHUU 51
KOMIIETCHIIUM ~ ayJuTopa  KOTOpBIM  SBisIeTCA
UCTIOJIHUTENIEM ayAUTOPCKUX YCIIYT.

Bo  emopwix, ayaouTopckas — JIeSTEIbHOCTD
OCYILIECTBIISIETCS.  AyIUTOPCKUMHU  OpraHU3alUsIMH
KOTOpBIE HUMEIOT OpTaHM3aIOHHYIO
CaMOCTOSTEIIbHOCTb. CortacHo 5-cratbe
JIEHCTBYIOILEr0 3aKOHa 06 ayJIUTOPCKOI
JIeSATETIbHOCTH PecnyOnnkm Y3bekucran
ayJMTOPCKasi OpraHu3alisi — IOPUINYECKOe JIUIIO,
nuMeroIee JUIEH3UIO Ha OCYILECTBIICHHE
ayAUTOPCKOM IEATEILHOCTH. Aynutopckue
OpraHu3anuvu B CBOEH JACATCIBHOCTU  ABJIAIOTCA
HC3aBHCHUMBIMU. AyllI/ITOpCKI/Ie OpraHu3anun HE

OpTaHM3aIlid MOTYT CO3JaBaThCSI M OCYIIECTBIISTH
CBOIO [ICSITENIFHOCTE B JIIO00H OpPraHW3aIlIOHHO
TPaBOBOM (dopme, MpeayCMOTPEHHOM
3aKOHOJATEIbCTBOM, 3a UCKITIOUCHUEM
AKIIMOHEPHOT0 00IIeCTBa.

B mpemvux, aynutopckas AeATENIbHOCTb UMEET
pUCKOBOH XapakTep. AyAWTOp 3apaHee He HMeeT
nHpopmanuio 00 ommMOKaXx | HEJOCTaTKax B
JOKyMEHTax 3akazuuka ycayr. IloaTomy oH mpu
OKa3aHMH ycayr puckyer. Kak  oTmeuaror,
N.N.Hacpues, X.B.bypxanxomxaeBa
MIPEANPUHIMATEISIMA MOXHO CUUTaTh YYaCTHHUKOB
TaKoOH NESTeNBHOCTH KOTOpas B HEJSAX IOMYICHUS
JI0X0/la, PHUCKYS OKAa3bIBAIOT YCIYTH, BBIOJHSAIOT
paboTs! 1 peanu3yroT ToBapsi[17,¢.50].

B uemeépmuix, ayauTopckas J€ATEIbHOCTh
HMeeT BO3ME3IHBIM  XapakTep U 00s3yeTcs
HMYIIECTBEHHOMN OTBETCTBEHHOCTHIO. Yenyru
OKa3bIBaE€MbIe ayTUTOPOM SIBIISIOTCS BO3ME3THBIMHU.
AynuTopckas OpraHu3allisg — HE3aBHCHMO OT KOTO
100 cama BEIOUpAET CBOIO JEATENLHOCTD, INIAHUPYET
u opranusyet eé. Ee nesrensHocT He TnaHMpyertcs
KeM 1m00. AyOWTOpCKas OpraHW3alus cama
oTpeaeseT CBOIO TEPCHEKTUBY HCXOIS OT
OKAa3bIBAEMBIX YCIIYT.

Ha nmamr B3rmsim, ayamTopckass HpoOBEpKa 3TO
OHA M3 PAa3HOBUAHOCTEH  ayIUTOPCKHUX YCIYT.
Aynuropckasi NMpoBepka OCOOEHHO OTJIHMYAeTCs OT

NMpoQeCCHOHANBHBIX ~ YCIYT METOIOM  JEHCTBUiA
ayzuropa, crenudukoil pesyibrara yciayr (TO ecTbh
ayJUTOPCKOE 3aKIIFOUEHHUE), dopmoit
ocymecTienusd. He Bcerma mnpu  OkazaHUH

ayANTOPCKHAX TPO(ECCHOHATBHBIX YCIYTI ayAuTop
OCYIIECTBIISIET T€ AEHCTBUS KOTOPHIE OH BBIOJHSET
NPU  ayJUTOPCKOH TPOBEPKH, HO KOI/la OH
OCYIIECTBIISIET ayAUTOPCKYIO TIPOBEPKY ayAHUTOP
MOXET BOCIIOJIb30BaTHCS ayJIUTOPCKUMHU
MIPO(eCCHOHANBHBIMYA  yCIIyTaMH, Ui TOTO YTOOBI
BBISIBUTH pe3yNbTaT. Pe3yiapTaToM ayauTOpCKOH
JeSITeIBbHOCTH IPH ayAUTOPCKOH MPOBEPKH SIBIISCTCS
ayqUTOPCKOE 3aKIIOueHHe, KOTopoe odopMisieTcs
COOTBETCTBYIOLTNM 00pa3zoM. Ho naHHOe 3aKimroueHme
Ha Halll B3TJIS/1 HE IMEET OBEIECTBICHHBIH XapaKkTep.
Tak Kkak, pe3ynbTaTOM ayIUTOPCKOH MPOBEPKH
SIBIISIETCSI HE3aBHCUMOE MHEHHWE ayJauropa. MHeHne
ayautopa  oQopMIIsieTCsl COINIACHO TpeOOBaHUSIM
MIpaBUII ayAUTa B BUJE MHMCbMEHHOI0 JoKyMeHTa. [lox
JEHCTBUEM ayauTOpa CTOUT MOHUMATh JEHCTBUSA
KOTOPBIE ayAUTOP OCYLIECTBISIET BO BpeMs IpoLecca
OKa3aHHA yciayr. To ecTh INIaHMPYET, OMIpeaeiseT

00BEM  yemyT, h3y4aeT M paccMaTpuBaeT
JOKYMEHTAlMI0  CBA3aHHOW €  JESITEIbHOCTHIO
3aKa3yuKa, IPOBEpSET, MPOBOJUT SKCIIEPTHU3Y,

odopMIIsIeT, 3anpaimBaeT Hy)KHbIe TJaHHbIE U T.J1. TO
ecTh JIEUCTBUS KOTOpbIE B3aUMOCBSI3aHbI
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HEMOCPEJCTBEHHO MEXIY C000il KOTOpble HE MOTYT
OBITH OT/AENEHBl OT JpYr Jpyra W pe3yibTar
ayANTOPCKHX YCIYT  3aBHCHUT OT MPaBHIHHOTO
IUIAHUPOBaHUSI M OCYLIECTBICHUS  JEUCTBUIL
ayauTopa. 3aKa3zyWK ayJUTOPCKUX YCIYr H caM
ayIMTOp A0 KOHI[A MpoIecca HE3HAIT K KaKkoMy
pe3ynbTaTy npuBenéT ux aAenctaud. I1o 3ToMy HyKHO
OTMETHUTDH YTO, dPPEKT OT OKa3aHHOH ayIUTOPCKOI
YCIyTH MOXKET OTCYTCTBOBATb.

K aymuropckuM npodeccroHanbHBIM yCIyram
OTHOCATCSL Kak  IIOCTAaHOBKA, BOCCTAHOBJCHUE U
Be/IeHHE OyXrajTepcKoro ydeTra, COCTaBJICHHUE
(MHAHCOBOM  OTYETHOCTH, AaHaIM3 (UHAHCOBO-
XO3AMCTBEHHON  JEATEIBbHOCTH  XO3SHUCTBYIOIIHMX
CyOBEKTOB, KOHCAJITHHT IO OyXTalTepPCKOMY YUETY,
HaJIOr000JI0KEHHIO, TIAHUPOBAHUIO, MEHEIDKMEHTY
U JApYruM BompocaM (HHAHCOBO-XO3HCTBEHHOM
JIeITEIIHOCTH, COCTaBJICHNE PAacyeTOB M AeKIapannii
[0 HAJIOTaM M JPYTUM OOS3aTENBHBIM IUIATEXaM.
Pasnuma Mexay ayIUTOPCKOM INPOBEPKOM U
ayJIUTOPCKUX npodeCcCUOHATBHBIX yCIIyr
3aKJIlo4acTca B TOM B [[eﬁCTBHHX u B PE3YyJIbTaTC
YCIIyT. ITpu ayIUTOPCKOM IIPOBEpPKE
yCIyromojiyyatesib ~ IMOJy4aeT ¥ HOTpeOnseT
pe3ynbTaT ayIUTOPCKOE 3aKII0UYEeHHE KOTOPOE BIUSACT
Ha TIpaBOBbIE OTHONICHMWS K NPaBOBOH CTaTyc
YCIYTOIIOJTydaTenei. A T©pum  ayIUTOPCKHUX
npodecCHOHANBHBIX YCIIYT, YCIYTH MOTPEOISIOTCS B
MOMEHT IIPU OCYIIECTBICHUH JICHCTBUNA U pE3yIbTaT
JAHHBIX YCIIYT, MHOT/Ia MOXET M HE CYIIECTBOBATH B
BUJIE TIOKYMEHTA.

Muenus  JI.D.MaptupocoBoii MO>KHO
COOTHECTH K ayIUTOPCKUM ycIyraM. Yciyra Kak
O00BEKT TpaKAAHCKUX TpaB HUMEET CJIETYyIOIUe
OTJIMYHTENbHbIE OCOOCHHOCTH: COJICPKUT B cebe
KOHKPETHOE yKa3aHHe Ha JeSTeIbHOCThb, KOTOPYIO
Heo0xoanMo COBEPIINTD; yKa3aHue Ha
cnenuuiIeckuil pe3ynbTaT; 3PQPEeKT, K KOTOPOMY
JIOJDKHO TIPUBECTH OKa3aHUE YCIYTH U (MJIM) MOMEHT
OKOHYaHMS OKa3aHMs YCIIyI'H; MOTPEOISHUE yCIIyTH B
MOMEHT €€ OKa3aHHs; pe3yJbTaTy MpeAlIecTBYeT
COBEpIIEHNE JEHCTBHH, KOTOPbIE B 3aBUCHMOCTH OT
BUJa YCJIYru MOryr HE€ HWMETb MAaTCpHUaIbHOTO
pe3ynbTata TM00 UMETh TaKOW pe3ynbTaT, IPU 3TOM
(hakT TOCTHXKEHHS pe3ysbTaTa OTHOCUTCS OOJbIIE K
MoKa3aTeqsiM KadecTBa OKa3aHHOM yCIyrd, a He
(akry ee oxazanwmsi[15,c.109].

Mo wmuenmto X.X.KypbanoBoii oAHa U3
0COOCHHOCTEH ayTUTOPCKUX YCIYT: HEOTAEIMMOCTD
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regulirovaniye auditorskoy deyatelnosti v RF

YCIYTH OT UCTOYHHKA. J[eHCTBUTEIBHO, ayTUTOPCKas
ycayra He co3jaercsi cama 1o cebe M He MOXET
CYyIIECTBOBATh OTACIBHO OT CBOETO MCTOYHHKA, TO
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0c000 BaXHOW depTod. B X034HCTBEHHOW MpaKkTHKe
HEBO3MOXXHO TEPEBO3UTh ayAUTOPCKHE YCIYTH,
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MPOAXKH, KaK 3TO OOBIYHO COBEPIIIACTCS C TOBAPAMH.
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BpeMs, M 1O 3TOM NpPHWYMHE PBIHOK YCIyr Oojee
JIOKaJIM30BaH, TO €CTh CBS3aH C OMNpPEICICHHBIM
MECTOM, HeXedM pPBIHOK ToBapos[12,c.131]. Dto
00OCHOBBIBACTCA TEM, YTO ayIUTOPCKHE YCIYTH
BKITIOYAOT B ce0e COCTaB KaTeropuii OTHOCAIIHNECS K

MOHATHIO  “‘yciyra”. “nevicteue”, ‘“‘ycmyra”,
“IeATeNbHOCTh , “pe3ynbTaT’.
Kpome Toro, aymuropckas JesSTEIBHOCTb

o0najaeT MpU3HAKOM TOTO YTO, “HE BCEr/Ja MOXKHO
OTIPEJICNIUTh €r0 KaueCTBO WM KAayeCTBO HE MOXKET
00BEKTHBHO OBbITh ycTaHOBIeH” [9,c.43]. IlonsTue
KauecTBa ayIMTOPCKUX YCIYT ¥ KOHTPOJb HaJl STUMH
yCIyraMH  SIBIIICTCS aKTyaJbHON W OIpenelicHHe
KayecTBa Ha CETONHCITHUA ICHb pErylupyeTcs
MexayHapoaHbM ctannaprom MCA 220.

3AKJIIOYEHHUE

B kauecTBe 3aKiIOUEHHUS HYKHO OTMETUTh
HUCXOJS W3 BBIIIE M3JI0KECHHBIX ayUTOpCKas
NIPOBEPKA BXOAUT B KAaTErOPUIO IOHATUSA YyCIyra U
CZIETATh CIEAYIOIINE BBIBOJIBI:

Bo  nepswix, ayauropckas TIIpoBepKa U
ayqUTOPCKHE YCIYT'H BXOIST B COCTaBHYIO 4acTb
ayANTOPCKOW  JAEATEIBHOCTH W COCTaBIIOT
JIOTUYECKYIO LIETIOYKY “ycnyra-geiicteue-
IEeATEIILHOCTD .

Bo emopuix, B TIpaBOBBIX OTHOIICHUAX
CBSI3aHHBIX ayANTOPCKOH JeSITEIIEHOCTBIO
BEPXOBCHCTBYET  HEMaTepHAJbHBIH  OOBEKT, a
IOpUANYeCKUil  00BeKT. OTUM  IOPUIHYECKUM

00BEKTOM CUMTAETCSl cama JeSTeNbHOCTh ayAuTOpa
KaK MCTIOJTHUTENS YCIIYT.

B mpemuvux, neiictBue ayiuTopa Ipu OKa3aHUU
YyCIyT HEOTHAeIMMa OT pe3yjbTara U pe3ylbTaT
SIBJISIETCST HEOTJICJIMMOM YacThio nelcTBHsI. To ecTh
€CIT HeT IeHTCBUI HET pe3yJbTaTa.

Avtoref. dis. kand. yurid. nauk. (p.22).
Moscow: Mosk. gos. yurid. akad.
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Abstract: In today’s century technology (computer, video, online-papers, animation, and webinars) is widely
being utilized in teaching system. In teaching Russian language as a second language, we designed curriculum with
electronic platform MOODLE for bachelor’s degree program. Furthermore, having gained a lot of teaching
experience in a virtual environment, the scholars showed forms of successful organization of the educational process
provide tactics and strategies for studying how to use presentations, video lectures and webinars, as well as teaching
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Introduction

The modern educational situation in our country
is characterized by the following trends: the
integration of information technologies into the
educational process, constant scientific development,
and the necessity for teachers to develop linguistic
personality who tends to self-directed study of second
language. One the modern electronic library where a
teacher upload all relevant subject-specific e-
materials is platform MOODLE, which has multiple
features, including the ability to engage in social
networking outside the traditional classroom; a wide
range of technological advances and service functions
such as wiki, chat, conferences, e-mail, discussions
(forums), webinars, interactive and graphical chat,
questionnaires, seminars, surveys, a unified
registration system and users’ statistical monitoring,
assessment of students’ performance, and feedback in
the form of pedagogical interaction.

The rapid development of ICT and its wide use
in the teaching of Russian not only expanded the
competence of language teaching, but also led to the
formation of a new trend: e-linguistics (or computer
linguistics). The main purpose of e-linguistics is to
provide a theoretical and practical base for language
teaching in the new conditions of the information
society [4]. The electronic language teaching in our

Doi: &os¥ef https://dx.doi.org/10.15863/TAS.2019.04.72.37

study converts the spontaneous process of
informatization of theory and practice of teaching
Russian into a scientific system managed by teachers
and linguists. Moreover, the features of electronic e-
learning were further studied in details.

1. Virtual learning

"The virtual learning environment is a unified
information training field, which enables the full
realization of a complex of innovative individual-
centered learning technologies aimed at remote
pedagogical contact, providing a high degree of
student’s autonomy in choosing the trajectory of
learning, self-control of the chosen path of learning
and that encourages self-evaluation of educational
achievement [1].

In non-philological practice, Russian language
proficiency for a student with technical profiles is a
necessary communication tool for future professional
communication. In order to solve various
communication tasks in teaching and professional
spheres of socializing, a student should possess the
following professional competences:

[ analyze and interpret professionally-oriented
information contained in authentic texts and
documents;
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0 realize the collection, analysis and processing
of data which are necessary for solving professional
tasks;

[0 organize the activity of a small group created
for the realization of a certain educational project;

[0 use modern technical means and information
technologies etc. for solving communicative tasks [7].

The most important aspect of teaching Russian
language to a student with technical profiles in
Russian higher education is the development of
language-communicative competence in the chosen
specialty and preparation for independent professional
activity in Russian [5].

It is obvious that the process of teaching Russian
language, focused on the learning by students of the
above competencies, is impossible without the use of
modern IT tools. The use of these tools, among other
things, leads the learning process in one line with the
current level of technological development of society,
as well as allows us to synchronize the study of
Russian language as a second language with teaching
professional disciplines. In this regard, we consider it
expedient to speak not only about the use of ICT in
teaching Russian as a second language, and more
specifically the integration of ICT in teaching students
the language of their specialty (mining engineering).
Additionally, scientific interest in the development of
communicative competence by students of non-
linguistic specialties is closely related with the
understanding of the significance of creative activity
of specialists in different spheres and situations
concerned with  cross-cultural  communication,
partnerships in trade, and collaborative scientific and
industrial work.

2. ICT is the mean to reflect needs of
learners

These are the following tasks for a teacher at
classes of the Russian language for special purposes at
a beginner stage of learning (level Al):

» Toenhance language skills (reading, writing,

speaking) of learners at an beginning stage

» To focus on their oral production (making a

dialogue, conversation between teacher and

student)
» To develop their comprehension of Russian
language  (using  different  videos,

documentary films in Al level)

» To improve their pronunciation in Russian
language (promote them reading authentic
texts in Al level, giving them education in
Russian phonetics)

» To promote them making a sentence
(enhancing their knowledge of Russian
grammar)

As the most effective forms of ICT in the
educational process of teaching Russian as a second
language, we developed an algorithm for the

educational process to teach Russian as a second
language for specific purposes based on the use of a
mixed model of learning (blended learning
framework). By mixed model of learning we mean the
complex use of the following forms of ICT: electronic
presentations in PDF format, video lecture, webinars,
and tutorials developed on the electronic platform
MOODLE. Often such forms of ICT are used for
remote work with students in teaching practice. They
are organically woven into the learning process in the
classroom and extracurricular self-study in our model.

The proposed algorithm consists of the following
successive steps:

[0 Formation of a professional thesaurus based on
teaching materials developed for the electronic
platform MOODLE.

[J Realization of control and checking activities
for the learning of professional terminology by using
video lectures on professional topics in Russian.

[J Securing collection and analysis skills on
professional issues through the creation of
presentations.

One of the online meeting opportunity is
Webinar.

Webinars involve conducting online meetings or
presentations via the Internet in real time, during
which each participant uses his computer, and a
leading person uses a voice signal and slides.
Communication between actors is supported via the
Internet through a loading from network or installed
on the computer of each participant application[8].
The advantages of using webinars are:

- the possibility to organize a big audience
simultaneously;

- the availability of information via sound and
visualization delivery;

- interactive communication with the audience;

- performance of online presentations, training
sessions, synchronization and activities of the leading
person and the listener.

A distinctive feature of webinars is expressed in
the integrative work of students, since their
participation in this event involves not only getting
information from material provided by peers but also
its discussion, analysis and evaluation.

3. Electronic lecture in teaching Russian
language

Video lectures typically involve lecture material
outlined by the teacher as a video record, which can
be represented to the student in a delayed mode. In
addition to compliance with the substantive
requirements applicable to the traditional classroom
lecture, a video lecture must satisfy the following
specifications:

- maximal simplicity and accessibility of the
presentation. This requirement stems from the fact
that in this case there is no interactive contact between
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the teacher and the audience. The teacher is not able
to detect a lack of listeners” understanding of any part
of the presented material, and students cannot tell him
about it immediately;

- inclusion of a large number of accompanying
(visual) material in the video lectures. Compliance
with this requirement to some extent compensates for
the lack of interactive contact with the audience and
makes maximum use of ICT’s potential. In this case,
the text of the lecture is fully synchronized with the
giving of accompanying material. Performance of
video lecture, for example, on the topic "Pumping oil
and gas", students must first watch the documentary
film on pumping system and understand the content
with the help of post experience in L1. Furthermore,
discuss the video lecture among each others.
Moreover, do exercise in order to improve and acquire
technical vocabularies which were stated in the film.
It must be noted that in our practice video lectures are
not training activities or a checkout task, the purpose
of which is to identify the student's ability to perceive
by hearing the material covered on the themes of
specialty. In this case, we check the amount of
material on professional terminology learned by the
students, which was presented in the learning process
while working with textbooks.

4. Conclusion
Information technologies have radically changed

the approach to teaching in terms of learning and
digestion of knowledge and skills of students. There
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Introduction.

The state of Uzbekistan, with its role and
capacities in the world community, has set itself the
goal of building a just civil society based on a socially-
oriented free marketplace and a fair civil society that
promotes human rights and freedoms. Many reforms
have been carried out in this area, and the reforms are
aimed not only to reform, but also to the welfare and
prosperity of the people living there. Consequently,
when the priority of human interests becomes the
main criterion of the state power, President Shavkat
Mirziyoev addressed to the Oliy Majlis of the
Republic of Uzbekistan on December 22, 2017, on the
basis of a clear criterion and procedure for the further
perfection of the activity of the executive branch
(Cabinet of Ministers) and lower government bodies
in the country's administration has been approved.
These criteria and procedures include:

Methods of research.

First of all, it is necessary to improve the
performance of the executive branch, to introduce
specific criteria and procedures for the use of
personnel, material resources.

Secondly, it is necessary to clearly define the
order of execution of the functions of the executive
branch and their responsibilities.

Thirdly, it is necessary to reduce the
administrative impact on the sectors of the economy
and the use of market mechanisms. In other words, it
is necessary to restrict the creation of business-linked
businesses, develop market-specific mechanisms, and

Doi: éros¥ef https://dx.doi.org/10.15863/TAS.2019.04.72.38

transfer certain functions of the state to the private
sector.

Fourthly, it is necessary to gradually
overestimate the centralized governance by improving
the methods and methods that will ensure close co-
operation between the representative authorities and
executive authorities. There is a need to provide public
services directly in lower levels, and to increase the
financial and other capacities of local authorities.
There is a need to streamline and simplify the existing
procedures, introduce innovative forms of
governance.

Fifth, it is necessary to reform the institute of
public service and introduce mechanisms of effective
anti-corruption. Today, life itself requires an effective
system of forming a professional, fast and effective
public service system, opening up a broader approach
to innovative thinking, initiative, country-loyal staff
[1, p.21].

Indeed, today we have been targeted at building
a civil society by introducing the concept of "from a
strong state to stronger society" to the development of
the developed countries, whilst fully overseeing
human rights and interests, creating a free and
prosperous life. In this regard, it is the time of
deepening democratic reforms and modernization of
the country, primarily aimed at improving the state
and society building. Further improvement of the role
of executive power in reforming and modernizing the
public administration system has become a necessity
to develop a concept of administrative reform to
regulate democratic reforms in a society. Based on this

Philadelphia, USA

325

2 Clarivate
Analytics e


http://s-o-i.org/1.1/tas
http://dx.doi.org/10.15863/TAS
http://t-science.org/
http://s-o-i.org/1.1/TAS-04-72-38
https://dx.doi.org/10.15863/TAS.2019.04.72.38

ISRA (India) = 3.117 SIS(USA)  =0912 ICV (Poland)  =6.630

; ISI (Dubai, UAE) =0.829 PHHII (Russia) =0.156  PIF (India) =1.940

Impact Factor: g (australia) =0.564 ESJI(KZ)  =8716  IBI (India) = 4.260
JIF =1500 SJIF (Morocco) =5.667 OAJI (USA) = 0.350

need, the Decree of the President of the Republic of
Uzbekistan Shavkat Mirziyoev of 8 September 2017
"On Approval of the Concept of Administrative
Reforms in the Republic of Uzbekistan" was adopted
by the Decree # PF - 5185 [2, p.3].

Consequently, the modernization of state power
bodies has been step up in all spheres of life in order
to liberalize all spheres of public life. The existing
shortcomings in the public administration system do
not allow adequate response to growing demands of
the community, addressing the problems faced at the
local level, accelerating the development of the
economy and, as a consequence, the ongoing positive
changes in the lives of people. In this regard, it is of
particular importance to formulate a conceptual new
concept of public administration through the
successful implementation of the Concept of
Administrative Reforms, which outlines the main
directions.

Particular attention was paid to the sharp
reduction of the direct intervention of the executive
structures of the executive and administrative bodies
of the executive branch to the functioning of the
business structures in order to change the powers of
regulating and distributing their management. In other
words, adaptation of their powers to free market
relations and market principles was taken to reduce
the interference of the state into economic
management. This led to the decentralization
transition from centralization to governance, namely,
the transition from the national level to the regional,
district and city levels, and to the self-governing body,
which was a form of governance, into the mahalla’s
citizens' gatherings [3, p.9].

At the same time, taking into account the
priorities of the public interest on the basis of the
ongoing reforms in the process of implementation of
the Strategy of Action adopted by the Decree of the
President of the Republic of Uzbekistan Ne PP-4947
on 7 February 2017 in five priority directions of
further development of the country in 2017-2021 the
results of the conversation show that the serious
shortcomings preventing the full realization of the
reforms are preserved . In particular, the creation of
bases for the organization of the executive branch of
the executive branch does not provide timely
resolution of the problems faced in the development
of the regions. The fact that the legal status of the
executive authorities (ministries, state committees,
agencies, committees, centers, inspections) is not
clearly limited does not allow determining the exact
role and the role of their role in the state apparatus.
The country's public administration system is an
integral part of its political, social, legal and
administrative culture. Management culture is
influenced by a number of historical, national,
geographical, spiritual and other factors. Management
culture is relatively stable and sensitive to public
administration structures. Due to this, it is difficult to

change the history of political (State) culture in a
relatively short period of time [4, p.34].

Reform and  modernization of public
administration are carried out on the basis of the
principles and requirements set out in the Constitution
and the laws. The broader involvement of citizens in
public administration, the ideas of democratic
governance have been reflected in a number of
international legal instruments. The directions of
modernization of public administration are set out in
the Action Strategy, which states: "... Decentralization
of public administration, gradual reduction of
government involvement in government regulation of
economic regulation, increase of professional
training, material and social welfare of civil servants,
reforming the public service system;

introduction of modern mechanisms of public-
private partnership aimed at increasing the
effectiveness of mutually beneficial cooperation in the
implementation of socio-political and socio-economic
development of the country;

ensuring openness of public authorities,
introducing modern forms of information on rights
and freedoms and legitimate interests of individuals
and legal entities;

Improving the "e-Government”  system,
improving the quality and effectiveness of public
services, and enhancing the accessibility of the
services by the population and business entities [5,
p.87].

The goal of reform in the government of
Uzbekistan is to ensure the well-being of the
population [6, p.3]. As a result of the ongoing and
ongoing reforms in this area, it is nowadays that
government oversight of improving the living
conditions of the people [7, p.2], creating a great deal
of openness and transparency in the activities of
public authorities in the creation of all conditions for
their well - is being implemented. A number of work
has been done to ensure the transparency of state
power and governance bodies, based on the notion that
"not public authorities [8, p.3], but public authorities
should serve the public", with the opening of public
reception centers, focus on improving [9, p.2].

Nizomulmulk, a senior clerk at the medieval
Oriental Revival era in Malicshah's palace (1072-
1092), cited the justice of the ruler in his book
Siyasatna, saying: "... The king will receive the
oppressors two days a week, be punished and heard
directly by the words of the Lord. If the Gospel would
invite the King to the Crown, listen to their words
twice a week, and spread the news that the wrongdoers
would be punished in the country, then they would not
be frightened by fear of the consequences "[10, p.13].

Conclusion.

In conclusion, It is necessary to say today
President Shavkat Mirziyayev's initiatives are being
carried out by the Presidential Councils of the
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Republic of Uzbekistan in all regions of the Republic
to hear about the challenges and problems of the 33
million people of Uzbekistan. In addition, the
electronic  communication service has been
established and the Presidential Party is functioning.
On the basis of the idea that "public institutions should
serve the public, not the public," the focus is on
improving the performance of public administrationin
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INPOI'PAMMHOE OBECIHIEYEHUE BA3bI JAHHBIX HA OCHOBE
KPUMHHOJIOT O-KPUMUHAJIMCTUUYECKON XAPAKTEPUCTUKHU MMPECTYILJIEHUN,
COBEPIHNAEMBIX ITPOTUB ’KU3HU U 310POBbA YEJIOBEKA

Annomayua:  yuenvle-KPUMUHATUCTNBL  OAB6HO  OOKA3LIBAIOM  HEOOXOOUMOCHb CO30AHUs HA OCHOBe
KPUMUHATUCIUYECKOU XAPAKMEPUCTIUKY NPECMYNIeHUs. opMbl Yuema OmoenbHblX 8udos npecmynienui. Ewe 6
1980-e ee. npednazanoce paspabomams CneyuanbHy0 KApmouky O0isi ONUCAHUS SIEeMEHMO8 KDUMUHATUCTIUYECKUX
XApaKkmepucmux ysce paccied08aHHbIX npecmynienui. Hugopmayus o cea3ax mexncoy KOMNOHeHmamu
UHOUBUOY ATIbHBIX KDUMUHATUCTMUYECKUX XAPAKMEPUCTNUK PACKPLIMBIX NPECHYRACHUN MOXHCEM UCNOIb308AMbCA NPU
nOCMpOeHuy 6epcutl U 8 MaKoM Kayecmee npuoobpemaem 3Ha4eHue 8axcHeliueco pazoena KpUMUHATUCTIUYECKUX
yuemos.

Kniouesvle cnoea:. npocpammmnoe obecneuenue; 06a3a OAHHGIX, KPUMUHATUCTIUYECKAA XAPAKMEPUCTIUKA
youticme;  KpUMUHONO2UYECKAs  Xapakmepucmuxa youlicme, KpuMuHanucmuyeckue yyemwvl, 0Oopvba ¢
npecmynHoCcmyio.

AKTYaJIbHOCTb. MetoaoJjorus.

CeromHs Kak HHKOTJIA BeJHKa MOTPEOHOCTH B B nacrosmee Bpemst, 11st oOecTiedeHus OBICTPOiA
KPUMUHQJIUCTUYECKOM  MOHUTOpPUHTE,  T. e. 00pabOTKH KPUMHHAIACTHYCCKOW XapaKTCPUCTHKH
CHUCTEMHOM KPHMHHAIUCTHYECKOM HAOIIONCHUN H MPECTYIUIEHUHA MPHU paccieOBaHUU MPUMEHSIOTCS
M3yYeHHUH MPECTYHON CPeibl, 9TO MO3BOJIHT CO3AAaTh ABTOMATH3MPOBAHHBIE  TPOIECCH,  TEXHOJOTHH
IUPOKYI0 JMIMPHYECKYI0 0a3y A pa3iIudHBIX KOTOPBIX OCHOBAHBI Ha HCIIOJIB30BAHNH IEKTPOHHBIX
WCCIIeIOBAaHUM, B TOM YHCIIE s pa3pad0TKU HOBBIX 0a3 JMaHHBIX, a Takke Ha  COBPEMEHHBIX
3¢ GEKTHBHBIX METOAMK pacCIeIOBAHUS OTIACIBHBIX WHPOPMATMOHHO-KOMMYHHUKAITHOHHBIX CHCTEMaX.
KaTeropuil pecTyIIeHUM. Hanpumep, B CIIIA Ha mnpotsxkenun 25 et

YCIEIIHO (hyHKIIMOHHUPYET porpaMma 110
MIPEJOTBPALICHUI0 HACUIBCTBEHHBIX MPECTYILUICHHUH
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(VICAP), xoTopast ipezicTaBisieT co0oit 6a3y JaHHBIX
o YCTaHOBJICHUIO B3aUMOCBSI3eH MEXIY
XapaKTEepHBIMM ~ JJIEMEHTaMH  HaCHJIbCTBEHHBIX
npectymienuid. [lo crnenuansHOl mporpamme B Hee
3aHOCSTCS CBEJEHUS O Bcex coBepiiaeMbix B CIIIA
TSDKKAX ~ HaCHJIBCTBEHHBIX MPECTYIUICHUSIX, Kak
PAcKpBITHIX, TaK U HEPACKPBITHIX (COOTBETCTBEHHO
oKoJ10 15 ThIC. U 5 ThIC. exeromHo) [1].

Pemsimmonnass 0aza maHHBIX — 3TO HaOOp
HOPMaJIN30BaHHBIX OTHOIIICHUH, KOTOpBIE
pasnuyaroTcss Mo MMeHaM. KIroueBBIM MOHSTHEM
3lech SBIACTCS IOHATHE OTHOIIEHMS, KOTOpPOE B
aHTTIMHACKOM  si3bIKe  3By4uT  Kak  relation.
[Iporpammuoe obOecnieyeHne, KOTOPOE YIIPaBISET
JOCTYIOM K ©0a3e JaHHBIX, HPUHATO HA3bIBAThH
cucTeMoi ynpasnenus 6a3oi nqanHbix (nasee CYB/).

IIpenmectBenHukamu  pensiuoHHbeIx  CYBJI
ObuTM pyuHas KapToTeka u (ailioBas CHCTEMa,
HEJIOCTaTKaMH KOTOPBIX SIBIIAIOTCS  pasJielieHHE,
M30SIMMsT W OyONMpOBaHME JaHHBIX, a TaKkkKe
3aBUCHMOCTh OT HUX. B 3TOM OTHOWIEHWH CHCTEMY
CJIC/ICTBEHHOH IS TEIBHOCTH TAK)KE MOYKHO CPaBHUTD
c (¢aitmoBoit cucremoil, HO Oojee — C pPYyJHOH
KapTOTEKOH, BEIb OMNBIT OTAEIBHOTO CIEIO0BAaTENs
HHUKaK HE CBsI3aH C OIIBITOM IPYIUX U Cpa3y Ke
yTpauuBaeTcs, Kak TOJBKO CJIEIOBATENb YXOIUT W3
CHUCTCMBI. PeJ’I)IHI/IOHHaH MOJ€CJIb OaHHBIX, HCCMOTPA

Ha KaXYILyKCS IPOCTOTY CBOECH JIOTHYECKOM
CTPYKTYPHI, Oazupyercs Ha CEpPBE3HOM
TEOPETHYECKOM  (YHIAMEHTE YTO  IIO3BOJISIET

MIPEOI0JICTh YKa3aHHBIC HETOCTATKH, IPEKE BCETO 3a
CYeT HCIIOJIb30BAaHMS MEXaHH3Ma MaHHUITYJIAPOBAHUS
JAHHBIMH WK s3bika 3ampocoB (Structured Query
Language — SQL), koTopEIii oOecriednBaeT BEIOOPKY
1 OOHOBJICHUE TAaHHBIX.

ba3za maHHBIX CIIPOEKTUPOBaHA HAMH Ha OCHOBE
KPUMHUHATACTHYCSCKON XapaKTePUCTUKH
npectyrutenuii (nanee — KXII). C yuetom aToro 31ech
YMECTHO C/ieJlaTh HECKOJIbKO 3aMeYaHuH.

Hecmotps Ha obumnue pabotr o KXII, eguHOTO
MHCHHS O €€ CYI[HOCTH, BHAaX W IPAKTHYCCKOM
3HAYMMOCTH B KPUMUHAIUCTHKE HE CIIOKUIOCH, XOTS
caMo 3TO TOHITHE OBUIO BBEICHO B IPABOBOE MOJE
emie B 1960-x rr. [2] kak cnpaennuso nuuiet B. I1.
Baxun, «mo  TeopuHM — KPUMHHAJIHCTHYCCKOM
XapaKTePUCTHKH MPECTYIUICHUI IMeeTCsS MHOKECTBO
JUTEPaTyphl, HO ATO JIMIIb MOJAXOJBl U OCHOBA JIJIS
pa3paboTku pabodero HHCTPYMEHTAPHS
paccienoBanus. A BOT B 3TOM HampaBlIeHHH MOKa
MPaKTUYECKH HUYETO He caenano» [3, ¢. 180]. bonee
TOTO, BBICKAa3bIBAJIaCh M MbICHIb, B yacTHocTH P. C.
BenkuHbIM, O HECOCTOSTENBHOCTH «()DAaHTOMHOCTHY
JaHHo# kateropuw [4, c. 233].

Ho xoTs OONBIIMHCTBO aBTOPOB BCE IKE
NPU3HAIOT ~ TEOPETHYCCKYHD W IPAKTHYECKYIO
3nauumocth KXIT [5, c. 24], enuHcTBa MHEHUi
OTHOCHTEIILHO CAMOW CYTH 3TOH KaTeTOPHH y HHUX HE
cnoxuiiochk. Tak, oqHU U3 HUX mnonararT, uro KXII
eCTh  CcHucTeMa  JaHHBIX O  NPeCTYyIJICHUH,

CIOCOOCTBYIOIIAs PACKPBITHIO M PaccieIOBaHHIO
npectymienus [6, c. 144], apyrue e CUUTAIOT, YTO
KXII  mpencraBnsier  coO0i  BEpOSTHOCTHYIO
WHQOPMAMOHHYIO MOJENb THIUYHBIX IPH3HAKOB
OTpeIeNICHHOM TPyMIbI MpecTyIUIeHuid [7, ¢. 5].

B 10 >ke Bpems B tuTeparype BhIICIAIOT ABA, TPU
n O6omee Bumo KXII. Hampumep, I'. A. I'ycroB

aHATU3HPYET o0u1yro KPUMHHAJIHCTHYECKYIO
XapaKTepPUCTUKY HPECTYILICHUS;
KPUMHHAJIHCTHYECKYIO XapaKTEePUCTUKY
KOHKPETHOTO TipecTyruienus [8, c. 46]. . ®. Kpsuios
TaKXKe I0Jaraer, 4ro «... KPUMHHAJIUCTHYECKAS

XapaKTEepUCTHKAa MOXET (M JOJDKHA) OBITh Tpex
cTerneHe (YpoBHEH): a) 00Iast XapaKTepUCTUKA BCEX
BUJIOB IPECTYIUICHUI; 0) XapaKTepHCTHKa TPYIIIIBI
WIM BUAA TPECTYIUICHHH; B) XapaKTepUCTHKA
KOHKpeTHoro npecrymienus. M. @. Ilanreneesa xe
CUHTAaeT, 4YTO «CYWIECTBYeT KpUMUHAIUCTUYECKAs
XapaKkTepucTHKa Buaa (TPYIIBI) TNPECTYIUICHUH, a
TaKKe OTJENIBHOTO, KOHKPETHOTO MPECTYIUICHNUS, HO
HE MpecTyIieHus Booouie» [9, c. 26].

JlnamMeTpasbHO TPOTHBOTIONOXHONW —TMO3UINH
npuzaepxubatotcs P. C. benkuwn, Y. E. beixosckuii, A.
B. [lynoB, KaTteropuyeckd OTpHLAsl CYIIECTBOBAHHUE
KPUMHMHATUCTHUECKON XapaKTePUCTUKH KOHKPETHOTO
npectymieHus. OxHu mumyt: «Ilockonbky peus uuet
0 Hay4HOU aOCTpaKIuy, HAyYHOM MOHITHH, HET U He
MOJKET OBITh KPUMHUHAJINCTUYECKON XapaKTepUCTUKH
KOHKpeTHOTO mpectyruienus» [10, ¢. 57].

[IpuurHy TaKoi pe3Koi Mosipru3aLny MoAX010B
Kk omnpeaenenuto cymuoctd KXII eme B 70-x rT.
mponwioro cronetus o0pscHun JI. S. [pankus:
«HecoBmazienne B3MIAAOB Ppa3NUYHBIX  aBTOPOB,
HETOYHOCTH TpeIaraeMbIX (hopMyITHPOBOK
OTPaXKalOT  TPEXJAE  BCEr0  HCKIIOYHTEIBHYIO
CIIO)KHOCTh M MHOTOTPAaHHOCTb  HCCJIETyEeMOTO
o0bekTa, MHOrooOpazue CBsi3el  MeXay ero
CTPYKTYPHBIMU d5ieMenTamMu» [11, ¢. 12].

He BpmaBasick B yKa3aHHYI JIUCKYCCHIO,
OTMETHM, YTO MBI NPHUAEPKUBAEMCS OIpEeIICHUs,
nanHoro E. II. WmeHko, KOTOpBIA CUHUTAET, 4TO
KPUMUHAIMCTHYECKAsT XapaKTepUCTHKa YOWHCTB —
9TO «CHCTEMa B3aMMOCBSI3aHHBIX OOOOIEHHBIX
JaHHBIX O HauOoiee THIMYHBIX IpPH3HAKaXx,
TIPOSIBIISIFOIIMXCSL B CIIOCO0E M MEXaHNW3Me yOMICTBa,
00CTaHOBKE ero COBEpIICHUS, JMIHOCTH
OpecTymHUKa W JPYTMX  CTOPOHax  3TOro
NPECTYIUIEHHUS, CBEICHHUSA O KOTOPBIX BaXKHBI IS
NPaKTHYECKOTO PEIICHNUS 3a/1a4 pacciieqoBanus» [12,
c. 466].

Kpowme Toro, MpI cormacHsl ¢ HEOOXOAMMOCTEIO
COCTABIICHUS] KPUMHHATHCTHYECKUX XaPaKTEPHUCTUK
KOHKpETHBIX  mpecTymneHuid. Kak  mpaBunbHO
ormetwi  B. B. buprokoB, Henp3s co3aatb
KPUMMHAIUCTUUECKYIO XapaKTepUCTUKY BHUAA WIH
IpyNnbl  HpPECTyIJIeHWH  ©e3  KpOIOTJIMBOTO,
JETalbHOTO  aHalM3a PAaCCIEJOBaHUS  KaxJIOro
KOHKPETHOT'O IIPECTYIIEHUS — CIOKHEHIINX CHCTEM,
Ha KoTopsle oHa onupaercs [13, c. 33-35].
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Ha mam  B3rmsp, 9ToOBI  0OecHeUYHUTH 3) B paiioHe coBepIIIeHHS TPECTYILICHUIA MOTYT
BBITIOJTHEHHE OCHOBHOM mpuknanHoit Gpynkmmn KXII HAXOMUTBCS crieibl u 0OBEKTBI-HOCUTEITH
— PAacKpBITUSI KOHKPETHBIX MNPECTYIUICHHH — OHa KPUMHHAJIMCTHYCCKOH HHPOPMALNH;

JIOJDKHA OBITH TIpEJCTaBlIeHa B BHJIE AJIEKTPOHHOI
0a3pl JaHHBIX, IO3BOJIAIOLIEH TpaHCHOPMHUPOBATH
KaX/blii ee 3JeMeHT B aKTHBHOE IMOUCKOBOE IOJeE,
cBszaHHOe co crpykrypoit KXII B memom. 3to
MO3BOJINT H3BJIEKaTh M AaKTyaJU3UpPOBAaTh OIBIT
paccienoBaHus MIpeCTyIUIEHUN c Y4eTOM
0COOEHHOCTEH TOro paifoHa, HACENICHHOTO ITYHKTa H
permoHa, rae BeleTcs 0a3a NaHHBIX, a B UTOTE —
BBIACIIUTh u HCIIOJIb30BATh KaK
KPUMUHAIUCTUIECKYIO XapaKTepUCTUKY
KOHKPETHOTO TIPeCTYyIUIEHHs U OTAEIbHBIX €€
9JIEMEHTOB, AHAJIOTMYHBIX WM CXOXKHUX C BHOBB
COBEpUICHHbIM YOWICTBOM, TaKk ¥ BHIOBYIO €ro
KPUMHUHAIACTHYECKYIO XapaKTepPUCTUKY B LesoM. To
eCTh NpHUMeHeHHe ©0a3bl JaHHBIX  I103BOJISET
ucnonp3oBath Bce BuAbl KXII: M KOHKpeTHOro
MIPECTYIUIEHHUS, U BUA IPECTYILUICHUH.

II. }YO. ®decuk cnpaBeanuBo, Ha Hall B3I,
cuntaet, yTo B 0a3e nanHbx KXII npencraer Ha Tpex
ypoBHsX: aneMeHThl KXII, u3 npusHaku, 3HaYCHUS
(rpananmn) MPU3HAKOB [14, c. 39-44].
JleficTBUTENBHO, KaXTbIN YPOBEHb KXII
JIETAIM3UPYET ee COJepIKaHue, Nepexoas OT 00IIero
K 9aCTHOMY, YTO HEH30eXKHO NMPH KOHCTPYHPOBAHHU
nro0oi 0a3bl JaHHBIX, MMOCKOJIBKY KaxJasi 3aImuch (B
TEPMUHOJOTMKA 0a3 JaHHBIX — aTpubyT) B ee
CTPYKType JOJDKHA COAEpKaTh 3HAYEHUS OJHOTO
MpU3HAKa, YTOOBI IMeIach BO3MOXXHOCTh CPaBHUBATh
uxX Mexay coboit. Hampumep, mpusHak oOcTaHOBKH
«XapaKTEPUCTUKA MecTa TIPOUCLIECTBUSI
KOHKPETU3UPYETCS B 3HAYEHMSIX TOpOj, KBapTHPa,
yJIMLa U T. 0.

Ha wmam B3rmsa, BakHO, YTOOBI  CITMCOK
3Ha4YeHUH He ObLI (PUKCHUPOBAHHBIM, MOT' CBOOOJHO
JIOTIONTHATHCA pa3BUBAas U JONOIHAA 0a3y comepikaHue
KXIT KOHKpETHBIMHM 3HAYEHHUSIMH, KaCArOIIUMHUCS
MOBEICHUS MpeCcTyMHUKA B npe- u
MOCTKPUMUHAJIBHBIX CHTyallUsX, a TaKkKe B XOJe
CaMOro IMpPECTYIUIEHHS, MO KOTOPBIM BO3MOKHO
YCTAaHOBHUTH €ro JIMYHOCTh [15, ¢. 16].

3nech MBI HCIIOJIb3yEM MOJAXOI,
3aKJIIOYAIOLIMICS B IEPEX0JE OT TUIIMYHBIX BEPCUN K
HAKOIUIEHHIO CBEIEHHUH O peaJbHOM IOBEACHUU
MIPECTYIHUKOB J0, B IPOIIECCE U MOCTIE COBEPIICHUS

yOuiicTB.

Hanpuwmep, T. A. Kokypunbim
c(hOopMyITHPOBaHBI TUINYHBIE BepCHUU 0
MIPEIIoIaraeMbIX o0BeKTax - HOCHTEIISX

KPUMHHAIACTHYECKOW HH(OPMAIINH, BEIIBUTAEMBIE B
TIOMCKOBBIX CUTYaIUsIX MTPOOJIEMHOT0 XapakTepa:

1) TIpectynHuK paHee coBepllai aHaJOTUYHbIC
MPECTYIUIEHUS, U3yYEHHUE NIl O KOTOPBIX MO3BOJUT
MOJYYHUTh JIOTIOJTHUTENbHYIO nHpopmanuio
MOUCKOBOTO XapaKTepa;

2) TlpecTymHHK MOSBUTCS B JaHHOM paiioOHe, B
TOM YHCJIe Ha MECTE TTPOUCIIECTBHS,

4) TIpecTymHHK MOXET COBEPLIUTH HOBOE
MpecTyIJIeHHe, B TOM YHCJIE B OIpPEJICIECHHBIX
MHKpPOpaloOHaX;

5) B paiione, Tjie COBEPIIAINCH PECTYIUICHHS,
BEPOSATHO MOJKHO YCTaHOBHTh HCTOYHHUKH
nHpopManmMM O  JATEHTHBIX  IPECTYIUICHUSX,
COBEPILEHHBIX TEM € HEM3BECTHBIM NPECTYITHUKOM;

6) IlpecTymHHK TPOKUBACT B JAHHOM paioHe,
MECTHOCTH;

7) TlpectymHuUK cobupaetcs COBITH
MOXUINCHHOE, B TOM YHCIIC 4Yepe3 H3BECTHBIX
COBITYHKOB;

8) IlpecTymHHK coOUpaeTCs MOKUHYTh 3TOT
paiioH W yKe BbIeXaJ U3 HEero;

9) TlpecTymHHK  OTHOCHTCSI K  TpyIIe
racTpoiepOoB W TMOSIBUTCS B ToOpoje (HACEICHHOM
IyHKTE) B ONpEACICHHBIC IMEPHOAbl (IHH HEICIH,
Mecsama u . 1.) [16, c. 101-102].

Mgl cuuTaeM, 9TO B 0aze JaHHBIX HEOOXOAUMO
KOHKPETH3UPOBATh KAKAYIO TaKyl0 BEPCHIO B BHIC
2JIEMEHTOB, COACPIKAIINX CBEICHIS O TOM, HAIIpUMeED,
B Kakoe BpeMs M Ha KaKue aHaJIOTHYHbIC
MIPECTYIICHUs (MHbIE NPABOHAPYILEHHUS) COBEPIIANIO
JULIO N0 W Toclie YOWHCTBa, B Kakoe BpeMs
MPECTYIIHUK  HOSBIISLICS B palioHE WM
HEMOCPECTBEHHO Ha MECTE MPOMCIIECTBUS U T. [I.
(HmKe, TP ONHMCAHUH DJIECMEHTOB pPa3pabOTaHHOW
HaM# 0a3bl JaHHBIX MBI TIPUBEIN COJICPIKAHHUE TAaKUX
AJIEMEHTOB TIOBEICHUS TIPECTYITHHUKA).

Tor e momxox OBUT TpPUMEHEH MIpH
(hopMupoBaHUA BCETO Omoka mpe- u
MMOCTKPIMHHAIBHBIX CHTYyalldii, YTOOBI Ha OCHOBE
9THX CBEJICHHH MOXXHO OBLIO HE TOJBKO BBIJIBUHYTh
THIMYHYIO BEPCHIO, HO U pa3padoTaTh ajJrOpUTMBI 110
NOJIYYEHHUI0 HCKOMOW HH(OpMAaIlMU O JIMYHOCTH
NpEeCcTyNHUKa C yKa3aHHEM, KOrja, TIe M Kak ee
BO3MOJKHO TOJIY4YHTb.

PaccmaTpuBasi BO3MOMKHOCTH HPOTPaMMHOIO
obecrieyeHnss  0a3pl  JaHHBIX  HAa  OCHOBE
KPUMHHAIHCTHYECKOW XapaKTEPUCTUKH yOWICTB H
HETIOCPEJCTBEHHO CBS3aHHOTO C ATHM JIIEMEHTOM -
JUYHOCTBIO TIPECTYIHHKA, HENb3sl YIOMSHYTH O
KPUMHHOJIOTHYECKOM XapaKTePUCTHKH JIVIIL,
COBEpUIAIOIINX YOUHCTBO.

Tak mo muenuio 0. M. AHTOHSTHOM, yKa3aHHBIE
NPECTYMHUKH  IUIOXO  OTJIMYAIOT  COLHUAJBHYIO
MPUCTIOCOONIEHHOCTh, 00Iee HEYA0BJICTBOPEHHOE
OLICHMBaHKHE CBOETO IMOJOXKEHHs B coluyme. SIpko

BBIpQAXKCHHAsA HMITYJIbCUBHOCTL, IIPOABIAEMasd B
CHUIKCHHUHU CAMOKOHTPOJIA HaJl CBOUM IOBCJCHHEM,
HeO6,Z[yMaHHBIMI/I MOCTYyIIKaMH, 3MOHI/IOHaHBHOﬁ

He3penoctH, W uH(aHTHIU3MEe. HpaBcTBeHHBIE H
MPaBOBBIE IOI'Mbl HE MOTYT OKa3aTh Ha X MOBEJCHUE
CYILLECTBEHHOTO BAMSHUS. JlaHHAs KaTeropus Jrojaei
O0OBIYHO WM HE IMOHHMMAET, Yero OT HUX JOOHUBAETCS
COIMYM, JIUOO TIOHUMAET, HO B CHJTY HE JKEJIaHHsI ITH
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TpeOOBaHNUs HE BHIIONHAIOT. B cHily HapyIeHus Win
nedgopmanmy  HOPMATHBHOTO  KOHTPOJS,  OHH
CIIOCOOHBI OLICHMBATh COLMAJIBHYIO CHUTYAlHIO He
OCHOBBIBaSICh Ha HPAaBCTBEHHBIX W  IIPaBOBBIX
TpeOOBaHUAX, a HCXOA1 M3  CYyOBEKTHBHBIX
NepeKUBaHUI 1 00U,

IIpoctbiMu  ciioBaMu, Ha JIMLO CTOWKOE
neOopMHpPOBaHUE CONHMANBHOM amanramud.
XapaKTepHBI TaKke HAPYIICHUS B cepe oOmeHN:

- OHM HECIIOCOOHBI YCTaHABIMBATh KOHTAKTHI C
OKPYKaIOIINMH JIIOJbMU;

- OHM HE YMEIOT M HE XOTAT IOHMMAaTh TOYKH
3pEHUS JPYTHX;

- HE JKeNalT CMOTPETh Ha ce0s CO CTOPOHBI.

OTO B CBOI OYepelb CHUXKAET BO3MOXKHOCTb
a/IeKBaTHOM OpHUEHTALIUH, IPOIyLHPYET
BO3HUKHOBeHHE a((EKTHBHO HACBHIIIEHHBIX UJEH,
CBSI3aHHBIX C MPEJICTAaBICHHE O BPaXKAEOHOCTH CO
CTOPOHBI OKPYKAIOIINX JIOJEH 1 00IIEeCTBa B IIETIOM.
Bce BMmecte B3siToe (OpMHpYET TakHe YEpThI, Kak
MOTPYKEHHOCTh B ce0s, 3aMKHYTOCTb,
OTTOPOKEHHOCTb, C  OJHOH  CTOPOHBL, H
arpeccUBHOCTD, MOAO3PUTENBHOCT — C ApYyroi. B
pe3yJsbTaTe IpaBHIIbHAS OLIEHKA CUTYAIHH e1e Oosee
3aTPpYAHACTCA, NOCKOJIbKY IMOBECACHUCM YIPABJIAIOT
a(pQEeKTUBHBIC YCTAHOBKH, a IOCTYIKH OKPYKAIOIINX
paccMaTpUBAIOTCS KaK OIAcHbIe, YTPOXKAoIue
JIMYHOCTH, YTO TMPOBOAUT K MPOTUBOINPABHBIM
CIOCOOOM BBIXOAAa W3 CIIOXKHMBLICHCS CHUTYaluWH.
INcuxonornueckuit npoduib HACHJIbHUKOB
XapaKTepu3yeTcss TAKIMHU YepTaMH, KaK CKIOHHOCTb
K JJOMHUHHPOBAHHIO U MPEOJONICHHIO MPEISITCTBHH. Y
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Introduction.

In recent years, gas chromatography is one of the
methods for determining markers of metabolic
processes in the human body. In this regard, a special
place is taken by fattyacids, the determination of
which is easily carried out by gas-liquid
chromatography.

We developed a technique for the determination
of fatty acids under various pathological conditions,

Doi: éos¥ef https://dx.doi.org/10.15863/TAS.2019.04.72.40

which includes the selection of a stationary phase [13].
Individual identification of the components of the
mixture is carried out on the basis of structural-group
components [13]. This technique was used to study the
fatty acid composition of blood serum in children with
pneumonia, hypotrophy, rickets and studied the
features of lipid metabolism in patients with
vesicovaginal fistula were studied [12]. The
application of this technique to assess the

Philadelphia, USA

333

2 Clarivate
Analytics indexed


http://s-o-i.org/1.1/tas
http://dx.doi.org/10.15863/TAS
http://t-science.org/
http://s-o-i.org/1.1/TAS-04-72-40
https://dx.doi.org/10.15863/TAS.2019.04.72.40

ISRA (India) = 3.117 SIS(USA)  =0912 ICV (Poland)  =6.630
; ISI (Dubai, UAE) =0.829 PHHII (Russia) =0.156  PIF (India) =1.940

Impact Factor: g (australia) =0.564 ESJI(KZ)  =8716  IBI (India) = 4.260
JIF =1500 SJIF (Morocco) =5.667 OAJI (USA) = 0.350

effectiveness of the combined use of vegetable oil and
antioxidants in the integrated treatment of rickets is
relevant from the point of view of the choice of
correction.

Rickets is not only a pediatric, but also a medical
and social problem, the essence of which lies in the
disturbance of the general metabolism, phosphorus-
calcium, lipid metabolism, skeletal mineralization
disorders and the functional state of internal organs
and systems [1-5,8,11].

Purpose of the study. Gas chromatographic
evaluation of the use of apricot oil and Aevit in
complex therapy of vitamin D-deficiency rickets in
children.

Material and methods of investigation.

To fulfill this goal, we examined 87 patients with
vitamin D-deficiency rickets in Children's Polyclinic
No. 1 in Samarkand. The control group consisted of
16 practically healthy children.

The history was collected by interviewing
parents of children with the introduction of the data
into specially designed individual patient’s cards. We
assessed the somatic and obstetric-gynecological
history of mothers, the family life conditions, the
characteristics of the course of pregnancy, childbirth
and the neonatal period, the nature of feeding, the state
of specific prevention of vitamin D-deficiencyrickets.
We took into account the dynamics of the mass-
growth parameters of the child, the diseases that were
transferred, the risk factors predisposing to the
development of vitamin D-deficiency rickets, both
from the mother and the child.

Clinical evaluation of the examined children
with vitamin D-deficiency rickets was carried out on
the basis of studying the general condition, musculo-
skeletal, nervous system and psychomotor
development. Criteria for assessing the degree of
hypotrophy were weight and height, taking into

account the severity of the subcutaneous fat layer on
the abdomen - at the level of the navel, the sequence
of its decrease, turgor of tissues, skin color and visible
mucous membranes, anthropometric data, taking into
account the Chulick, Erisman and Tour indices.

The composition of higher fatty acids in the
blood serum in children with vitamin D deficiency
rickets was determined by gas-liquid chromatography
[7,9,10]. To identify the separated methyl esters of
fatty acids, the method of "witnesses™ and the method
based on the structural-group constituents "sorbent-
sorbate" [4] were used. As a result of identification in
the serum, the following fatty acids were found:
C(16:0) - palmitic, C(16:1) - palmitoleic, C(18:0) -
stearic, C(18:1) - oleic, C(18:2) - linoleic, C(18:3) -
linolenic and C(20:4) - arachidonic. The content of
fatty acids was determined by the method of internal
normalization [9].

Results of the study and their discussion.

The patients were divided into 2 groups. I-group
of children (38 patients) with rickets received a
traditional method of therapy. The results of the study
are presented in Table 1.

The 11 group of examined children with rickets
(49 patients) received apricot oil and Aevit against the
background of the traditional method of treatment.
The results of the study are presented in Table 2.

The study of the composition of higher fatty
acids in the blood serum in children with rickets
(Group | - 38 patients with rickets) undergoing the
traditional method of treatment (Table 1) and Group
Il (49 patients with rickets) in combination of the
traditional method of treatment with the use of
modified therapy was carried out (Table 2).

The results obtained to determine the content of
higher fatty acids in blood serum of children with
rickets in comparison with the data of healthy children
are presented in Table 2.

Table 1. Compound and content of fatty acids in blood serum of children with rickets.

Fatty acids Control During research P<
C (16:0) 28,17+1,37 30,87+1,53 0,01
C (16:1) 2,70+0,22 1,38+0,64 0,05
C (18:0) 26,13+1,32 28,03+1,04 0,01
C (18:1) 0,900,13 0.66+0,6 0,01
C (18:2) 33,3242,51 29,73+2,34 0,05
C (18:3) 2,410,45 2,58+0,50 0,01
C (20:4) 3,56+0,60 2,68+0,60 0,01

Note: P - the reliability of the difference between the indicators in the group of patients and healthy persons.
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Table 2. The compound and content of fatty acids (in %) in blood serum depending on the method of fatty
acids treatment.

Fatty acids Control Method of treatment
Traditional Modified

M=+m P< M=+m P<
C (16:0) 28,17+1,37 28,96+1,28 0,01 28,21£1,31 0,1
C (16:1) 2,70+0,22 1,62, +0,43 0,01 2,55+0,30 0.1
C (18:0) 26,13+1,32 27,67+0,82 0,20 26,75+0,80 0,1
C (18:1) 0,90+0,13 0,76+0,10 0,20 0,92+0,10 0,1
C (18:2) 33,3242,51 30,74+2,10 0,50 33,12+1,80 0,1
C (18:3) 2,41+0,45 2,11+0,45 0,05 2,73+0,45 0,1
C (20:4) 3,56+0,60 2,10£0.51 0,05 3,26+0,40 0,1

Notes: P- of relatively healthy children.

As can be seen from the data given in children
with vitamin D deficiency rickets, the content of fatty
acids such as palmitic, stearic and linoleic acids is
increased, and palmitoleic, oleic, linolenic and
arachidonic acids are reduced, i.e. there are
disturbances of the studied indicators of lipid
metabolism, which proves airmenaimpt of lipid
metabolism in rickets. This dictates the need for
correction of lipid metabolism in this pathology with
the inclusion of vegetable oils.

For the selection of vegetable oil, we have
estimated the digestibility of vegetable oils by the
organism to lipase activity of blood serum. The
conducted studies showed that the lipase activity of
blood serum in the control group (10 children) was
10,243,6 pumol / (I'min). When used in a diet of
cottonseed oil, it was equal to - 10.5+4.1 pmol/(1-min)
(n=25), i.e., there was no noticeable change in this
group. When giving the rye oil, it was 16.8+4.2
pmol/(I'min) (n=22), the sea-buckthorn oil was
18.9+3.7 umol/(I-min) (n=22), and when the children
were given the apricot oil, the lipase activity of the
blood serum increased significantly and amounted to
-20.7£3.9 pmol/(I'min) (n=18). From the data
obtained, it can be seen that the use of apricot oil leads
to 2 times improvement in the digestibility of lipids by
increasing the activity of serum lipase and thereby
improves the indices of lipid metabolism.

In this connection, apricot oil is used as a
substance that corrects the disturbed lipid metabolism,
as it is rich in polyunsaturated fatty acids, has a
pleasant smell and taste, has a high biological activity
and has a beneficial effect on metabolic processes in

the child's body [5,6]. As an antioxidant Aevit was
used.

In the examined children, the ill with rickets,
who received traditional treatment, there was a wide
range of fluctuations of the studied indicators of lipid
metabolism.

In our opinion, the lipid imbalance is probably
due to the fact that the effect of specific therapy in the
body is primarily aimed at correcting the phosphorus-
calcium metabolism, sonormalization of the studied
indices of lipid metabolism did not take placethat
required their further correction.

As can be seen from Table 2, performed method
of treatment showed its high efficiency, which is
confirmed by the obtained data: C(16: 0)-28.21 +
1.31%, C(16:1)-2.55+0,30%, C(18:0) -26.75+0.80%,
C(18:1)-0.92+0.10%, C(18:2) -33.12£1.80% ;
C(18:3)-2.7340.45%; C(20:4)-3.26+0.40%, i.e. under
the influence of the modified treatment, the fat-acid
compound parameters were normalized in the
majority of patients.

CONCLUSIONS.

1. It was revealed that in children with rickets,
there is a significant difference in the indices of
individual fatty acids in comparison with those of
healthy children.

2. In order to correct the dismetabolism of higher
fatty acids, besides to traditional therapy, an additional
prescription of apricot oil and Aevit is recommended,
which ensures high effectiveness of therapy in
children with rickets.
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1. Introduction

As an independent network of modern tourism
economics, it occupies a leading place among the
world's most profitable industries. It is well known
that the world practice is now regarded as the oil
extraction and processing industry and the post-
automotive sector in terms of profitability and
sustainable growth in the tourism industry.

According to the World Tourism Organization
(UNWTO), tourism is the world's fourth largest
exporter of goods and services, and third in revenue.
Its share in the world GDP is 10%. These figures show
the direct economic effectiveness of tourism industry

The tourism industry has grown rapidly in the
last 30 years. During this time, the number of
international tourists increased 3.8 times, and the
profit from this industry grew 25 times. Currently,
tourism accounts for 10 per cent of the world's gross
domestic product, 7 per cent of international capital,
16 per cent of jobs, and 12 per cent of world
consumption. Today, tourism is a very powerful
branch of the global economy, with a large number of
staff, major equity and major capital investments
involved. Tourism is a large-scale business, with huge
money and global policy [1].

As can be seen from the information above,
tourism is now an important component of the
economy and has a practical impact on all sectors of

Doi: éros¥ef https://dx.doi.org/10.15863/TAS.2019.04.72.41

the national economy. At the same time, its socio-
economic significance is shaped as a powerful
network that enhances the quality and quality of
dignified people. Thus, one of the most pressing issues
of today is the development of tourism at a steady
pace, raising it to new levels, forming modern tourist
infrastructure, increasing the range of tourist services,
improving service quality, maximizing tourist
potential of the regions.

2. Main part

Tourism industry is one of the sectors of tourism in
the national economy of the Republic of Uzbekistan,
which is rapidly developing and providing currency
flow to the economy of the country.

After the independence of our country, the
development of this sphere has begun at the state
policy level, and nowadays the legal framework for
the development of tourism is being created and great
work is underway.

Uzbekistan has all the opportunities for the rich
tourist potential and the development of tourism, and
the Presidential decrees and resolutions have been
adopted and implemented for the development of
tourism in our country. Decree of the President of the
Republic of Uzbekistan Sh.M.Mirziyoev on February
3, 2018 "On additional organizational measures to
create favorable conditions for the development of
tourism potential of the Republic of Uzbekistan",
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dated February 6, 2018 " On Measures for Further
Improvement of the State Committee for Tourism
Development of the Republic of Uzbekistan "No. PP-
3509" On additional organizational measures to create
conditions”, PQ-3510, February 7, 2018 "On
measures to accelerate the development of domestic
tourism”, PF-5611 "On additional measures to
accelerate the development of tourism in the Republic
of Uzbekistan" of January 5, 2019 could be included
in this decree.

In our country, the development of this sphere is
at the level of state policy and a number of work is
underway. In particular, as a result of measures to
stimulate  small  businesses  and  private
entrepreneurship, the number of tour businesses has
been increasing, and tourism services in the services
sector have been interpreted as a modern service, with
a focus on public policy.

Tourism creates opportunities for people to
enjoy and relax. So tourism is the most important
thing to satisfy the pleasure of the person for pleasure
and pleasure. But it is noteworthy that tourism is not a
product of the most vital need for tourism, but at a
certain level of human income and at the same time as
it may be at leisure and time.

Tourism is characterized by temporary
movement from one region (district, city, country) to
another, unless it relates to the change in the living and
workplace. Tourism is a process related to holidays,
treatment, cultural, scientific and business meetings.
Realization of services in the sphere of tourism is
carried out as a commodity.

The tourism potential of the local population and
foreign citizens on the history, historical architecture
of the country, the local population's traditions,
traditions and ceremonies, along with their relaxation
and treatment, has a direct positive impact on the
country's economy.

Tourism is a leading industry in the country, and
it promotes the development of some forms of

economic activity that is collaborating with tourism.
The purpose of tourism in the educational aspect is
that people gain knowledge and experience as a result
of traveling, and they will endure hardships, overcome
difficulties, overcome and appreciate the country,
respect the world outlook and traditions [2].

In the region the production of tourist goods and
services is carried out jointly with other sectors and
branches, ie national tourist products are formed and
realized. As a result, the share of tourism in the GDP
and the country's balance of payments is constantly
increasing.

Tourism serves as a major catalyst for the
economic growth of the region and countries, and
positively affects the economy of the countries.

In addition to tourism, it also carries out a
number of social functions, such as the restoration of
labor skills of the population, the establishment of
large-scale production, cultural awareness and the
aesthetic development of society.

3. Discussions and results

In addition to tourism, tourism also carries out a
number of social functions, such as the restoration of
the working capacity of the population, the
establishment of production, cultural awareness and
aesthetic development of society

Tourism has a direct positive impact on the
economies of the region and countries and serves as
the main catalyst for their economic growth (Figure
1).

When a tourist intends to go somewhere, he
compares the other types of services available there
and chooses what he likes. Ordered and purchased by
tourists includes the services of the tourist area, where
the tourist services are offered. Tourist region is
different from other places by attracting tourists with
its attractiveness.

REGIONAL TOURISM

]

| Increased level of

: employment in the tourism
" sector

1
R R |
Formation of an active I
regional consumer market |

Increasing the number of
tourist industry enterprises

1
I
I
I
I

1
Increasing investment :
attractiveness of the I

tourism industry )

Economic infrastructure of
the region

Fig. 1: Direct Impact of Tourism on Regional Development*
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The BTT describes the tourist region as an area
where special resources and services are available for
holidays and recreation. From this perspective, we can
conclude that regional tourism is a place where
resources for the future of tourists and the
infrastructure to facilitate their arrival are considered.

Touristic region can be considered in view of
tourists' demands. Tourists can visit this area again
once they get a touristic motivation. In practice, the
tourism industry reflects the following parameters:
accommodation, location and location of resources,
attractive view of the area and facilities and
excursions.

The concept of regional tourism is related to the
following aspects: firstly, the distribution of
recreational resources, the recreational needs of the
local population, and the level of satisfaction in a
particular area, as well as the ability to attract foreign
tourists.  Secondly, the level of recreational
development in the region indicates a region that sets
socioeconomic conditions that can encourage or limit
the role of the region and tourism in the domestic and
world tourism markets.

The first approach basically reflects the idea of
potential tourism development, the second is the result
of tourism activity in the region, which allows it to be
included in a separate segment of the tourist market.
As a result, the tourist area is evaluated from the point
of view of holiday organizations and local or leisure
travelers.?

As far as the concept of the region and the
"regional tourism" is concerned, the meaning of this
term is explained by scholars in various sociological
and economic geography, such as regional economics,
the theory of public administration, and politology. In
most publications, the word region is primarily
referred to a region with the same natural conditions,
specific ~ economic,  demographic,  historical
conditions, and industrial and social institutions
specialized in certain types of industry.

In general, according to the study of scientific
literature, the term "region™ can be used in various
meanings, depending on what dimension of life it
describes.

Region (from lat. Regio - region), a vast area
corresponding to several regions (districts) or several
countries, united by economic, geographical, cultural,
historical or other features and conditions of life. The
complex socio-economic and political system with
fuzzy system-forming features, in structural terms,
basically coincides with the national-state structure of
the world and the national-territorial division of the
country. For the region it is peculiar to the socio-
territorial community of people and countries that has

2 http://www.uniquegeo.ru/unigos-898-1.html

3 ”Hanmonansnas [onutnueckas uumkmoneans’”. politike.ru/termin/region.html.

its own interests, including in the field of regional
security?®.

Scientists of our country have described the
concept of "region™ on different approaches and gave
their scientific conclusions. For example, Professor I.
Tukhliev, in his scientific work, described the region
as "a geographically divisive part of a large region that
is formed when one or more criteria apply to a
particular region" [3].

0. Akhmedov and N.Bakhriddinov are a regional
geographical, historical, national and cultural unity,
religious-etiquette, socio-economic development,
administrative system at various stages of
development, as well as socio-economic and
environmental problems. the territorial unit [4], which
necessitates joint co-operation.

When commenting on the concept of the region,
it is not expedient to justify its economic aspects - the
specialization of farming, the location of the labor
force and the development of integration processes. In
this regard, it is important not to ignore the interest of
the population as a social community. Because of the
social and economic interest of the region, the growth
of employment and living standards for the
population, social and economic protection,
education, culture, promotes the development of
ethnic identity.

It is noteworthy that today, the promotion of
regional tourism plays an important role in our
country. At the same time, the region is one of the
pressing issues of studying regional tourism concepts,
studying regional potential of our country, analyzing
trends in tourism development in the regions(Adams,
2004; Manhas, Kour, & Bhagata, 2014; Scheyvens,
2002).

L.V.Kovineva believes that tourism is closely
linked to many sectors of the regional economy and it
is expedient to consider "regional tourism™ in three
dimensions - geographical, socio-economic and
environmental aspects. According to the above, the
tourist region can be defined as a separate territorial
unit united by nature, which has its own physical,
ecological, economic, ethnic, historical, political,
administrative and legal features [5].

EA Zaliznyak Regional tourism is a region where
tourism, infrastructure, ecological and personal safety,
and many other elements, which are interconnected,
serve as a necessary condition for the satisfaction of
tourist needs. .) is a highly complex, organized system

[7]1.
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The territory offering a set of services does not

always have an explicit set of limits. It can be a tourist
center with all the necessary material and technical
basis for organizing a part of the region and recreation.
This area can cover any region, country, or even a
group of tourists(Fauziah & Aryanto, 2012; Luong,
2002; Studies & 2009, n.d.).

The BTT defines the tourist area as a region with

a great network of special facilities and services
needed
Depending on this feature, the touristic region must be
considered as independent and must have all the
conveniences necessary for tourists to stay there. That

to organize the recreational process.

tourist destination is determined by tourist

Tourist services, sanatoriums,
health centers, holiday bases and so
on.

Customized Caterirmfacilities\

Positioning services providers (hotels,
motels, camping, etc.)

attractions and services selected by tourists and
tourists.

The Encyclopadia Britannica describes regional
tourism as “tourist-oriented, to the continent of the
region of the sovereignty of the country, or to the
territory of the territory of the United States of
America, the tourism industry and the tourism
industry."

Formation and sales of tourist goods in regional
tourism are carried out within the enterprises of this
region. Among such undertakings the following can
be included (Figure 2).

Organizations dealing with the
preparation and sale of tourist
goods

Therapeutic organizations in the

(restaurants, bars, cafes, canteens, '
etc.)

Advertising agencies and bureaus

| Regional tourism

field of leisure time

I

Tourist transportation companies (air

that provide advertising
information, tourist information

rantare and en nn

Tourist and Tour Operation
Organizations

transport, automobile, railway, etc.

Fig. 2. Enterprises and organizations for the production and sale of products in regional tourism

The main result of the tourism development in

the region is the attraction of tourists to their leisure
time. During touristic trips, tourists spend more
money than their normal lifestyle, so the tourism
industry will provide the local market with additional
currencies and improve the regional balance of
payments.

4. Conclusion

In summary, we can say that the region is a

region bordered by a group of countries or provinces.
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Introduction

Development  of  modern information-
communication and distance learning technologies
and interactive methods of teaching in the educational
system, as well as in the developed countries of the
world, the provision of modern educational and
laboratory equipment, curricula, teaching and
methodological literature to the international
standards, in particular, with the use of advanced
pedagogical and information-communication
technologies.

It is crucial to ensure that communication is in
conformity with the educational practice and the
development of mechanisms for the timely
introduction of advanced pedagogical and information
technologies in the process of developing the skills of
economists in the electronic information environment.

The First President of the Republic of Uzbekistan
I.Karimov emphasized the importance of modern
information and communication technologies. it is not
difficult to be able to see and understand the example
of his experience."

During the years of independence, educational
institutions were equipped with computers, Internet
access, ZiyoNet network and electronic

Doi: éros¥ef https://dx.doi.org/10.15863/TAS.2019.04.72.42

communication. As a result of these efforts, the
modern information and communication technologies
(ICT) tools have been introduced to the educational
process, as well as new methods of teaching the
modern requirements in the field of modern
information technologies (Carter, Gartner, &
Reynolds, 1996; Kalpakjian & Schmid, 2014; Welch
& Yang, 2011).

Research background

The Resolution of the Cabinet of Ministers of the
Republic of Uzbekistan "On further improvement of
the system of retraining and improvement of
professional skill of the pedagogical staff* from
February 16, 2006 Ne2 "is based on the interactive
methods of teaching, modern pedagogical approach
aimed at stimulating the critical and creative thinking
of pedagogues using the global Internet network and
introduction of information technologies "and"
Scientific and methodological basis of retraining and
professional development of pedagogical staff " and
"development and introduction of distance learning in
the system of retraining and advanced training of
personnel”.
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In order to ensure the implementation of these
tasks, it is planned to develop the scientific and
methodological foundations of the economics in the
electronic information environment and to use
interactive methods of teaching directed to the
development of critical and creative thinking of
teachers, as well as modern pedagogical, information
and distance learning technologies, the development
of educational and methodological support for the
development of education is crucial sb leads.

Main part

The Strategic Action Strategy of the President of
the Republic of Uzbekistan for five promising areas of
development of the Republic of Uzbekistan for 2017-
2021 set out the task of "Deeply studying the quality
of education in the educational institution, such as
economics, information technology and deep study of
the most demanding subjects.”

The adoption of the Resolution of the President
of the Republic of Uzbekistan from September 14,
2017 "On establishing a specialized school for the
deepening of knowledge in the field of information
and communication technologies named after
Muhammad al-Khwarizmi", accelerated development
of modern information and communication
technologies in this area has made the training of
qualified personnel an extremely important task. The
introduction of communication technologies in
foreign countries in all sectors of the economy has a
significant impact on the socio-economic and
economic development of the country (Alsos &
Clausen, 2014; BOBUR et al., 2015; Eastman &
Burgess, 2009; Mukhtarov, Fox, Mukhamedova, &
Wegerich, 2015).

Positive growth of the economy leads to the
introduction of new investments in the sphere of
information and communication technologies. The
most important investment is the training of personnel
and their devotion to youth.

The establishment of a specialized school for
deeper and deeper education in the field of
information and communication technologies named
after Muhammad al-Khwarizmi, our great ancestor, is
the first step towards this goal.

In recent years, major reforms have been carried
out in the Republic of Uzbekistan to introduce modern
information and communication technologies into all
areas of society, including public administration,
society, education, and public services.

Establishment of this school will help to train the
cadres who will be able to respond to this call of the

age, prepare specialists who meet the requirements of
the field and meet the requirements of the age.

Implementation of these tasks includes
laboratory work, demonstration experiences, solving
issues in the process of integrating natural and virtual
forms of education in the process of education,
development of the requirements for education based
on modern approaches, the development of modern
information and communication technologies in all
areas of society, government, society, education, and
healthcare, as well as the study of national and global
achievements in the provision of public services. up to
date.

From the world experience analysis, it can be
seen that the following economics need to address the
following problems in the organization and
implementation of distance learning in the electronic
information environment: [3, 5, 6].

1. Distance learning is a specific form of teaching
which is distinguished by the use of a set of specific
teaching methods, methods, tools and forms that are
primarily used by ICT tools. In order to receive
distance learning, ICT should be able to apply the
required level of education and be able to access
electronic textbooks, e-learning manuals, virtual
laboratory works and the internet.

2. In contrast to conventional forms of education,
it requires training of specialists in distance learning
institutions. The distance learning system technician
is required not only to become an ICT expert and to
be a technology expert in distance learning courses.

3. In the introduction of distance learning at the
educational institution it is necessary to develop the
curricula and materials of distance learning and the
technology of teaching. Creating a remote course is
complicated and time consuming. Methodist, teacher
and programmers should work together in organizing
it. This year's economists need to use advanced
training courses, curricula, advanced forms, methods,
tools and technologies for teaching and learning on the
basis of national requirements for the content and
quality of foreign experience and cadres.

4. The use of distance learning in the system of
professional training of economic personnel is of the
utmost importance, in addition to the personal,
professional knowledge of the future staff, they should
be prepared to use this form of education in their
practice.

In the development of the content of distance
learning, it must be based on a competent approach
aimed at practicing the knowledge gained in practice.
This is because the students are trained on the basis of
State educational standards based on a competent
approach, which required

5. The specifications of the subject matter in the
field of distance learning should not only define the
content and structure of the teaching, but also be
reflected in the chosen model of instruction. It is
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necessary to develop a clear model of the educational
process. This model should be aimed at ensuring the
peculiarities of the teaching, the requirements for the
content and quality of education.

6. In the distance learning, there are additional
normative documents in the pedagogical institutions
that include teachers' loads (learning curricula,
curriculum oversight, counseling, etc.). Availability
of these documents will have a positive effect on the
effectiveness of distance learning.

Institutional basis of the research

It is necessary to develop normative documents
regulating distance learning, government
requirements, basic curriculum, and curriculum.

In our opinion, the above problems encountered
in the implementation of distance learning can be
effective only when a positive solution is found.

In particular, many are highly appreciating the
teaching of modern humanitarian, lifestyle
experiences, collaborative learning, individualization
of the educational process, and self-actualization [4].

The general requirements for the organization of
training on the above principles include the following:
Compilation of methodological recommendations
(explanation, knowledge, design, reflection, etc.),
individualization and intellectualization of methods
and rules of study, humanization of knowledge,
creative adoption of the educational material,
communicative and informatics of didactic means,
high motivation for teaching a high level of awareness
of the audience.

Nowadays, education is a form of distance
education that fully meets these requirements.

Forms of distance learning.

The traditional form of education, classroom, has
the most prominent forms of teaching, such as
lectures, seminars, laboratory workshops, practical
exercises,  problem  solving,  demonstration
experiments, supervision, qualification, test scrutiny,
counseling and independent work. All of them have a
place in the distance learning system.

We will consider some of the features of using
the above-mentioned training forms.

The lecture is a basic form of training for the
theoretical preparation of learners. Requirements such
as the generality of the subject matter of the distance
education, such as the scientific, publicity, the form
and the content, the relationship with other types of
training, remain.

There are different approaches to reporting in the
distance learning system. The answer is "Electronic
Speech". The Electronic Speech also includes lecture
texts, including supplementary materials - scientific
articles, manuals, laboratory works, demonstrative
experiments, methodological recommendations and
other learning materials. Electronic Speech provides

the audience with the opportunity to think, analyze,
analyze, and repeatedly repeat the text.

Consultations - this can be one of the individual
and group interventions, one of the exercises in the
way of working with the audience and assisting them
in the study of learning materials. During the
consultations, attitudes, attitudes, thinking, thinking
skills, from the personal characteristics of the listener,
are influenced by intellectual, moral qualities,
especially the mind and psychological traits.

Consultations with tutors and listeners on
complex or actual issues of teaching methodology in
distance learning are mainly carried out by phone, e-
mail, web site.

Laboratory Work, Demonstration Experiments,
Solving Problems. This type of workshop is of great
importance in the process of teaching.

The practical application of the knowledge
gained in practice can only be thoroughly mastered on
the basis of theoretical knowledge, experiments,
laboratory work and solving issues. Therefore, while
providing theoretical knowledge, laboratory work,
demonstration  experiences,  organization and
dissemination of these issues are essential components
of the learning process to consolidate, deepen, extend
and implement these knowledges.

There were some problems with practical
training in the research process. In particular, all
educational and laboratory equipment provided at the
distance learning centers is designed to organize and
conduct classes in classroom form. These sessions
need to be organized and organized in virtual form.
This indicates that we need to conduct separate
research.

Controls.

The control over the distance learning process is
related to examining the results of theoretical and
practical learning of the study material.

Based on the experiences in this area, many
experts choose a test for knowledge assessment and
emphasize the possibility that a large number of
trainees have the opportunity to demonstrate their
knowledge and skills in the same way. Some experts
also agree with the test questions, exercises, and
assignments.

In our opinion, the evaluation can be a
prerequisite for the test, but it can not be the only
system for evaluating economic competence and
professionalism. Different evaluation forms were used
in the distance learning course during the research.

Such forms of evaluation include diagnostic
questions, exercises and assignments for self-
examination.

Independent work.

This is a well-known form in the traditional
education system. However, it is essential for distance
learning that the independent work of the audience
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may be individual, dual or grouped. It is known from
experience that the process of self-organization of the
group members in the process of independent work,
showing its positive aspects.

To be effective in the distance learning courses,
it is necessary to have independent learning skills,
independent study materials and planning methods.

Webinar is the way to interact with the audience
through the Internet using special software [2]. The
term "webinar" is derived from the English word
"webinar" and represents a seminar through a network
[2, 3 b].

At the distance learning course, the technicians
will be able to present a variety of notes and drawings
on the subject of the seminar on a virtual web page,
including presentation of text documents, various
multimedia tools, virtual labs during the webinar, as
well as working in traditional electronic format will be
created (Kalpakjian & Schmid, 2014; Sobirov, 2018).

Methods of Distance Education.

The industry specialists classify the techniques
used in the distance learning process and incorporate
all techniques into the following 4 groups.

1. Methods for ensuring the independent learning
of learning resources, taking into account the minimal
attitudes of tutors and educators in the learning
process.

Based on these techniques, the use of various
educational resources for modules and themes, based
on the curriculum for distance learning. This includes
electronic textbooks, e-learning aids, virtual labs,
virtual stands, software solutions, and other materials
available on the Web.

2. Individual methods of teaching and studying
(single-method of learning), from one tutor's ability to
interact with a tutor or one other trainee.

These methods are based on interactive
collaboration programs on topics such as telephone, e-
mail, curriculum, and distance education.

3. Methods based on teacher training material
that do not play an active role in communication (one
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Abstract: Introduction. A Cloudy technology is a data processing in which computer resources and capacities
are provided to the user as Internet service.

Materials and methods. The essence of Cloudy technologies consists in providing the users of hosting of remote
access to services, computing resources and applications on the Internet. The hosting is a service in placement of the
equipment of the client in the territory of the provider, at the same time his connection to communication channels
with a high capacity is provided. Development of this sphere of hosting is carried out in connection with the need for
the software and digital services which could be operated from within, but which would be at the same time more
economical and effective.

Results. In comparison with a traditional approach cloud services allow to operate larger infrastructures, to
serve various groups of users within one cloud and also they mean complete dependence from a provider of cloud
Services.

Discussion. When granting a cloud service the payment type “payment for use™ is used. Usually, a minute or use
hour of resources is accepted as a unit of measure of operating time. While assessing the volumes of data the
megabyte of the stored information is accepted as a unit of measure. In this case, the user pays for that volume of
resources which in reality was used by him during a certain period of time. Besides, a Cloudy technology gives to the
user an opportunity if necessary to lift or lower the maximum limits of the allocated resources, using thus elasticity
given service.

Conclusion. The user of cloud services doesn't have a need to care for infrastructure which provides operability
of the services provided to him. All tasks of control, elimination of disrepair, expansion of infrastructure and so forth
are undertaken by the service providers.
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Introduction

The world changes. And it changes quicker than
we consider. Information technologies are one of the
most powerful catalysts of world changes today.

The world in 2016 considerably differs from the
world in 2006, and especially, in 1996. But
nevertheless, the world of 2020 will be even less
similar today. Development of the high-speed
Internet, a mobile covering and devices, continuous
reduction in cost and multifunctionality of gadgets
significantly change our life day by day, and by 2020
and it will absolutely establish domination in our lives.

Tendency 1. The world in clouds

Cloudy technologies are a remote Internet space
for storage and access to data and also for carrying out
various calculations. By 2020 physical data storage
and acquisition of computing power will lose that role
which is allocated to them now. The data will become
not only more convenient to store "far off", but it will
be also inexpensive and safe. And calculations will be
made so quickly that the technologies will allow.
When the issue of safe data storage is resolved, not
only business but also individuals will pass the data
storage in clouds.

Tendency 2. World of general mobilization

At the moment more and more users are
connected to the Internet by means of mobile gadgets,
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than by means of stationary computers. By 2020
mobile devices will let not only notice the computer
but also will become the first tool almost in all spheres
of people’s activity. Today already an e-mail, the
presentations, documents, photo and video, cards,
high-speed Internet and other services are entirely
built-in in mobile devices. To 2020 mobile devices
will replace printers, projectors, payment service
systems, identity cards, and other documents. The
advantages are obvious: gadgets don't take many
places; they are light, convenient in use and
multifunctional. Now already smartphones are used
instead of expensive specialized devices, and in the
near future, it will become a norm [1].

Tendency 3. The world on a palm

The Smartphone wins the place as the main
working tool, all necessary information contains in
clouds, and the need for classical office gradually
disappears. And it is the saved hours of the way from
home to office, preservation of the physical and
mental state and an opportunity to work practically at
any place. Now already in many cities, there are
working clusters: a cafe, co - working centers and etc.
The mass of workers works far off where it is
convenient for them to be. The workers’ sense of
responsibility must grow, and the main thing for the
employer is to be sure of it. There are also advantages
for the business (fewer expenses on office buildings,
parking, public utility payments), and for the
employees (the flexible hours which are adjusted on
getting results).

Tendency 4. World of devices, but not of people

In the future, you won't need to have many
people around. Instead, ask a question, and the system
will provide you with all the necessary information.
Instead of the ordinary trainer in fitness club today you
can already use the electronic trainer. By 2020 the
majority of traditional branches will successfully
replace the devices and virtual systems without a loss
of quality.

When will all these innovations come? Whether
it is worth waiting for 2020 or will change occur even
earlier? They have already occurred yesterday and
therefore if you don't want to lag behind all these
modern technologies, then it is necessary to start to
prepare for them right now.

IT-industry doesn't stand idle on the place,
therefore, it is important to join this wave now that in
further it will be possible to move to a progressive
future. In this preparation, it is necessary not to forget
about an education system that will direct first of all
the novice users to the high modern technologies [2].

Now, at a high-speed information technology
development, the system of education has had a list of
the purposes, for the achievement of them it is
necessary to use these technologies. As only by means
of the introduction of IT getting effective management
and the functioning of an education system will be
possible.

Modern conditions show that automated data
collection, processing, and storage are useful not only
to financial and economic management in an
education system. IT is even more often a kernel for
managing the educational process and provides it with
the support. All higher educational institutions (HEIS)
possess their own websites on the Internet. It gives the
chance to publish information which tells about the
HEI, to keep in contact with students, teachers,
scholars, employers and all, who are interested in the
activities of HEIs .

Automation has affected also the processes of
licensing and accreditation. It gives a chance to
provide reporting documents in a convenient form and
transparency of the adoption of resolutions by the
relevant departments. Along with it, a remote
education has got abroad distribution which provides
with the knowledge acquisition at any place and at any
convenient time. Therefore the concept "Virtual
University" has been created from all this.

The importance of electronic education for
educational institutions has promptly increased.
Cloudy technologies give the educational institutions
modern opportunities for providing with the dynamic
and topical applications, based on Internet
technologies for electronic education. Cloudy
technologies provide consumers and state educational
standards with a high -level service. This technology
has an impact on architecture, existing services, and
stages of introduction of training courses. Cloudy
technologies bear new risks, but also an opportunity
for educational institutions and learners to provide and
get modern services, at the same time spending
minimal finance.

It significantly changes the existing model
Virtual Learning Environment (VLE, virtual
educational platform), delivered as the set of tools for
electronic education introduced and served by IT
educational institution services. And also it will
significantly change the learning management system
LMS (from English Learning Management System).
For which it won't be necessary to create materials, all
materials will be already created by the suppliers of
Cloudy technologies, it will only be necessary to be
registered and make the necessary tuning. [3].

For educational institutions, the increasing
filling by information and the functionality of
managing platforms of the virtual educational
environment (VLE) called differently as learning
management systems (LMS) have a great meaning.
There is no main definition of VLE-systems, because
in the process of their introduction in world network
they fill up the opportunities and apply modern
resources in the form of blogs, etc.

VLE-systems have a low potential of creation
and preservation of content generated by the users. All
of them try to bypass those restrictions which the
systems have during the work. Therefore they use the
platforms which are in network and having a free basis
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of using. Grouping all instruments available free, they
create the very tool which is necessary for the learners.
But all platforms have one common peculiarity - it is
giving the content and instruments of training to the
groups of students studying a course at a certain period
of time and being in different corners of the world.

Many educational institutions consider the
development of educational content and its
distribution on the Internet by a threat of market
position. But there are also advantages in the form of
collaboration between trainees and teachers. The very
environment is closed from strangers to all this that
blocks the access to "uninvited" guests. In addition to
it, there is a control of the educational process as a
form of data on the access to systems for pupils. Thus,
there is a possibility of increasing the level of quality
of the educational process, given by the services and
content and also the level of experience and mastering
the materials by students [4].

The choice of programs of remote education in
the market of the educational software is big, they are
presented by elementary HTML pages, and platforms
with wide functionality. One of the main requirements
given to means of the organization of remote
education is a probability of simultaneous managing
the educational process and quality control of the
gained knowledge. The choice of the program
providing for remote education is implemented
according to applications, the purposes, and tasks of
customers of a program providing.

The main criteria of the choice of remote
education software are [5]:

1. Functionality: the existence of necessary
options, among which chats, forums, managing the
courses, the analysis of pupils’ activity, etc.

2. Stability: level of stability of the platform at
various modes of loading, depending on the level of
the users’ activity.

3. Friendly interface: one of the main parameters
affecting the quality of the educational process.

4. The convenient and simple interface of
administration and updating the content.

5. Price: it is formed of the cost of the platform
and the cost of its maintenance.

6. Modularity: the educational course can consist
of several blocks (modules) of a training material
which if necessary can be included in the structure of
other courses.

7. Scalability: the platform must have an
opportunity to extend not only at an increasing
number of pupils but also as an introduction of new
Courses.

8. Multimedia: the technical capacity of the
platform must give a chance of application as
instruments of training text and graphics files, video
and audio, animation, 3D graphics, etc.

9. Level of technical support.

The task purpose is to consider the platforms and
services of electronic education for educational
institutions.

Depending on the main destination all platforms
of remote education can be divided conditionally into:

* Box services (both free ready decisions, and
paid);

* Services with certain rent payment for their use;

+ Platforms for holding various webinars and
conferences [6].

Discussion

We will review examples of some platforms
below.

Moodle

It is developed by the Australian programmers
and is one of popular in the world including Russia.
About 20 million people are the users of the platform,
and the number of courses comes to 3 million. The
ready box decision is presented, it is free and it can be
downloaded freely on the Internet, payment is made
for additional services and the place for file storage.

IBM Lotus (Workplace Collaborative Learning,
WCL)

Working out of the IBMCompany. Universal,
reliable, flexible and easily scalable platform for the
organization of remote electronic education,
managing the educational resources and materials. It
can be used while increasing the qualifications in the
big companies and also in educational institutions.

Share knowledge

Working out of Competentum Company. It
presents a free box decision. The main advantage of
the platform is the possibility of the independent
organization of the whole distance learning, from the
development of courses, preparation and carrying out
till managing the lessons and control of the level of
listeners” knowledge. Text and multimedia files are
used in training. Teachers can give out to pupils a task
with restriction of delivery time, the beginning and
completion of tasks and etc. Assessment of learners
‘knowledge level is implemented by means of
electronic tests. [7].

Web Tutor

The program is developed by the Russian
producer of the software Web Soft. The platform of
complex automation of business processes connected
with a selection, assessment, testing and training of
personnel, systematization, and storage of knowledge
and also with the organization of corporate
communications and interrelations between the
employees. If the module has the approach allowing
organizing easily customized systems on the basis of
a set the program modules the functions of which
depend on the aims set for the customer. The platform
is available both on the Internet and in the Intranet
network.

Prometheus

Development of the Russian producer of a
program  providing "Virtual technologies in
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education”. It fulfills the role of a ready-made (box)
product or at the customers’ request, the training
system under the customer’s requirements is sold
according to the system Saas. The platform possesses
architecture in the form of modules and, accordingly,
it has a wide potential for widening and updating the
platform.

It is possible to draw a conclusion that there are
two approaches to presenting electronic education:
VLE and the educational environment created from a
set of Websites. But there is also the third approach,
which can destroy both existed with its potential.

Table 1. Comparison of electronic learning platforms

Platform IBM Moodle | Web Share Prome
Function Lotus Tutor knowledge | Theus
registration  of  learners,  opportunities  of + + + +
personalization and delimitation of rights on access to
educational materials
creation and conducting the on-line courses + + + + +
introduction of computing and statistics on learning + + + + +
control and assessment of knowledge level + + + +
questionnaires and creating the questions + +
opportunities of integration with other information + + +
systems
Price + + + + +

Two companies Google and Microsoft began to Results
offer services for employees of educational So, what is “cloud” (cloud) and “cloud

institutions and students. These services replace or
supplement functions of institute systems, such as e-
mail, instant messaging, making calendar plans;
creation and storage of personal documents, providing
general access to them, creating the Websites.
Services of Google Apps for educational institutions
and “Microsoft Live@edu” include the extensive
choice of instruments which can be adjusted according
to the user’s need [8].

Google Apps provides with a set of the Google
services, but available in the domain edu. The post
service Gmail, the cloudy storage Drive, services on
creating the tables, documents, presentations, and
sites (Sheets, Docs, Slides, and Sites). However, the
product is directed to cover the whole institution, the
registration of corporate account on the responsible
person. Inside of this account the users’ accounts with
different rights of access.

Microsoft Office 365 for the educational
institutions allows us to use all possibilities of
“cloudy” service, helping to economize the time and
money, also it increases the learners’ and teachers’
capacity. With the help of the suggestions Windows
Azure in education, the teachers get a chance to
include in their educational process one of the more
innovative and quick developed technologies both in
the theoretical and the practical chapters. At the same,
time these systems are placed at the external supplier
of services, in a called “computing cloud” or just
“cloud”.

computing” (cloud computing)? Cloud computing is a
model of providing remote access to dividing
computing resources which are physically distributed
on many remote devices forming a so-called cloud
(cloud) [9].

The main characteristics of cloud computing
which distinguish them from other types of computing
(internet resources);

1. The user himself establishes the necessary
quantity of resources for work, whether it will be a
number of servers, time of their work, the volume of
data storage. At the same time, he doesn't interact with
the service suppliers.

2. All provided services and capacities are
available at any place of the globe, irrespective of
platforms at which the user works.

3. All resources divided physically, are united in
a whole by means of program platforms, hiding all this
from users, providing access to any of their quantity.

4. The convenient scalability the provided
resources provide the users at any time to reduce or
increase power consumption.

5. Payment is made only for what has been really
used, but not for the whole service in general.

If the model of providing the distributed and
divided configured computing resources corresponds
to the above requirements, then it is cloudy
computing.

Cloudy technologies provide users with various
information technologies as services available on the
Internet. [10].

Models of expansion of Cloudy technologies that
is cloudy technologies:
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Private cloud (a private cloud) - the Platform as a Service (PaaS) - the platform as a

infrastructure intended for use of Cloudy technologies
on the scale of one organization.

Community cloud (a cloud of the community) —
cloudy infrastructure which is intended for
exceptional use of cloud computing with a certain
community of consumers from the organizations
which solve common problems.

Public cloud (a public cloud) - the infrastructure
intended for the free use of Cloudy technologies by a
wide public.

A hybrid cloud (a hybrid cloud) is a combination
of various cloudy infrastructures (private, public or
communities) remaining unique objects, but
connected with themselves by the standardized or
private technologies which provide a possibility of
data exchange and applications.

Service models of Cloudy technologies or cloud
computing:

Software as a Service (SaaS) - the software as a
service. The service is available for the user in the
form of web forms and applications which are
developed at a service provider. Users can control at
the same time not only the choice of hardware
platforms and infrastructure but also the choice of
concrete software and also his control.
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Introduction

In our first paper [1], we talked about such a
developed product as a user support bot. In that paper,
such points as the planning of the components of
which the product being developed will be made and
the creation of the component scheme, which reflects
the main services of the product, were revealed. In
addition, a sequence diagram was developed for
simplifying the understanding of the entire process of
the product being developed for people far from the
development process itself. And also, the main task of
the previous article was to know what support systems
are, what their purpose is, and summarize the main
ways of interacting with such systems. If the goal of
the past research was to familiarize with the analytical
processes and the planning process, then the goal of
this work is directly the development of the support
bot itself.

Dialog concept

Recall what a bot is. A bot is a program that tries
to create the impression that it is not a program, but a
living person; a program that automatically or on
schedule, without any actions of a person, performs

Doi: &os¥f https://dx.doi.org/10.15863/TAS.2019.04.72.44

various actions: responds to a message, makes various
informational mailings, etc. [2]

The main function of a bot is to communicate
with people, so before developing a bot, you need to
think through the program's dialogue with the user,
that is, determine the most basic actions, the behavior
of the bot.

Since we are developing a support bot, all its
actions should be aimed at enabling the user to create
an application without any problems and get an
answer on it. We formulate these basic actions:

 ticket creation;

 ticket appending;

» cancelation of the ticket by the user;
 ticket sending;

» getting the ticket solution.

For each action from the list, you must formulate
a message that will come to the user in the chat. In
addition, since the development is initially carried out
for the Telegram platform, we will use the convenient
tools that it provides, such as inline keyboard - these
are the buttons that come with the message, and in
addition, these buttons are easily removed when they
are no longer are needed. Such buttons will be useful
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to us also because with their help the user will be able
to choose what he wants to do. For example, there
will be a «Create request» button or a «Cancel
request» button, and at the choice of one of such a
button, we will be able to explicitly recognize what the
user wants to do, execute his command and provide
some answer.

Also, besides the fact that we formulate the texts,
it is necessary to think over the entire sequence of
dialogue and transitions on the formulated messages
that the user can make. After much deliberation and
discussion, we came up with this result (see Fig. 1) -
we offer the user to create a ticket, then he must enter

his first message or cancel the application. After that,
he can either append it or send it. It is meaningless to
suggest canceling it, since he has not even created it
yet (entering a message does not mean creating a
ticket in the support system), so if he does not want
to send an application, he can simply stop and not take
any action.

After the ticket has been submitted, the user can
still supplement it - all of a sudden he has some
thoughts. If he does not want to send, then he just has
to wait for an answer. At the same time, he may cancel
it if, for example, he has already resolved his own
question. And it is also possible to create a new ticket.

CreatingTicket EditingTicket
¥

Hanssoaames annpasinen coodieeiiue
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Please, describe your p
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Ester your message.

rublems atickel
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State
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§ —_— Ticket isn't processing
E Ticket is processing

H
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Figure 1. The first dialogue implementation

We will discuss the nuances that arose after the
first implementation of such an interaction below.

The first implementation of the dialogue

Now that the dialogue and all transitions are
formulated, we can proceed to its implementation.
First, select the main buttons that are used in the
dialogue:

* «Create a tickety;
» «Cancel the ticket»;

» «Cancel» (but already cancel the addition, it
is important to distinguish between these two
buttons);

*  «Append»,

e «Send».

As you can see from the flowchart (see Fig. 1),
when you press each of the buttons, we move to
another well-defined state - thus, it is important for us
to know where the user is now and store this state in
the database. There are five such states (see the
captions to Fig. 1):
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+ the state of start or beginning is the point at
which the user is when he sees the message about the
offering for creating an ticket (selection of the /start
command);

+ the state of creating a ticket;
+ editing the ticket state;
» appending state;

» sending state.

Such an approach, with the determination of a
finite number of states, is called a finite automaton. A
finite automaton is an abstract model containing a
finite number of states of something [3]. Used to
present and control the flow of execution of any
commands. The state machine is ideal for
implementing artificial intelligence in games, while
we get a neat solution without writing cumbersome
and complex code.

The first implementation of the dialogue was just
this: we defined a finite number of states, defined
transitions. For each button of the keyboard there is a
so-called callback data, you can store absolutely any
information in it. This is the data that is not displayed
to the user but is a certain metadata of a specific button
- for our situation we stored some value that uniquely
identifies this button.

When any action came from the user, we first
determined what state the user was in (this value was
currently received from the database) and then we
looked at the type of action that came — whether it
was a message or an event when a button was pressed,
in the latter case we also looked and the callback data
of this button. And already on the basis of this
knowledge they decided what to display to the user -
which text and which keyboard.

The second implementation of the dialogue

The approach described above was good until a
certain point, until it was necessary to develop the

functionality of simultaneous work with several
tickets. In the described approach, it was simply
impossible.

For example, if a user worked with ticket #1,
stopped at entering a message and entered the /start
command, then he simply could not return to work
with ticket #1, since being in the Start state, he could
not enter messages - could not press the «Add» button,
because in the Start state there is simply no description
of how to work with this button (after all, as can be
seen from Figure 1, you can work with the «Add»
button only from the Editing state).

Therefore, we have to move away from states
and a well-defined transition logic. Changes to the
previous flowchart can be seen in Fig. 2. What has
changed in it and in implementation? First, we would
like to note that since we used to work at one time only
with one ticket, the database for each particular user
had one ticket number, now it was necessary to store
the history, and, besides, somehow recognize which
ticket we are working with now.

As noted earlier, each button has callback data,
and we can configure it as you like, so it was decided
to leave some unique designation of this button
(create, close, send, append, cancel) and in addition to
add the ticket number with which we work . It looks
like this now - for example, send_145 means that we
have the «Send» button and, when pressed, we will
send the ticket with number 145 to the support system.
And now, when an event about pressing a button
comes from the user, we can safely determine which
button is pressed and which handler now needs to be
called, and with which ticket we are working.

Also, the value of callback data we write to the
database for each user at each time point, when the
user performs any actions with the bot, because we
need to know, for example, at what point in the
dialogue the user enters a message: at the first moment
of creating the ticket (the first message - the user
pressed the button with callback data = create) or it is
the addition of the ticket (append), because the
handlers for these events will also be different.
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Figure 2. The second dialogue implementation

In addition, a new button «Continue» appeared.
Note that the chat history is saved in the chat itself
(until the user clears it), which gives us the
opportunity to return to work with the ticket that has
been created for a long time. As can be seen in the
flowchart (both new and previous), the green buttons
are permanent and are not deleted during the dialogue,
that is, at any time, until the ticket is resolved, you can
safely scroll through the message history and add (or
cancel) the ticket.

As for the blue buttons, it depends on the
situation. If the user enters a message and at this
moment decided, for example, to create a new ticket,
then we will have the «Continue» button, which
makes it possible to return to entering the message
later. That is, any action that interrupts the input of a
message causes the «Continuey» button to appear, and
the cancel buttons remain. And if the user has entered
a message, then the blue «Cancel the ticket» and
«Cancel» buttons simply disappear, as before on
diagram 1.

As a result, we received a more universal
processing of the dialogue steps and refactored the
program code in such a way that when adding a new
button, it would be enough for us to write a new

handler and add it to the factory (the factory will be
discussed in the section on implementation), which
will return the handler, depending from what callback
data came, or in what state the message came. Indeed,
earlier, when introducing a new button, a sufficiently
large amount of code would have to be changed,
depending on how many states this button is used.

And, abandoning well-defined states, we
implemented a mechanism for simultaneous work
with several tickets, which allows the user to
supplement old tickets (if they, of course, have not yet
been resolved) and create new ones, while not losing
the opportunity to work with other tickets.

Support Service implementation

We now return to the implementation of one of
the developed services - Support Service and Account
Service. At the same time, we will not consider the
Account Service as a separate service, with us it’s just
a data access layer — that is, a computer program
layer that provides simplified access to data, namely,
various information about user accounts, bot accounts,
etc., stored in any type of permanent storage, for
example, a relational database.
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At the same time, the Support Service is an
implementation not for one particular bot, it is an
implementation in which you can register many bot
accounts that will perform the same actions. We need
such a mechanism, because in the company where one
of the authors works, there are many different
projects, and all of them need their own support.

The question arises, why not use one bot support
for all projects. There is a simple answer to it - the
support system in this case will simply not understand
from which project exactly the ticket came. It would
be possible, of course, before each creation of the
ticket to ask, «where did you come from?», but this
would be very inconvenient. Moreover, it is very
difficult to filter such information within the support
system and it would be difficult to make the
mechanism for separating tickets from different
projects universal.

And by creating different bots and connecting
them to the same Support Service (and registering the
bot with the Ticket Service), we can easily, when
registering a bot account with us, assign to it a
uniquely identifier - meta information that we can
already send to the Ticket Service and create tickets in
the support system for projects defined for this bot -
this will be described in more detail in the section on
the implementation of the Ticket Service.

We describe how the development begins. First,
we will develop a Web APl application using
ASP.NET Core. Web API is a way to build an
application that is specifically tailored to work in the
style of REST (Representation State Transfer, or
"transfer of presentation state™). The REST
architecture implies the use of the following methods
or types of HTTP requests to interact with the server:

* GET;

* POST;

« PUT,

- DELETE.

To process requests in our application, a special
controller is used for which the route is defined. The
first controller to be written is the controller that
processes messages from Telegram. This is an option
for the first implementation, later a controller will
appear, processing messages from Facebook (FB) and
any other instant messengers - each external service
has its own controller.

As a result, the appeal to the address
api/telegram will correspond to the appeal to the
«TelegramCotroller» controller. Inside the controller
there are methods to which the special attributes
[HttpGet] or [HttpPost] are applied, which indicate
which type of request will be processed by the
method.

In our controller there will be only one single
method - the Post method, which is able to receive
messages from Telegram. At the same time, we can
write absolutely any path to each method, for

example, the path to the method that receives the
update  from  Telegram is as  follows:
api/telegram/{botToken}, where botToken is the
token of a particular bot account, we need it to we
could recognize which bot comes from.

An important question arises, how to force
Telegram to send messages exactly on such a path -
this is done by registering a webhook. Every time
when we register a new bot account with us in the
service, we have to ask him a webhook, and then all
updates (all user messages) will be sent to this address.

We will need another controller to process
requests from the Ticket Service when it sends us
messages about the decision of the application. We
also need to provide an outside API for registering bot
accounts - this is necessary because usually simple
developers may not have access to databases in the
production area, and they will not be able to add an
entry manually. And it is important for us to store this
information, because otherwise, anyone can register a
webhook on any bot and use our service, and we are
unlikely to be able to find out.

Above, we described the most basic part of the
Web API application - controllers, with the help of
them we get information from external services that
send us requests. Since the development itself can be
written a lot, long and deployed, which greatly
exceeds the reasonable size of the article, we would
like to highlight the main points that were developed
for the Support Service.

First, an important part of the application is the
data warehouse. For Support Service, the database
scheme was designed so that we could store
information about users, and from which channels and
bots they came, information about channels and
channel accounts (the channel in this case is the instant
messenger, and the channel account is a specific bot
and the history of applications - by which user, by
which bot they were created.

It is also important to abandon any specific data
contracts in the service itself (Telegram data contract
or Facebook data contract), so you will have to
constantly expand your application, write separately
the data processing for Telegram, separately for FB,
separately for another messenger. It is necessary
through the controller to take a specific contract from
the messenger and be able to convert it into our data
type, which we will use in all places of our application
- it is easier to write one hundred converters than to
write one hundred handlers of the same meaning. And
thus, we will be able to write just one kind of internal
service with the HandleUserAction method, which
will accept the already converted data type as an input
and implement this method in all controllers.

As for working with objects Telegram. We have
previously determined that we work with an inline
keyboard, plain text messages (and various image's
and documents are added, but within the framework
of Telegram they are still considered as a Message

Philadelphia, USA

356

2 Clarivate
Analytics e



ISRA (India) = 3.117 SIS(USA)  =0912 ICV (Poland)  =6.630
; ISI (Dubai, UAE) =0.829 PHHII (Russia) =0.156  PIF (India) =1.940

Impact Factor: g (australia) =0.564 ESJI(KZ)  =8716  IBI (India) = 4.260
JIF =1500 SJIF (Morocco) =5.667 OAJI (USA) = 0.350

type, which has corresponding attributes for each of
the Text, Photo, Document types etc.) and commands
that begin with the «/» symbol.

When Update comes from the user, we have to
convert it into one of the types that are common for
the whole service (we identified two such types for
ourselves: Callbackltem - the «button» type and
Messageltem - the «message» type - we natice right
away that these will be two universal type, because all
bots have buttons, all have messages, it is important
for us to share it). And in order to make processing
even more universal, we will highlight the
IUserAction interface, which both of these types will
inherit.

After that, we need to process any of these types,
and process not only depending on what came - the
button or the message, but also depending on which
button came (from which callback data), or at what
moment a message has been received (at the time of
creating the application or at the time of its
appending).

For the first situation, everything is very easy, we
take IUserAction to the internal method and just see
what it is - if it is a message, then we process it as a
message, if it is a button, then we process it as a
button. But in order to decide that if it is a button, then
what exactly needs to be done in response to its
arrival, the design pattern «factory» will help us - this
is the generating design pattern that solves the
problem of creating various products without
specifying specific classes of products.

Consider this on the example of buttons. We
have five buttons, each has its own specific callback
data, according to which we will decide which handler
to call. All handlers with us should be essentially
monotonous. Thus, we can select an abstract class that
will have a Handle method. Each button class will
inherit this abstract class and implement its own
version of the Handle method.

As for the factory method itself, it accepts
IUserAction as input and it will already decide
whether we can work this action as a button and return
the corresponding class object - if we can, then we
return this object (created through new) and in the
external method call the Handle method. This is a very
universal approach because:

1. We pass the IUserAction type to the
factory method (as we know, its implementations are
either Messageltem or Callbackltem).

2. Then we decide: can we process this input
value as a button or as a command or as a message.

3. If we can, then simply return the object of the
class and then call the Handle method of this object.
And it is not at all necessary for us to know what kind
of object it has returned and what class it is from - it
has the Handle method, end of story; we define the
processing logic inside the factory method.

Another important point. If we work universally
at the input point of the application (when messages

from messengers arrive), then it is also important to
work universally at the output point — when our
service is already sending out answers. This is done in
the same way, only at the output we convert our
internal type into a specific data type of a specific
messenger and send it. We have a single output point,
where we decide where, in fact, we have to send an
answer, and we send it there. This is done according
to the principle of the same factory method: we have
asingle interface and its various implementations, and
depending on the destination messenger, we select the
implementation and call the Send method, and our
message goes where appropriate.

Ticket Service implementation

Now we can go to the description of the
development of the service ticket. The main tasks of
the service ticket:

* receiving messages created by users;
* processing and saving in our database;

* work with the support system API (creating
an application, adding a comment, closing an
application);

* receiving and processing a response from the
support system, sending the result to the support
service.

Ticket service is a separate service that has its
own API. Highlight his methods:

» creation of the ticket;

» appending of an existing ticket;
» sending the ticket;

» closing the ticket by the user;

» check the status of the ticket - it is closed or
not.

Development, just like in Support service, begins
with the creation of a controller and the allocation of
basic methods, which we also use to specify the paths
(routes) along which the conversion will take place.
And everything else depends on variations of
implementation. Highlight the main development
modules in our service.

First of all, a ticket service is a service with
which any users/clients can work, not only the service
support clients. Therefore, it is important to
implement the authentication of the incoming client.
When registering a client, we provide him with a
GUID - a unique identifier under which he can contact
us in a ticket service. When creating a ticket, only the
fact that the client is registered with us or not will be
checked. And when working with a specific
application, we will check that this application was
created by the incoming client, but if not, then the bad
request will be returned. Of course, this situation is
unlikely only if the data in the database is not
corrected manually, but we must be cautioned.
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As for the database, everything here is designed
to store information about tickets created, messages,
customers that we register with us. In addition, we
store information about supported support systems.
Also, due to the peculiarities of working with GLPI
and the fact that we may have several bots that
correspond to different projects, we must create
separate projects in GLPI and create tickets for each
client in this project. Therefore, we still have separate
tables for each helpdesk, where we store information
about which project corresponds to which client.

Another very important thing is how to find out
that the application has been resolved and the answer
can be sent to the user. Different support systems have
a mechanism such as a webhook, and in the system
you can configure this mechanism, which, when
decided by an application support officer, will
automatically send a request to the ticket service. But,
unfortunately, the helpdesk chosen by the
management of the company does not have such an
opportunity.

Therefore, we had to figure out how we would
interrogate the helpdesk about the solved requests.
The easiest thing to do was to use a scheduler, and
according to a certain schedule we would «ask» the
helpdesk and, if the ticket was resolved, send the result
to the support, and he would decide there himself
which answer came to which user. So we did, we
wrote a job, which is launched using the Hangfire
Scheduler [4] at regular intervals and does its job.

In addition, we wrote a second job, which is
engaged in the creation of unsent tickets in GLPI.
Tickets may be able to failed (not sent) if, for example,
there was no access to the support service itself or for
any other unknown reason.

Working with files

One of the important features that was requested
by the first bot users (within the company) is the
ability to upload files of various formats: images,
documents, etc.

In order to develop this functionality, first it was
necessary to carry out a large analytical work:

+ figure out how to work with files in
Telegram;

» consider which files we allow to upload and
their allowable size;

» assess the possibilities of working with files
in GLPI;

« consider where to store these files;

 think over new dialogue scenarios.

Let's go from the very beginning - how files are
processed in Telegram. When a user sends an image,
document or any other media file to the chat,
Telegram recognizes it as a Message type, but taking
into account its format: Audio, Photo, Document, etc.

All types have the same required file_id, file_size
fields, but there are differences, for example, the
Document type has a mime_type field — data types
that can be transferred via the Internet using the
MIME standard (for example, image/jpg or
application/pdf).

Now we define the acceptable formats and size:
in order not to clutter our future storage, we will limit
the file size to 5 MB, and take the most common
formats - JPEG, PNG and PDF. Why we will not
allow to load docx or, for example excel? The answer
is simple, all text formats can be converted to PDF,
besides this data format is safer to use.

What is such a file? This is a byte array. But
when the user sends the file to the chat, we receive
only Update — the object that describes the incoming
message, that is, we do not have any file at this step,
only general information about it. Therefore, we need
to get exactly the byte array to send it from the bot to
the Ticket Service, and then to the help desk itself.

Getting the file is done in two steps [5]:

1. Make a request to the Telegram API at
/bot<bot_token>/getFile and pass the file_id as a
request parameter - here we can receive either an Error
Message with an error code or a successful message
consisting of file_id, file_size and file_path.

2. The second request will already concern
getting the byte array itself - we make a request to the
address /file/bot<bot_token>/<file_path>.

By the file_path parameter we can find out the
file extension and its mime type, these parameters will
be useful to us in the future when we save the file to
the repository. Thus, now we know all the information
about the file and the file itself. Next, consider the
possibility of working with files in GLPI. Initially, it
was rather incomprehensible how to attach documents
to the application, because there was no clear
description of this process in the helpdesk
documentation.

During the research, one solution was found: the
ability to add an image/document via html - use tags
that would allow adding a link to the file: and if it is
an image, then it would be fully displayed, and if the
document, then it could be downloaded with
following the link [6].

This solution was not ideal, because in the first
message of the ticket (ticket description), such tags
were not displayed at all (GLPI features), that is, just
an empty message came. The use of tags was possible
only when adding a comment to the application, but if
the user sent only the image/document, then first it
would be necessary to create a request with an empty
description, and then send a comment.

Then another solution was found: GLPI has the
Document type, which can be associated with an
application. This process consists of the following
steps:

1. To begin with, we look at whether we have a
created request for the send request (either the user
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sent only a message, or the user complements the
already created request). If there is no application,
then create it.

2. Make a request to the GLPI API at
apirest.php/Document. Request parameters - the
manifest — is a special file that stores information
indicating browsers which files should be saved,
which should not be saved, and which files should be
replaced with some other content, and the file itself
should be a byte array.

3. Then do the binding - request to the API at
apirest.php/Document_Item, as parameters we pass
documents_id, items_id (ticket_id) and itemtype - the
type of the entity to which we attach the document,
namely «Ticket».

After you have completed the steps above, in the
application you can see all attachments that have been
added by the user. We now turn to the question of
storage. For the first implementation of this
functionality, it was decided to store documents in a
database. In Postgres, for byte data there is a type
bytea. In our initial assumptions, this was a good and
simple solution. But since the production database is
in a cluster, in which not only our database is located,
it was necessary to find out if we would cause any
harm to neighboring databases.

And in fact, this possibility exists, because if the
files are too large and there are just a lot of them, then
the cache that should be used for other requests will
be clogged. Over time, the database grows, processes
that give files clog up a free pool, the load and space
used increases.

Then, for reflection, the option of storing files in
a container was chosen. Note that our application is
deployed in a Docker container [7]. Containers are
like directories. Containers contain everything you
need for the application to work. Each container is
created from an image. Containers can be created,
started, stopped, transferred or deleted. Each container
is isolated and is a secure platform for the application.

In other words, a container is like a separate small
running computer.

But this option did not suit us at all, because we
restart the container with each update of the service
and thus, the data that is stored there is naturally
deleted. Even if we take into account the fact that
when a user sends a file and clicks «Send», we
instantly download the file from Telegram, upload it
to our machine and then to GLPI, it’s still possible that
while the user sends the document to the chat and click
the «Send» button, a long period of time will pass,
during which we will restart this container.

The only option is the file sharing. Initially, we
were told that it was rather time consuming to raise all
this, but later we came to the conclusion that this is the
best option, and it is necessary not only for us, but also
for other teams in the company. Therefore, we have
deployed the file sharing. Interaction with it is very
simple - all we need is to upload the file there and
upload it on request.

Now it remains to review the concept of dialog
with the user when he downloads files. There are two
possible behaviors:

e The first one remains exactly the same as
when working with regular messages.

* The second - when the data sent by the user
exceeds the size or does not correspond to the format
and type of data that we support. In this case, it is
necessary to send an error message to the user and
suggest trying to enter something else.

This scenario can be seen in the next diagram
(Figure 3).

GLPI helpdesk

As mentioned earlier, this support system was
proposed by the company’s management, so we didn’t
have much choice. This helpdesk is pretty good and
easy to use. Helpdesk itself was described in [1], but
the main points should be briefly recalled.
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Figure 3. Scenario of working with files

GLPI - an abbreviation for the Gestionnaire libre
de parc informatique (Free IT Infrastructure
Manager), is a system for handling requests and
incidents, as well as for inventory of computer
equipment (computers, software, printers, etc.) [8].

We introduce the basic concepts for working
with the GLPI API.

User token - used in the login process instead of
username / password. You can find it in the
Personalization — Remote access keys — API token
tab.

Session token - the string used in all requests to
the GLPI API, describes the session in GLPI.

Application token - an optional parameter by
which you can identify access to the API. You can find

it in the tab Setup — General - APl — API client —
Application token.

And we give a description of the main methods
of working with the API.

Init session

In order to get started with GLPI, you need to
initiate a session — get a session token. This is done
through a GET request - initSession.

URL: apirest.php/initSession/

Parameters (Headers):

App-Token: <app_token>

Authorization: user_token <user-token>
Response:

200 (OK) — parameter «session_token»
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» 400 (Bad Request) — error message
* 401 (UNAUTHORIZED) — not authorized

* Create ticket

URL: apirest.php/:itemtype/ — apirest.php/Tick
et/

Parameters (Headers):

* App-Token: <app_token>

» Authorization: user_token <user-token>

Parameters (JSON):

* input - an object with fields of the type
(specifically the ticket) that we create.

Response:

» 200 (OK) —id of created ticket
» 400 (Bad Request) — error message
» 401 (UNAUTHORIZED) — not authorized

» Cancel ticket (status update)

If the user does not want his ticket processed,
then it is necessary to implement a mechanism for
canceling work with it.

URL.: apirest.php/:itemtype/:id
— apirest.php/Ticket/{id}

Parameters (Headers):

* App-Token: <app_token>

» Authorization: user_token <user-token>

Parameters (JSON):

* id —ticket id

* input - an object with fields of the type
(specifically, a ticket) that is modified.

Response:

* 200 (OK) — update message

» 400 (Bad Request) — error message

* 401 (UNAUTHORIZED) - not authorized

* Add comment

After the user has already created an ticket and
tries to appending it, all new messages will be added
as comments to this ticket.

URL.: apirest.php/:itemtype/ — apirest.php/Tick
etFollowup/

Parameters (Headers):

» App-Token: <app_token>

» Authorization: user_token <user-token>

Parameters (JSON):

» input - an object with fields of the type that
we create.
Response:

* 200 (OK) —id of created comment
» 400 (Bad Request) — error message
* 401 (UNAUTHORIZED) — not authorized

« Search information about ticket

After the ticket has been submitted and created
in GLPI, it is necessary to periodically find out the
status in which it is located.

URL:
apirest.php/search/:itemtype/ — apirest.php/search/T
icket/

Parameters (Headers):

» Session-Token: <session_token>

* App-Token: <app_token>
Parameters (query):

» criteria - an array of different criteria by
which the query results are filtered.
Response:

* 201 (OK) - objects that meet the query
criteria

* 401 (UNAUTHORIZED) — not authorized

* Add ticket to project

Different clients can work with the bot service.
At the same time, the service itself can work only with
one helpdesk, and then it will be unclear from which
client the ticket came and how to solve it correctly (the
context will not be clear). Therefore, it is necessary to
separate tickets depending on the client. GLPI
provides such a tool as projects. Task is created for the
project and an application is added to it.

URL: apirest.php/:itemtype/ — apirest.php/Proj
ectTask_Ticket/

Parameters (Headers):

» Session-Token: <session_token>

* App-Token: <app_token>
Parameters (JSON):

* input - an object with fields of the type that
we create. Specifically, here it is necessary to specify
the id of the ticket that we want to add to the project,
and the task id (task identifier) of this project.

Response:

* 201 (OK) —id of added ticket
* 400 (Bad Request) — error message
* 401 (UNAUTHORIZED) — not authorized

* Create (upload) document

Since we enable users to send not only messages,
but also files of various formats, it is necessary to store
and load these files into a helpdesk system in a
convenient format.

URL: apirest.php/:itemtype/

— apirest.php/Document/

Parameters (Headers):

» Session-Token: <session_token>

* App-Token: <app_token>
Parameters (JSON):

» manifest - a special file that stores
information indicating browsers which files should be
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saved, which should not be saved, and which files
should be replaced with some other content.

* byte array - file

Response:

+ 201 (OK) - id of added document
» 400 (Bad Request) — error message
* 401 (UNAUTHORIZED) — not authorized

» Bind ticket and document

Itis not enough just to add a document; you must
link the document with a specific ticket so that it
appears when you switch to this ticket.

URL.: apirest.php/:itemtype/

— apirest.php/Document_ltem/

Parameters (Headers):

» Session-Token: <session_token>

» App-Token: <app_token>
Parameters (JSON):

* input — in the request body we pass
documents_id, items_id (ticket_id) and itemtype - the
type of entity to which we attach the document,
namely «Ticket».

Response:

+ 201 (OK)
* 400 (Bad Request) — error message
* 401 (UNAUTHORIZED) - not authorized

Testing

It’s no secret that human errors can lead to bugs
at all stages of software development, and the
consequences can be very different - from minor to
catastrophic in production, after which you have to
quickly stop the application/site and fix the identified
bugs.

Software testing in this case just helps to find and
fix these bugs before the product goes into production,
thereby reducing the level of risk and improving the
quality of the product. They also check the places of
the user interface, where the user can make a mistake
or misunderstand the output of the program, as well as
the system’s resistance to malicious actions.

Why is the testing process important [9]?

» Software development process is impossible
without quality control of the developed product;

» Software testing process is as integral part of
the development process as design;

» Testing allows you to assess the quality of the
developed product

Since the developed bot is a commercial product,
it should not be allowed to be released without prior
testing. Therefore, in the framework of this work, we

also did various types of testing. There are main levels
of testing that also took place in our project [10]:

. Unit testing - testing each atomic
functionality of an application separately, in an
artificially created environment. It is the need to create
an artificial working environment for a specific
module that requires a tester to know how to automate
software testing, some programming skills. This
environment for some unit is created using drivers and
stubs.

. Integration testing - a type of testing in
which the integration of modules, their interaction
with each other, as well as the integration of
subsystems into one common system are checked for
compliance with the requirements. For integration
testing, components that have already been tested
using unit testing, which are grouped into sets, are
used. An example of such testing is the writing of tests
for the interaction of the application itself with an
external database.

. System testing - is software testing
performed on a complete, integrated system in order
to verify that the system meets the initial
requirements, both functional and non-functional.

. Acceptance testing - the type of testing
conducted at the stage of delivery of the finished
product (or finished part of the product) to the
customer. The purpose of acceptance testing is to
determine the availability of a product, which is
achieved by passing test scenarios and cases that are
based on the specification of requirements for the
software being developed.

Conclusion

This article has analyzed in detail the process of
developing the service of support for users of client
applications. We considered two different concepts of
dialogue and chose the best option for our purposes.
Also in the article were painted the main and
important parts of the two developed services -
Support Bot Service and Ticket Service.

To develop the Support Service Bot, we have
studied in detail the work of Telegram, what
opportunities it provides for working with files, with
regular messages, what mechanisms for developing
bots gives developers. To develop the Ticket Service,
we studied the internal structure of GLPI, methods of
interaction with it through the API, which is provided
by GLPI.

We also faced the task of providing users with
the ability to attach files of various formats to tickets,
so we examined in detail various file storage options,
their pros and cons, examined the issue of how
Telegram and GLPI work with files.
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Introduction

Now a day the field of B-diketones is a very
exciting area of research because of biological activity
[1-3]. B-Diketones are a group of commonly applied
spectrophotometric reagents in analytical chemistry
because of their capability to form complexes[4-9].
Furthermore, derivatives of these compounds are

Doi: é&os¥ef https://dx.doi.org/10.15863/TAS.2019.04.72.45

widely used in the treatment of antioxidant, antiviral
centered inflammatory diseases [10-12].

The purpose of the research is to study the
structure of the from the mixture of aromatic amine
and pB-diketone through diazotization reaction. The
diazotization reaction between allyl 3-oxo butanoate
() and aniline led to allyl 3-oxo-2- (2-
phenylhydrazone) butanoate (11).
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NH,
0O O
CH-
M 7N,
HaC o)

U

The reaction was controlled by thin-layer
chromatography (Sorbfil). The molecular structure of
the obtained compound was determined by the X-ray
method and deposited in the Cambridge
Crystallographic Data Centre (CCDC 1537217). The
compound (Ci3H1aN203, M; = 146.26), which was
studied by the X-ray method, is a yellow crystalline

CH,
NaNO,
e TR HJCMO/\/
HC
i

NH

(1

compound with sizes 0.2*0.2*0.2 mm. The
dimensions of the monocrystalline structure lattice
units are a = 8.7022 (12)A, b = 8.7472 (12)A, ¢ =
9.3558 (13)A, a=107.090 (2)0, p = 109.747 (2)0, y =
94.640 (3)0, V = 627.70 (15) A3, z = 2, Dx = 1.205
mg /cm®, u=0.08 m™?, 6 =2.2-29.2°.

Figure 1. View of the crystal lattice of allyl-3-oxo0-2-(2-phenylhydrazone) butanoate molecule.

The reaction and the purity of synthesized
compounds were monitored by TLC. The structure of
the compound was studied in the “Bruker APEX II
CCD” diffractometre (T = 100K, AMoKa-radiation,
graphite monochromator, ¢- and w-scanning, 20max
=560).

General method for the synthesis of allyl-3-
0x0-2-(2-phenylhydrazone) butane. 0.0625 mol
Aniline and 0.35 g KOH is dissolved 10 ml distilled
water and placed in the three-neck flask. Amine was
formed an alkaline mixture after completely dissolve.
The solution of 0.0625 mol NaNO; in 2 ml distilled

water was added to the mixture and left to stir. 2 ml
HCL was added drop by drop to the mixture by the
controlling temperature (0°C). If the temperature rises
above 0°C the ice is added to the mixture. The reaction
is carried out at 0°C for 30 min. Then 0.0625 mol B-
diketone and 0.5125 g CH3COONa were dissolved 10
ml CH3OH. The temperature of the mixture was
cooled to 0°C and was added drop by drop to the
previous mixture. The reaction is carried out at 0°C
for 1 hour. The product was filtered and recrystallized
in ethanol.
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the specificity of the borrowed vocabulary from the Persian and Tajik languages, their features and functioning in
the modern Uzbek language is revealed. There are two main sources of enrichment vocabulary: the first and basic
one is internal opportunities and the second one is borrowings. Inadequacy and adequacy of borrowings is related
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Introduction

Language is a social event which develops
together with society. So the problems in attitude
between language and society make linguists
interested since linguistics took shape as a subject. I,
particularly, was expressed in linguistic conception of
Ferdinand de Saussure. In his opinion, language is
“social base of ability in making speech”, the system
of linguistic signs as a social wealth for people who
are native speaker in a certain language [11, 117].

Language cannot develop separated from other

language, “each language, usually, consists of
inclusion of various lexical factors” [2, 85].
The initiator of  comparative-historical

linguistics Makhmud Koshgariy approached to
borrowed words in two ways: 1) there are different
things used on a daily basis, they have been absorbed
to life. If there is no word to call them it is possible to
get this kind of words from neighboring countries. 2)
the great scholar regards as a mistake usage of words
from other languages instead of some words which are
available in native language. In that case we should
not utilize some Arabic words like “scientist, “book,
“woman” instead of some Turkish words such as
(belgi, bitig, urag’ut).

Materials and Methods
Makhmud Koshgariy did not overlook borrowed
words. For instance, he supposed that the word “garit”

Doi: &os¥e https://dx.doi.org/10.15863/TAS.2019.04.72.46

(o’g’irlik, talash) had borrowed from Arabic to the
Turkman  language.  Furthermore,  Makhmud
Koshgariy investigated borrowed words in other
languages that were borrowed from Turkish. He wrote
about the word “yolma” which meant “paxtali ton:
The Persian took this word from the Turkish people
and pronounced as “yalma. The Arabian people utilize
this word as “yalmoq” borrowing from the Persian.
Nobody can pretend that the Turkish borrowed this
word from the Persian. Because, | heard about this
word from people, who lived in rural places. They
need the same raincoat compared to others. Since, it
rains a lot.

An American linguist U.Vaynrakh writes that
sometimes it is possible to explain the hindrance by
analyzing the difficulties to be equality of the
dictionaries between cultural condition needs [4, 24].
In E.F.VVolodarskaya’s view, borrowings are universal
linguistic event. It is composed of acceptance
linguistic material from one language to another one
as a result of additional linguistic connections [5, 96].

There are two main sources of enrichment
vocabulary: the first and basic one is internal
opportunities and the second one is borrowings.
Inadequacy and adequacy of borrowings is related to
the historical development of language. According to
some information, there are some Chinese words in
current the Korean language, nearly 75 %. As for
current English, in this language some borrowed
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words play an indispensible role in forming the
structure of vocabulary. These words came from the
Scandinavian language and the French language [14,
251]. In the Urdu language there are some words
borrowed from the Arabic and Persian language and
the amount of them are nearly 50% [8, 11].

F.Abdullayev also confirmed that inadequacy or
adequacy of borrowings is related to stylistic character
of work and the features of genre [1, 33].

According to the notes of 1.K.Ovchinnikova, in
the Persian language it can be faced borrowed words
mostly in scientific and popular scientific texts and the
rate of these words is more than 30% [12, 49].

Borrowed words can be appeared small
language. It can be seen that there some borrowed
words which are Abhaz-adigey, Turkish, Arabian,
Persian as well as Greek, Italian and French [15, 59].
In other language the ways and reasons of word
borrowing may be various. For instance, in the
fourteenth and fifteenth century as a result of
revolutionary changes happened in science, art,
technology in lItaly several Italian words passed to
European languages: bank, cabinet, soldat sonet,
gazeta and other words. Several languages of world,
including Uzbek, it has some Arabian words mostly
they are related to the spreading of Islam. As for the
Persian-Tajik words in Uzbek language, they are the
consequences of close neighboring connection.

B.M.Grande also emphasized to borrow mostly
words but grammar rules are borrowed less [7, 14].
Even though some languages borrowed many words
they keep their own grammar structure. For instance,
there are a lot of Arabian words in Persian literary
language, the amount of them in some works is 60-
70%. But this language changes the Semit language
into although it acquired some grammar rules [7, 14]

The ways of borrowing words from other
languages to another language might be different:
direct and indirect, that is to say the first way is
occurred immediately and the second one is occurred
in favor of another language [10, 158].

The Persian language enriched the Uzbek
language with some words like navo, nabira, odob,
parvo, parvarish, orzu, ozod, ovoz, rasta, rang,
sedana, astoydil as well as the Uzbek language has a
huge influence on the development its lexicology, and
particularly to some extent its grammar.
N.Z.Gadgiyeva wrote that usually all borrowings in
the Turkish language are dependent on internal rules
in terms of deriving and changing words [6, 33].
E.Begmatov who is well-known linguist-scientist
wrote that development and enrichment of language
lexicon are dependent on two source 1) internal
opportunity of each language 2) external source.
There is no language which was not enriched by
borrowing words from other languages. But this
enrichment can be held in different extent and
different position in each language [3, 22].
Sometimes there is a kind of state that two nations are

historically and territorially parallel to each other and
lived in a neighborhood, cooperate in different fields.
During a long period, they learn each other’s language
and can communicate easily. In that case it is appeared
bilingualism. In Uzbek there are some words which
came from other languages, all of them are called
“borrowed  words, “borrowing lexicon” or
“borrowings. The term “borrowings” has two
meaning) lexemes which are not its own word in
Uzbek in fact b) some lexicons that were borrowed
from other languages.

There are two reasons coming into language
borrowed words that is one of the sources in
enrichment of vocabulary: internal and external
reasons. Connections among countries, nations as well
as languages are external cause, while expressing
conceptions more clearly, expressing some words
briefly and conceptions in accordance with nature of
preference for short forms, and completing the
polesymous event in words are internal cause.

The losing value of the Persian language
continued the period of Alisher Navoi who was the
great representative of Central Asian Renaissance.
After that period Divan and works were created by
writers in order to show bilingualism. The most
important thing is that our language kept its own
words in lexical layer in that period which was mixed
for a long time. It can be seen that if it is compared the
amount of borrowing words with current Persian
lexicology it will be definite that to what extent
position given above is considerable, and nowadays
keeping their pure language is significant on a large
scale for the Persian (some specialists emphasized that
65 percentage of this language lexical layer is Arabian
words). This position shows that if the amount of
borrowings is more than limit the usage and amount
of Arabian, Persian words in our language
demonstrate norms of borrowings. Especially, this
word, excessive degree of borrowings may lead to
negative consequences of language development.
When it comes to language, it should be mentioned
that it may be faced this kind of “dramatic” situation
in some languages which are left out becoming mixed,
stayed in a low stage in terms of borrowing words, far
from national, cultural, political, and economical
connections. In current days some languages are
experiencing this historical process, these languages
are regarded as dying languages.

In the nineteenth and twentieth century historical
changes that began in social life have some influence
on our language. That time was the acceleration in
word borrowing and being out of work.

In  twentieth century organizing schools,
becoming generally literate, publication of
newspapers and journals, educating at schools
accelerated this state once more there is an
indispensable feature of this period that, not only there
are Russian words in our language but English, French

Philadelphia, USA

368

2 Clarivate
Analytics e



ISRA (India) = 3.117 SIS(USA)  =0912 ICV (Poland)  =6.630
; ISI (Dubai, UAE) =0.829 PHHII (Russia) =0.156  PIF (India) =1.940

Impact Factor: g (australia) =0.564 ESJI(KZ)  =8716  IBI (India) = 4.260
JIF =1500 SJIF (Morocco) =5.667 OAJI (USA) = 0.350

and Italian words came into our language through
Russian language.

Initially, although borrowed words were
characterized as a neologism their strange elements
disappeared because of obeying exceptive language
rules.

The next step of lexical development in our
language is related to independence period. Some
reformation in each fields of society, international,
cultural, economical, political connections open new
ways certain changes of language, development of
language. The most important thing is that it is
increased to come into our language terms from
different language. Learning world languages gets to
know their national-cultural habits and borrowing of
conception and word related their customs enriches
the vocabulary of our language.

According to information that was given above
we can divide into four phase the lexical development
of the Uzbek language:

1. till XI century the influence of Persian-Tajik
language on Turkish.

2. in VII-X centuries the influence of the
Arabian language on Turkish.

3. in XX century the influence of the Russian
language on Uzbek.

4. after independence period the effects of
different languages, as well as English to Uzbek.

After the independence of influence on different
languages to the Uzbek language. Entrance of
neologism.

It is admitted that XXI century will be regarded
as a century of information, technical development
and great changes. Actually, news becomes common
within a short time the needs for this kind of
information in our community leads to the changes of
lexical structure in each language to some extent. It is
not expected that current neologisms come into our
language easily and become common for people in
usage.

The international dependence and proximity in
modern technology does not allow us to express this
kind of concepts which our own words. There are
some kinds of words that meanings of them are noted
(flesh, coca-cola). Nowadays modern technological
words are becoming international words worldwide.

There is no language which was developed
separated from other languages. Any changes in
language are dependent on the changes of social
structure, this has an influence on vocabulary of
structure. As a result, language become enriched.
Particularly, the vocabulary of Uzbek language is
enhanced in four ways:

1. Creating words

2. Borrowing words

3. Changes of meaning

4. Appearance of phraseology

Generally, there are no any languages which do
not lexicons from other language. Even though we try

a lot lexicons step from language to the other
language. In that case we should not disagree with
borrowing of lexicons, we should be against to
unnecessary borrowings [13, 110]. It does not matter
irrespective of lexicons belong to any language it is
harmful not to accept lexicons which was absorbed in
language:

a) the living of Uzbek and Tajik people in one
territory, the same social system, economical and
cultural and moral circumstance from the past

b) the spreading on a large scale of bilingualism
which uzbek-tajik and tajik-uzbek

c) the continuation of creating customs in the
Tajik and Persian language a long time

d) having special reputation of the Tajik
language in the khanate of Kokand and the Emirate of
Bukhara

e) the dependence in literature, industry, culture,
customs and traditions

It can be faced nouns (sartarosh, avra-astar,
bazm, barg, baxt, daraxt, darxtzor, hunar,
hunarmand), adjectives (badbo’y, badjahl, baland,
barvasta, bardam, barzangi, barra, baxtiyor,
bachkana, ozoda, toza), adverbs (bajonidil, banogoh,
do’stona, tez, bazo'r, astoydil, chunon), conjuctions
(chunki, yoki, agar, garchi, ham), exclamatory words
(balli, dod), particles (xo’sh, xuddi), modal words
(chunonchi, binobarin) between words which were
borrowed from Tajik and Persian in the present Uzbek
language.

In the borrowed words from Persian-Tajik: a) the
lining of consonant sounds spread at the end of the
word: like g’isht, go’sht, daraxt, karaxt, do st, past,
kaft, farzand. (This situation come across less in the
whole Turkish); b) the helpless labial “0” vowel is
utilized in the whole syllable of the word: like ohang,
nobud, bahor, obodon, peshona [9, 45].

The linguist E.Begmatov emphasized that the
word which was taken from other languages changed
into borrowed words, that is to say, in order to change
in the property of the Uzbek language experienced the
following stages:

1. The social communicative need, demands are
available in the Uzbek communicative system for
borrowed word so this word is taken.

2. Borrowed words are utilized a long period,
the interval of usage it makes lexicons legal property
and object. For example, the words came the from
Persian-Tajik and Arabian language were used during
centuries.

3. It will be different changes from semantic
point of view with borrowed in lexeme

a) Borrowed words have different
meanings in Uzbek for example that word jamoat
means birlashma, uyushma, guruh in the Arabian
language, in Uzbek it has four meanings; the word
jiddiy means muhim, ahamiyatli in Arabic, in Uzbek
it has nine meanings; the word joy is a Persian word
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in fact, it means makon, manzil, in Uzbek it has

thirteen meanings [3, 26].

Conclusion

The lexical development of Uzbek may be
learned basing on stages of certain period regarding
indispensable changes in society. The Uzbek language
which was known as Turkish was widely utilized as
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1. INTRODUCTION

1,2-dioxyethers alkanes have been widely used in
medicine and have high antibacterial and fungicide
properties [1,2]. Apart from ethers the content of
amino groups gives the compounds antiarrhythmic
and analgesic properties [3], but in the presence of
pyrrolidine fragment ethers are antagonists of calcium
receptors [4]. Considering their valuable properties,
the method of obtaining aminocyclohexyl ethers has
been developed [5].

2. EXPERIMENTAL

IR-spectra of obtained compounds were
registered at spectrometer “Nicolet IS-10, NMR H?-
spectra were registered at spectrophotometer “Tesla-
467 with a frequency of 80 MHz. The purity of the
compounds was determined by Gas-Liquid
Chromatography  analysis using LKhM-8MD
chromatograph with a flame ionization detector.
Temperature of a column is 200 °C.  Temperature of
an evaporator is 260 °C. Helium is used as a carrier
gas.

Synthesis of 1-phenoxy-2-nonanol (I). 66.9 g
(0.3 mol) of 1-bromium-2-nonanol was added drop by
drop into the mixture of 28.2 g (0.3 mol) of phenol
and 30 g of 40% aqueous solution of NaOH at 80-85
°C and vigorous mixing. During mixing the mixture
was heated up to 80-85 °C for 5 hours. Obtained ether
was extracted with benzene. Benzene solution was
washed out with water till neutral reaction, dried,
benzene was distilled, and then the residue was
distilled under vacuum. 48.7 g (66 %) of product was
obtained.

The compounds Il and Il were synthesized
similarly. Their characteristics are given in the table 1.

Synthesis of 1-(2-methylphenoxy)-2-
ethoxymethoxynonane (1V). 10 g (0.04 mol) of 1-(2-
methylphenolxy)-nonanol-2 and 6.05 g (0.051 mol) of
freshly-distilled dimethylaniline were dissolved in 70
ml of anhydrous benzene. At room temperature and
mixing for 30 min 4.7 g (0.5 mol) of freshly-distilled
a-chloromethylethyl ether dissolved in 30 ml of
anhydrous benzene was added. Reaction mass was
mixed at room temperature for an hour, and then at 55-
60 °C for 3-4 hours. It was cooled, washed out with
5% solution of HCI and then with water till neutral
reaction. Benzene solution was dried NaySOa,
benzene was distilled, and then the residue was
distilled under vacuum by collecting fractions boiling
at146-148 °C/3 mmHg. 8.2 g (70%) of product was
obtained. Compounds V and VII were synthesized
similarly.

Synthesis of 1-(2-methylphenoxy)-2-
acetoxynonane (VIII). 10 g (0.04 mol) 1-(2-
methylphenoxy)-nonanol-2 (compound 1) and 6.1 g
(0.05 mol) of dimethylaniline were dissolved 60 ml of
anhydrous benzene. During mixing 3.93 g (0.05 mol)
of chloro acetyl was added into the solution drop by
drop. At 45-50 °C and mixing reaction mass was
heated for 3-4 hours. Then it was cooled, washed out
with 5% solution of HCI and water till neutral
reaction. Benzene solution was dried, benzene was
distilled, and then the residue was distilled under
vacuum by collecting fractions boiling at 134-136
%C/1 mmHg. 8.2 g (70%) of product was obtained.
Compounds I1X and X were obtained similarly. Their
physical and chemical properties are given in the table
1.

Synthesis of 1-phenoxy-2-N-
phenylurethanenonane (X). 10 g (0.04 mol) of 1-
phenoxy-2-nonanol was dissolved in 40 mol of
anhydrous benzene. At 80-85 °C and mixing 5.95 g
(0.05 mol) of phenylisocyanate was added drop by
drop inti the solution of 20 ml anhydrous benzene. The
mixture was mixed at 80-85°C for 3-4 hours. Then it
was cooled till room temperature, 25 ml of anhydrous
hexane was added. Precipitated crystals were filtered
and then recrystallized from the mixture of hexane-
benzene (3:1). 9.7 g (68.1%) of product was obtained.
Compounds XI and X111 were synthesized similarly.

In NMR *H-spectrum (Fig.1) of 1-phenoxy-2-N-
phenylcarbamidenonane (compound XI) protons CHs
and (CHy)s appear in unresolved form at 0.8-1.4 ppm,
but protons CH, —Ar, CH and CHz-o are observed
in the form of doublet at 5,3 ppm.

3.RESULTS AND DISCUSSION

Considering high bioactivity of ethers of
carboxylic acids and aromatic phenols containing
active functional groups, currently strengthened
studies on the development of more rational methods
of their obtaining are carried out.

The dynamic kinematic determination of a,a-
disubstituted carboxylic ethers catalyzed with N-
heterocyclic ~ carbenes  was  conducted by
interesterification reaction of alcohols [7] by using
organic compounds of actinide metals as catalysts
with asymmetric tandem esterification reaction with
proton transfer between aldehydes and alcohols. The
developed method of esterification is suitable for a
wide range of applications of substrates in the
synthesis of different ethers. Reactivity of chlorine
atom in alkanols under the impact of hydroxyl group
in B-position was studied. It was found [8] that the
reaction of wm-methylphenol with 1-bromium-2-
hydroxyoctan-ol-2 goes with high yield.

Studies on the reaction of 4-chlor-2-butanol or
chlorpropanol with oxalic acid also showed reactivity
of hydroxy! group [9].
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The content of chlorine atom in 1-position and 3-
position in propanol propylthiogroups activate
hydroxyl group and due to this esterification goes
smoothly and the yields are very high. Moreover, 1-
aryloxyalkylpropanols easily react with isocyanates or
thioisocyanates forming carbamates and
thiocarbamates [9,10].

1-(m-tolyloxy)-octanol-2 was synthesized by the
reaction of m-cresol with 1-bromium-2-octanol.
Reactivity of hydroxyl group in the reactions with a-
chlormethylpropyl ether, acetylchloride and during
condensation  with aromatic isocyanates and
thioisocyanates was studied. All synthesized

carbamates and thiocarbamates have effective
bactericide  properties against  staphylococcus,
candida, typhoid fever and penicillin [11].

It was established [12] that the content of
carbamate groups in 1- (N,N-diethyldithiocarbamate)-
2-propanol does not block the reaction with
arylisocyanates and isothiocyanates. On the contrary,
yields of carbamates and thiocarbamates increase.
Synthesized amides have high bactericide properties.

We have proposed the research on the reaction of
aryloxynonal-2 with substituted phenols. 1-bromium-
nonanol-2 and heptyloxirane were obtained by the
known method:

OH
C7H154<; — 1
Hal
CiHis
@)

R C.H,OH OH
= C/Hj; 1
OC.H,R

RI=H(1); o-CHs(lI);
m-CHs(I11); p-CHs(IV)

Scheme 1

Due to the impact of electron acceptor aryloxy-
fragment hydrogen of hydroxyl group is easily
substituted with a-chlorethers forming polyethers
with high yields:

CICH,OR’

OH
C7H15‘<; 1
OCH,R

OCH,OR*
C7H15‘<; .
OC.H,R
R1=0-CHs, R%=C,Hs (V); Rl=m-CHs
R2=C,Hs(V1); R'= p-CHs, R%= CoHs(VII);

R!=0-CHs, R2= COCH3(VI111); R'=m-CHs,
R2= COCHjs(1X), R!= p-CHs, R%= COCHs(X)

Scheme 2

For confirmation of hydroxyl group the synthesis
of urethanes was carried out by the reaction of
arylisocyanates with aryloxynonanol-2:

OH
C7H15‘<; L * CgHNCO
OC.H,R

OCONHCH,
C7H15‘<; 1
OC,H,R
R=H (XI); 0-CH3 (XI);
m-CHs (XI111); p-CHs (XIV)

Scheme 3
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Fig.1. NMR-spectrum of 1-phenoxy-2-N-phenylcarbamidenonane (compound XI)

Aromatic ether groups containing urethane are
highly effective as additives to lubricating oils.
Moreover, representatives of this class of organic

compounds are highly effective antimicrobial
preparations.
Compounds (X — XIII) were studied as

antimicrobial additives to lubricating oils (in the
composition of oil M-8). The results are given in the

table 2. As table shows amides (compounds X - XIII)
have fungicide properties and their effectiveness does
not much depend on the position of a substituent in
aromatic nuclear. They are more effective than
industrial fungicide.

Amides containing a substituent in p-position are
more effective than the substituents in other positions.

Table 2. Antimicrobial properties of 1-oxyphenyl-2-N-phenylureido-or-thioureidononanes (X - XVII):

C.H

7" 715 -

‘<iC(X)NHC6H5
OCH,R

Diameter of depression zone of microorganisms, cm

X R Concentration, % Mixture of bacteria Mixture of fungi
(0] H 0,3 1,8 2,2
0,5 2,2 2,8
(0] 0-CHs 0,3 2,1 2,8
0,5 2,6 3,2
(0] M - CHs 0,3 1,9 2,8
0,5 2,7 34
(0] n - CHs 0,3 2,3 3,5
0,5 2,1 3,9
S H 0,3 2,8 2,1
0,5 3,2 2,9
S 0-CHs 0,3 31 2,4
0,5 3,9 2,6
S M - CHs 0,3 2,9 2,5
0,5 3,5 2,8
S n - CHs 0,3 31 2,1
0,5 3,6 2,2
Vazin 0,8-1 3,0 2,8
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Table 1. Physical and chemical properties of synthesized compounds (I-X1V)

MRp Analysis, %
Yield | T poit/mm Chemical
NeNe % | Hg of np? ds?° formula C ‘ H | N
Comp. OCTmeIt., Found | Calcul. Found /Calculated
I 66,9 170- - - - - Ci15H2402 78,18 10,05 -
171/1 78,27 10,16
35-36
I 66,5 173- 1,4922 | 0,9532 | 76,13 | 76,221 | Ci6H260: 76,67 10,29 -
174/1 76,75 10,46
1l 63,7 178- - - - - Ci16H2602 76,70 10,29 -
179/1 76,75 10,46
39-40
v 68,8 179- - - - - C16H2602 76,91 10,22 -
180/1 76,75 10,46
49-50
\Y 70,3 144- 1,4702 | 1,9384 | 91,74 | 92,12 | Ci9H303 738 10,31 -
145/3 73,98 10,45
VI 70,3 146- 1,4724 | 1,9392 | 92,16 91,9 | CioHz03 73,8 10,33 -
147/3 73,98 10,45
VIl | 70,9 143- 1,4922 | 0,9532 | 76,13 | 76,221 | Ci6H2602 738 10,33 -
144/3 73,98 10,45
VIl 73,5 134- 1,4758 | 0,9695 | 84,94 | 85,12 | CigH2503 73,7 10,31 -
135/1 73,98 9,63
IX 74,6 133- 1,4750 | 0,9692 | 84,96 | 85,12 | CigH2503 73,60 9.41 -
134/1 73,98 9,63
X 135- 1,4754 | 1,9681 Ci1sH2503 74,08 9.85 -
77,8 136/1 84,89 | 85,12 73,98 9,63
XI 71,2 55-56 - - - - C22H2903 74,18 8,01 8,85
74,36 8,17 3,94
Xl 70,8 45-46 - - - - CazHa 74,62 831 3,61
NO3 74,79 8,4 3,79
Xl 71,9 48-49 - - - - CasHa1 74,65 8,18 3,67
NO3 74,79 8,4 3,79
X1V 76,1 46-47 - - - - CasHa1 74,65 8,18 3,67
NO3 74,79 8,4 3,79
References:
1. Kimpe, N. D., Doeleris, M., & Contreras, J. 4. Cavai, A. V. & Mikkilineni, A. B. (2005).
(1996). Tetrahedron Lett., V.37, pp. 3171-3176. Bioorg.Med.Chem., V.15, Ne24, pp. 5478-5482.
2. Thery, O., & Etienne, N. (2007). Tetrahedron 5. Bernard, A., Michael, J. A., & Walker, R. A.
Lett., pp. 1546-1550. (n.d.). Patent 6174879 USA.
3. Schenone, S. 0. (2000). Farmaco, V.55, M6, 6. Chen, X., Feng, J., Xu, J., & Mou, C. (2016).
pp. 495-498. J..Am. Chem. Soc., 138, A 23, pp. 7212-7215.
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BUOTPA®UYECKHM MOJAXO0J KAK HAYYHO-TEOPETUYECKASI ITIPOBJIEMA

Annomayusn. B mupoeou aumepamyposedeHuu Ovll pazpaboman HAYYHO-Meopemuieckozo memood. B
cmamoe, buocpaguueckuil Memoo YnoMsiHym Kak 0CHOGHOU MemoOUKOU U3Y4eHUs MEOPUECKOU JUUHOCMU, d MAKHCe
ObLIA AHATUBUPOBAHA, IMUM MEMOOOM, HCU3Hb NEPB020 y3beKkckozo pomanucma A.Kaovipu. Cosepuiencmeosanue
nucamensi 3acayeu e2o omya Kaovipmyxammao 6060 umenu ocoboe 3uauenue. B pomanax nucamens
Kaowsipmyxammao 6060 6vin yuacmuukom 8 UCMopuyeckux 80UHAX, A MAKICE HCUBLLM CEUOemeneM COObIMUU CblcPAl
6ONBLULYIO POTIb 8 UHMEPNPEeMAYUU PEATIbHBIX AGTEHUSIX.

Knrouesvie cnosa: Buozpaguueckuii memoo, meopueckas IUUHOCHb, nucamenv, y3oekckuii poman, A6oyuia
Kooupuii, Kaovip Myxammao 6060.

Beenenne Oouorpadus W JIMYHOCTH TMHCATENd CTAHOBUTCA
HccnenoBanue Ouorpaduu mucatens B TECHOH OTIPENIeNIAIONIM MOMEHTOM TBOpdYecTBa. JlobGoe
CBA3HU C €0 TBOPYECTBOM IMO3BOJIACT pe€IIaTh MHOI'UE IMPpON3BEICHUE SABIISICTCA OpUTHHAJIbHBIM n
npo6sieMbl. O4eHb YaCTO MBI U3Y4aeM, aHAIU3UPYEM, UCTOpUYECKUM. TBOpYECTBO - 3TO  SBJICHHUE,
o0cyxJiaeM IPOM3BEACHUS DPA3IUYHBIX MHHCATEINeH, 00BbeANHSIONIEe HE TOJBKO XYNOXKECTBEHHBIE, HO U
ocTaBiIiAsl 0e3 BHHUMAHMSA €ro JUYHOCTh U KHU3Hb. JyXOBHBIE, KYJIbTYPHBIE, ¢dunocodekue,
JlngHOCTh  XY/MOXKHMKAa H3ydajach B MHPOBOM HCTOPUUYECKHE U PEJINTHO3HBIE KOPHHU.
JauTeparype Kak Hay4Has npoOema,
pa3pabaThIBaJINCh €ro COOCTBEHHbBIE IPHUHIIMIIBL. MarepuaJjbl 1 METOABI
W3yueHne JMYHOCTH XYAOKHHKA  Pa3INYHBIMHU B mHacrosmee Bpemsl YCHIMIOCH BHHMaHHE
METoJlaMH: OMOrpaMuecKUM, MCHXOJIOTHYECKHM, N3y4YEHUIO HOBOH Y30€KCKOI1 InTepaTypbl Hadana XX
COIMAIbHBIM, T€PMEHEBTHYECKHUM, CPAaBHUTEIILHBIM H Beka, €€  JyXOBHO-KYJIbTYpPHOTO  Da3BUTH,
AHAJIMTUYECKUM METOJAMHU ITIOMOTAET MTOBBICUTD POJIb MHOTOTPaHHOH ¥ pa3HO0Opa3HON MPUPOABI, a TAKXKe
" 3BHAYUMOCTb pa6OTBI. Enorpa(bnqecmlf/’l METOa — OTO HCTOKOB COMMAIBHO-TIOJIUTUYCCKUX, JIUTECPATYPHBIX U
crocob BOCIIPUATHS, aHanm3a W OLICHKH TICUXOJIOTHYECKUX (PAKTOPOB, MOPOIMBIINX HOBYIO
XY/J0KECTBEHHOW  JINTEparTypbl, TMpHU  KOTOPOM y30EKCKYIO po3y. Tlpu OCMBICIICHUH
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Philadelphia, USA 377 < Clarivate

Ana lytics indexed


http://s-o-i.org/1.1/tas
http://dx.doi.org/10.15863/TAS
http://t-science.org/
mailto:s.tulaganova@mail.ru
http://s-o-i.org/1.1/TAS-04-72-48
https://dx.doi.org/10.15863/TAS.2019.04.72.48

ISRA (India) = 3.117 SIS(USA)  =0912 ICV (Poland)  =6.630
; ISI (Dubai, UAE) =0.829 PHHII (Russia) =0.156  PIF (India) =1.940

Impact Factor: g (australia) =0.564 ESJI(KZ)  =8716  IBI (India) = 4.260
JIF =1500 SJIF (Morocco) =5.667 OAJI (USA) = 0.350

XYAOKECTBEHHOTO MPOM3BEICHUS KaK KyJIbTYPHOE,
UCTOPUYECKOE, COLUAIbHOE SIBJICHHE, HEOOXOIUMO

HCCIEJIOBAHUE €ro  aBTopa HE TOJBKO  Kak
JIMTEPATYPHO-ICTETHUECKYIO MpOOIeEMy, HO H B
paspese ¢dunocodckux, COLIMAITLHBIX,
MICUXOJIOTHYECKHUX npobGiem. B MHPOBOM
JIMTEPaTYPOBEICHUH TIPOGIeMa TBOPUECKOTO JIHIA U
XYIOXKECTBEHHOTO repost H3y4acTCst B

HENOCPEACTBEHHON CBSI3U C SIBICHUEM TBOPYECKOM
rapMoHnu. Ha ceropssmHee BpeMs aKTyalbHBIM

ABISIETC ~ M3Y4YEHHE  HCTOPHM  HAIMOHAJIBHOMN
JIUTEpaTyphl,  XyJOXKECTBEHHOTO  Hacleauss B
KOHTEKCTE  MHUpPOBOTO  JINTEPAaTYpPOBEAEHUS  C
MOMOIIBI0  OOBEKTHUBHBIX, IEPEAOBBIX HAay4YHO-

METOJ0JIOTUYECKUX METO/IOB.

HacnenctBeHHbIE OCOOEHHOCTH TBOPYECKOT'O
JUIa SABISIOTCS BEAYIIUM YCIOBHUEM, INPH 3TOM
TBOPUYECKOE JIMIO IOBTOPSIET Ha NpuUMepe ceds
KaueCTBEHHbIC IIPU3HAKH CBOHMX TIIPEIKOB, JOJTOE
BpEMS XpaHHUT B ceOe UCTOPHUYECKYIO POJOCIOBHYIO

ucroputo. JlokazaHO, UYTO B Camble CJIOXHEIC
MOMEHTHI JKU3HH, pu Ype3BBIYAHHBIX
00CTOATENBCTBAX MPOSBIAIOT CeOsT TeHEeaJOr MIeCKUe
0COOCHHOCTH. Kemaer TOTO WA HET,
MOJCO3HATENIPHO ~ WJIM  HEOCO3HAaHHO  4YEeJIOBEK
Hacleyer Haclenue HPEKOB. Wzyuenne
TBOPYECKOTO JIMIIa B HEPaspbIBHON CBS3U C

HaCJICACTBEHHBIMH NPU3HAKaMH OYEHb IOJIC3HO IS
MO3HAHUS XapaKTepa ero NpUpo/Ibl U XapakTepa repos
MPOU3BEACHUS.

Kak m3BecTHO, cpean MpeaKoB BEIMKHX JIIOACH
MOT'YT OBITh OZIapEHHBIE JIIOAW U AaXe TeHHH. AMHUD
Temyp ObUI TpH3HaH TE€HHAJIBHBIM YEJIOBEKOM B
MOJINTHKE, CONMAIbHOM akTHBHOCTH. Ero mpenxu u
MOTOMKH B 3TOM OTpaciW INPEBOCXOAWIN IPYTHX.
CoriacHO CBENCHHSAM HCTOPUYECKUX HMCTOUYHUKOB

TEMYPHICKHE  I[apeBHYM  00Jaganmd  OOJBIINM
TBOPUECKMM  TOTEHIMAJIOM W  He3aypsSJAHBIM
MO3TUYECKUM  TaJaHTOM. [ €HUAJbHBIE  JIIOJM,

OCTaBUBIIIKE clieJl B HCTOpUH — YIyroek Mup3o,
babyp Mup3zo, XycaitH Mup3o ObUIH MOTOMKAMH
Amup Temypa. C ydeToM TOro, YTo MOJAABISIOLIEE
OosplMHCTBO M3 21 OOHOTO  TEMYPHICKOTO
[[apeBHYa, BKIIOYEHHOTO B aHTOJIOTHIO AJHiiepa
HaBomu, Obuln aBTOpamMu AWBAaHOB, MOXKHO CMEJIO
TOBOPUTh O PpOJM TEHETHYeCKoro (axkropa B
TBOpPYECTBE.

K coxanenuto, onpeneneHue Ouorpadum Kax
“KaHpa >KU3HEONHCaHHUs HEIOCTaTOYHO, MOCKOIBKY
3a 1e(hMHHULNIO MBI TPUHUMAaeM OYKBaIbHBIHN IEPEBO
cnoBa. Eme HemaBHO cumTamace, 4to Omorpadus
“maer KapTUHY >KM3HM 4YEJIOBEKa, DPAa3BUTUE €ro
JUYHOCTU B CBA3U c 0O0IIECTBEHHBIMHU
obcrositensetBamMu  3noxu”  [10].  Temeps ke,
cornacHo “JIuTepaTypHOH SHUUKIONEIUN TEPMUHOB
u HOHATHIT”, ouorpadus “npeamnosaraet
XYJ0XKECTBEHHOE UM HAyYHOE OCMBICIIEHHE UCTOPUH
JKU3HM JINYHOCTH, HAlleIeHHOE Ha IOHCK U
BBISIBIICHHE  HCTOKOB  OOIIECTBEHHO  3HAYMMOM

JEATEIPHOCTH YEJIOBEKA B €r0 WHANBHIYaJIbHOM
6uorpaduyeckom omsite” [5].

Ubo, Kak yTBEpKIaeT OCHOBATeNb
ouorpaduyeckoro merona Cenr- bés: «Pemaromieit
cyOcTaHIMell JIMTEpaTypHOTO TBOPYECTBA SBISETCS
KOHKpETHas, WHAWBUIyalbHas JIMYHOCTH CaMOTIO
TBOpua. IlpousBenenue 3TO «3arOBOPHBIIAS
JUYHOCTB», a JNYHOCTh - 3TO JYHIEBHBI MHp
XY[OKHHKA, OOPETIINHA aJeKBaTHYIO CIOBECHYIO
wioTh» [9]. I'mybokue

NEPSKUBAHUSL W CTPAJlaHUA, IIEPEHECCHHBIE
TBOPYECKHM JIMIIOM, HETIPEMEHHO OCTABILIIOT CBOM
cllefl B KaX/JIOM €ro MpOU3BEACHUH. ABTOP - 9TO TOXeE
KHMBasi IUIOTh, B KOTOPOH 4YYBCTBYETCSI BIIHMSHUE
reHoB. [Iucarens MOHATH HENErKO, OH HE PaCKpPhIBACT
cBoUX cekpeToB. FOHT cunTaet, yTo Xyn0’KECTBEHHOE
TBOPYECTBO - 3TO AyXOBHas JesTelnbHOCTh. “TaiiHa
TBOPYECKOTO Hayaya, TaK )K€ KaK M TaifHa CBOOObI
BOJIM, €CTh NpOOJieMa TPAHCIEHACHTHAS, KOTOPYIO
TICUXOJIOTHSI MOXET OINCaTh, HO HE pa3pelIuTh.
PaBHBIM 00pa3oM u TBOpYECKas JUYHOCTH — 3TO
3arajKa, K KOTOPOH MOXKHO, NpaBia, NMPHUUCKUBATH
OTrafKy MpH TOCPEACTBE MHOXKECTBA pa3HBIX
croco0oB, HO Bceraa Oe3ycremnrHo [8]. B cBoe Bpems
10 Jlotman mpenynpexpaan, 4To ‘“‘CMEIICHHE 3TUX
JIBYX THUIIOB KHUT — OHoOrpaduy aBTopa U aHaIn3a UM
CO3/IaHHBIX TPOM3BENEHHH — pEeAKO MPUBOIUT K
ynaue”[6].

VY36ekckuii nucarens Hazap Durankys nuumer o
TBOpUYecTBE «TBOPUYECTBO - 3TO YYBCTBO BENUUUS U
noHuManust cuiiel ['ociogay». [11]. ABTop onuckIBaeT
TBOpEHHE KaK O0KECTBEHHOE COOBITHE, a XYHOKHHUK
SBISIETCSL ~ TIPEJCTaBUTENIEM  JTyXOBHOTO  MHpA.
[Ipobmema JMYHOCTH OYEHb BaXXHA KaK IS
HaCTOAMIEr0 M OYAYyLIEro JINTEPATypbl, TaK M I
cyns0pl Hanuu. [IpoGiema NIMYHOCTH XyHOXKHHKA
u3yyaercs B BOCTOYHO-MYCYJIBMAaHCKOM  MHpE
IpyroM pakypce. OTanyaercs oT B3IVISAOB 3alaIHBIX
YUYEHBIX.

UenoBek sBIAETCS KaK COIMAJIBHBIM, TaK M
OuosorndyeckuM cosfgaHueM. [lo  yTBepKIeHMIO
TICHXOJIOTOB, PEeOCHOK HaOMpaeT OCHOBHOW 3arac
CIIOB IO TIATH JIET, @ Ha NPOTSDKEHWH OCTABIICHCS
XKHM3HU HCIIONB3YeT STOT JIEKCHYECKHH Oarax wu
nmomomHsier ero. He 3ps roBopar «Yoshligingda
olganing toshga yozganing», («3HaHHs, TOTyICHHBIC
B JIeTCTBE, MpOYHEEe KaMHA»), B cmiy 3toro
OCHOBHBIM B BOCHHUTaHMHM peOEHKa CUHUTAeTCs
CeMEWHBI oYar W OKpyxkaromas ero cpeaa. Hsus
[IymkuHa, nmenymka Afibeka, Oabymku Xamuma
Amummkana W YwmHrm3  AWTMaToBa - CBHITpalU
OTIPEIeNIEHHYIO POJIb B PACKPBITHH TaJlaHTa OyayIInux
MI03TOB U MNHUcATeNed, BOCIOJHEHUH HUX JyXOBHOIO
«baraxka», GOPMHUPOBAHUH X MUPOBO33PECHUSI.

Mpbl  aHaNM3MPOBAIM HCTOPUIO  HAIMCAHUS
MEepBBIX  Y30EKCKMX  POMAaHOB  OTHOCHTEJIHHO
CEMEWHOr0 OKpYXeHHs nucaTens. I'eHeTudeckue U
HacJIeICTBEHHbIE OCOOEHHOCTH MUCATEIsI N3y4al0TCs
B TIICHXOT€HETHKE. BimsHHEe HACIEICTBEHHOTO
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(hakTOpa Ha TBOPYECTBE OYECHBb BENUKO. MBI pEIIIH
UCCIeoBaTh 3Ty MpoOieMy Ha IpUMepe >KU3HH U
ceMmeiiHoii ~ oOcraHoBkM  AOmymner  Kanpipwy,
MOCKOJIbKY HECOMHEHHO, 4TO 33 BEIMKUM ()EHOMEHOM
A6ynnbl Kafblp CKpBIBArOTCS TPYIbl OJIM3KHX MY
moned. Cynap0e ObLTO yroIHO, Y4TOOBI B MOJOBIC
Jla’Ke 110 EBPOIICHCKUM CTaHIapTaM T'OMbl, a TOYHEE B
24 ner, A6mymsl Kagsipu co3mai mepBeiil y30eKCKHiA
pOMaH - MpOU3BENEHUE HOBOro B Hayane XX Beka
HanpaBJIeHUs B y30EKCKOH JIUTEpaType, KOTOpoe He
MOTJIO TIOSIBUTBCA Ha ITyCTOM MECTE. DTOT IIPOIECC
UMET HECKOJIbKO HCTOYHHKOB. B  mHCTOYHMKax
HalMCaHO, 4YTO TMHCaTeNb ObUT 3arajouHbIM |
CKPBITBIM, OY€Hb PEJIMIMO3HBIM YeJIOBEKaM. Y YHTEIb
nucaTess B HICTOYHUKAX He ynoMuHaeTcs. OTBETHl Ha
BOIIPOCHI, KTO OBLT TEpBBIM yuuTeneM AOmyIuibl
Kanplpy, Ha Kakod IOYBe TMOSBWICS HEPBBII
y30eKCKHM pOMaH M TOYeMy €ero HHTepecoBaja
HCTOpHYECKasl TEMA, MBI TIOCTapaeMcs HATH UCXOAS
U3 CEMEHHOTO OKPY>KCHHMS ITHCATeIs.

Jo cux mop wuccremoBarenu — oOparmanu
BHIMAaHHE Ha COLMAIbHbIE OCOOEHHOCTH CEMbH
mucarens. Cottu XycainH yTBep Kaal, 9To AOTyIuisl
Kameipu Opi1 W3 «Memnkoit Oypikyasmm», a M3zar
CyntaH mmcall, 4TO OH - «ChIH TOProBla». B kuure
«Uyno Kaneipu» Y.HopmaTtoB oTmerni, dTo
MUCATeNIb OBUT «CHIHOM OE3bI3BECTHOTO, IPOCTOrO
crapuka Komup 6060» [5], a B KOHIIE KHUTH B CTaThe
«[ToksoH oTIy», yenss ocodoe BHUMaHUE JIMYHOCTH
OTIla THCAaTeNs, YTBEP)KAAT, 9YTO IOCICTHHUN OBLI
«30JI0THIM 3BEHOM» B COBEPIIICHCTBOBAHHH ITHCATES.
[Tono6HbIE B3rIIAABI IBIAIOTCS IEPBEIMU HAOpPOCKaMHU
Omorpadgum mmcarens. UYToOB HE TOBTOPATH
YTBEPXK/ICHHS HAMIMX HACTAaBHUKOB, MBI XOTHUM
penuTh BOIIPOC O POJIM CEMbH B (HOPMHPOBAHUH
TBOPYECKOI JIMYHOCTH W TIpoliecce IPEeBpalCHUs

JKU3HEHHOU TIpaB/BI B XYA0KECTBEHHYIO
JICCTBUTEIILHOCTh HA MaTepuajle IPOU3BEICHUN
X.Kampipu  «Otamdan  xotiran  («O0  orIe»),

A .Kanpipu «JIuépu 06akp», I11.Kagsipu «37-xonadony»
(«37-# nom»).

AHanu3 TeKcTa B JINTEPATYPOBEICHUH MOXKET
BHECTH SICHOCTb B pEUIEHHE MHOTHX Ipo0ieM
PackpbITh HCTHHHBIC TPHYMHBI COOBITHH WK
sBiieHud. Bot yrto mumer Kageipu B 1926 rony B
CyneOHOW peuH: «...cHadasa s He COBCEM ITOHSI — B
Ooratoit cembe st poauiics uian O6eanoi» [4.84c]. He
CIIO)KHO TIOHSTH, YTO NMHCATENh HE MOXET NPU3HATh
CBOI0O COCTOSITETBHOCTh WM OenHOcTh. He cromt
3a0BIBaTh, B KAaKUX YCIOBHUAX W TPHU KaKHUX
TpeOOBaHUAX OBLIO HAITMCAHO JaHHOE NTPU3HAHUE.

Kagsipmyxamman XamxkuMyxamMMaz yriu ObuUT
(u3MYECKH KPETKHM, O3HEPrHYHBIM, TI'PAMOTHBIM
YEJIOBEKOM, B MOJIOJBIE TOJBI CIy’KWJI HMpPH IBOpPE
XaHOB M OEKOB, CITyCTsI TOJIbI TTociie 3axBaTa CpenHeit
Asun Poccuiickoil umnepueii B 1865 rony oTKpbIBacT
B CrapoMm ropoze HeOONbIIyI0 OakaJeHHyIO JaBKY.
[lo TOproBeIM nenmaM eMy MJOBEJOCH MOOBIBATH B
JaleKux cTpaHax, HampuMmep B Kapaum [1], mo

IITyOOKOH CTapoCTH €My HPHUXOIMIOCH 3aHUMATHCS
3eMIIeIeNIMEM M Ca/I0BOJICTBOM, YTOOBI COJEpPIKATh
cemplo. Y Kanplpmyxammana 06000 Obuto Tpoe
CBIHOBe, nocie crapiuero Paxumbepan (1879) onun
3a apyruMm ymupatrotr 12 nereid. A6aymna Kameipu
(1894) poauncs, koraa oty OblIO OKONO 72-73 J€T.
Ero mats Xocusarbubu rosopmia, ato AGaymry oHa
MOTy4YMIIa MOCJIE TOTO, KaK IMOXOPOHMIIA [BCHAANATD
nereil. Tpernit cein Kynmparumna (1897) pomumcs,
korma Kaneipmyxammany Oswto 76-77 netr. Hecmotpst
Ha TO YTO JICHBI'W HA >KMU3Hb JOCTABAIIUCH C TPYIOM,
OTeI OCBOOOKAAM JIeTei OT PabOTHI, €CIIM BHICH MX
KeJaHue Yy4uThcs. B BocrmomuHaHMAX AOIyIIa
Kanplp mnwmmier, 49to ero OpaTbeB YacCTEHBKO
Haka3bIBaJIM 3a NPEeHEOPEKUTETHbHOE OTHOIICHHE K
yuebe, Toraa Kak OH HUKOT'JIa He MOJIy4all BEIrOBOpa
[4.82 c]. AGmymna nroOwn WIKONy, OBUT OYCHB
CMBIIUIEHBIM, CTapaTeJbHBIM, HO MOJYAJIUBBIM
peOeHKOM, OO OXMHOYECTBO. ECTECTBEHHO, YTO
Aomn (Tak €ro Ha3BIBAJ oTel) OBLIT
HETIOCPECTBEHHBIM yYaCTHHKOM Oecel OTIa C €ro
CTapbIMH JIpY3bSIMH, KOTOPBIE NPUXOAMIH €T0
HaBeUIaTb M MHOTOE pPACCKa3bIBAlM, BCIIOMHHAS
ObLTOC.

Henyuka mo mMarepuHCKoOi auHuUM A3u3 cydu
cnyxun TnpaButento TamkeHta Asuzbeky, a co
CTapUBILIUCH, CTAJI MY3J3UHOM B MeCTHOU Medetu. He
HUCKJIFOUCHO, YTO AOmymia  9acTeHbKO  OBLI
cBuaereneM Oecen Mexay Kaaplpmyxammanaom u
Asmzbaem. Ilox BiumsHmMeM >THX Oecex mHcaTelb
MIOCTETICHHO B yMe ()OpPMHUPOBAJI NPEIABAPUTEIIHHbIC
HaOpOCKHM IIpoeKTa OyXylmIero poMaHa, CO3/aBall
TIepBBIC IITPUXH PA30OPOCAHHBIX AMN30/I0B.

Kagpipmyxamman 6060  ObT  XOpOLIMM
3HATOKOM HAIMOHAJIBHBIX MOTHBOB W  JIIOOMI
pacckasbiBaTh HCTOPUYECKHE JIETSH]Ibl, IpelaHus,
MOOOBHBIE, TIPUKITIOUCHYECKHE pacckasel. Bcee
CHIHOBBSI C MHTEPECOM CIYHIAId 3THU PAcCKasbl, HO
TOJBKO AOay/ula ocMmenwics OOBEAUHHUTh OTH
pacckasbl €AMHOM HJeeld U BEPHYTb HMX CBOEMY
Hapojy B HOBOM BHJI€, [IPEBPATHB B XYI0)KECTBEHHOE
npousBenieHne. Cpenatb 3TO €My MO3BOJHMIM €ro
TalaHT W CHJIAa pacCKa34yMKa, yHACJIe[IOBaHHAS M OT
CBOHUX TIpeAKOB. «I'€HH - 3TO BIaIbIKa, COOMPAIOTITHIA
BOKpYr cebs cBoux mommaHHeix» [3]. OrtBara,
TpyAoIooue, TpeOOBaTEIIEHOCTh Komup6060
Hepelnin K ero cbiny A6aymnie. Aibex numer: «OH
(AGmynna Kanpipu) 6511 HACTONBKO TPYIOTIOOUBEIM,
YTO HE KaKIOMY TBOPYECKOMY JIMIy JAaeTcs Takas
crocoOHoCcThY». X.Kamplpy mMOATBEpkKIaeT clioBa
Alibeka: «...He OyJIeT mpeyBeINUeHNUEM, ECITH CKaXY,
YTO OH MHCAll HACTOJBKO OBICTPO, YTO €ro TeMIl
MOJKHO CPaBHHTb C TEMIIOM CTeHOTrpaducTa» [4,c.84].
Konup6060 ckonyaincs B 1924 rony, 06 sTom 6bUTO
Hale4yaTaHo Ha CTpaHHIax ra3eTsl « [ypKUCTOR», T1e
66110 OTMEUEHO, yTo MaTh Koanp6o6o ymepna B 117,
a 6pat B 106 ner.

Bor uro mumer aBrop 00 oTHE B KypHaie
«MuaKmnod» («Pesomormsi») B 1922 roay: «Oren
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pommics B 1242 roay 1o cTapoMy JIETOCUUCIICHHIO, B UreHne MHOXKECTBAa HCTOPUYECKAX  KHHT,
1823 mo HOoBOMy, B Tamkenrte. JXKunm Bo BpemeHa 3HaHME  apabCKoro, TYPEIKOro, MEPCHJCKOTO,
MpaBJCHUs TypKecTaHCkux xaHoB Illepanuxana, PYCCKOTO  SI3BIKOB, 3HAKOMCTBO C  HCJIaMCKOM

XynaspxaHa, MamiaxaHa M TaIIKEHTCKUX OEKOB
Myxammena Ilapuda, Cammmcakbeka, A3zuzbdeka,
Hopmyxammena Kymoerd, Kanoar nraxa,
Mamnnaxana, conpoBoxxkgan B Kamrap u3BecTHOro
SAxybbexka w3 Ilckenra. Takum obOpazom Ha
MPOTSHKEHUN COPOKA JIET ObUT CBUIETEIEM NTPABICHUS
MYCYIbMaHCKHX XaHOB, IIATHACCATH JIET
npasutenel Lapckoit Poccun 1 BOT nOCiaeIHUX MATH
JIeT — TIpaBIICHUS TpyHoBoro Hapoaa» [4,110 c].

B merctBe oter; MoH, Gosiee Beka KUBIINH NMPU
MPaBJIEHUU XaHOB M MHOTO€ MOBHUJABIIUII Ha CBOEM
BEKy, paccKa3blBaJl HaM HWHTEPECHbIE M 3a0aBHBIC
CITy4ad M3 )KU3HH. DTH BOCIIOMUHAHHUS IPOOY MU BO
MHE HHTepec K UCTOPUH. 3aTeM, O3HAKOMUBILIUCH CO
MHOTUMH HCTOYHHKAMH IO UCTOPUH TCX BPEMCH, Y
MEHS MOSIBIJIOCH JKETaHHE CO3JaTh IPOM3BEICHUE B
JKaHpe 3amajHoOM  JmTeparypsl. Mcropuueckue
coObITHS OYATO KHUIEIM B MOEH ToJOBE, OHU HE
JaBaJM MHE IIOKOS, OJHAKO 5 HE MOT IPEJCTABHTH,
KaK MO’KHO HaHM3aTh BCE 9TH MCTOPHUHU HA OJIHY; HUTh
Y U3JI0KUTH BCE Ha Oymare:

B onuH npekpacHslil eHb U3 TOPOJia B HAlI CaJl
K OTILy IIpuexan oJuH cTapuk. OTILy B TO BpeMs ObUIO
OKOJIO CTa, a TOCTh BBIIIAAEN Ha 5-10 J1eT Mojoxe.
Oren; cnpocust y TocTs: «CKOJNBKO y Bac AeTed OT
JKEHBI B AH/IMDKaHe?», X Oece bl S TIOHSII, 4TO 3TO U3
TamkeHTa, y HEro ectb cembs, AetH. OmHAaKko B
MOJIOABIE TOABI TOPTOBBIM JEJIaM OH YyexXal B
AHIWKaH, NONTO KW TaM, JXCHWICS, o03aBerncs
JETbMH, COCTapHUBILIHCH, BEPUTCS K ceOe Ha POJIUHY:
Ota OOBIKHOBEHHas HWCTOpUSI TocTs OyaATo nana
pemienne  Moei  mpobimeMbl M Habpocana
MpeBapUTeIbHbIE IITPUXU MOEH Oymymied KHUTH
[4, 123 c].

OTOT (parMeHT, KOTOPBIH IOMOT IHCATEII0
HaWTH OmNpeneseHHYl0 (GopMy ero pa3dpocaHHBIM
MBICJIAM, MOXET MHOIO€ IMPOACHHUTbL B HUCTOPHUU
CO3/1aHNA TPOU3BCACHUA ((MI/IHyBIHI/Ie JHW).

ITo muenuto baxtuna, Mup 3moca Mup “ripeikoB
U neao”, “nuaepoB” u “myymmx’. McnoaHuTens U
CilymiaTenb 3I0ca BCTymass B CBI3b C JIFOJBMH
MPOIIIOTO, C COOBITUSIMHU, TPOU3IMICANINMH C HUMH,
paccMarpuBaeT €ro Kak Hjeall, CPaBHUBAET €ro C
COBPEMEHHOCTBIO, JIIOABMH CBOEH 3moxu. 6o, mo
MHEHHIO COBPEMEHHOTO 4YelOBeKa €ro J3Iroxa He
coBepiieHHa, a Oyaymee — aOcTpakTHO. Jlumib
MPOIIIOE COBEPIICHHO, JOCTOHHO MOMCKOB HIeaja.

(2]

CornacHO 3TOH TEOPUH, UCTOPUUECKYIO SIOXY
Bpemenu Kanpipmyxammana 6060 Kagsipu momeraer
B XYJOXXECTBEHHYI0 ()OpMy Ha OCHOBE €IMHOM
cucreMbl. U B amoce xuBET Aum, co31aéT coOBITHS, a
€ro MOTOMKH cllaraeT jgactanbl o0 Aume. Kaxpipu
CHUCTEMaTHU3ALUI0 mporecca Ha OCHOBE
XYJ0XKECTBEHHBIX 3aKOHOB BBINOJHIET Ha BBICOKOM
YPOBHE C TOYKH 3PEHHS TBOPUECKOTO MMOTEHIINANA.

¢unocopueii, U3ydeHue paslIMuHBIX JUTEPATypHBIX
TE4EHUIl, 3HaHUE B COBEPILICHCTBE HAPOIHOTO SA3bIKA,
HEYCTaHHbIH TpyJA, NOTPEOHOCTH B Tepenaye
OCMBICIICHHBIX BEHICH 3alOXWIN (YHIAMEHT IS
CO3JaHUsI M3BECTHOTO TmpomsBeaeHuA. IlosBuiiach
MOZENb aBTOPCKUX HIEH - pOMaH, YYUTHIBAIOLIUH
YPOBEHb TIPaMOTHOCTM Hapoia M €ro BKYC,
CHCTEMaTH3UPOBABIINHA Bce COOBITHS, IO TIMHHUBIITIHA
UX €IUHOM LEIIN.

OCHOBHBIM paccKa3uuKOM CIEIYIOLIEr0 poMaHa
mucatenss Obu1  Kagpipmyxamman 6060, oH
HEIOCPEJCTBEHHO yJacTBOBAJI B IIPOLIECCE MOMOJIBKH
AnBapa u PabHO U MMen ApyXecKue OTHOLIEHHUS C
AnBapom. B «Bocrnomunanusix 00 oTie» nucartenb
numeT: «f copocun y oruna: CoObITHS B poMaHe
«CKOpITHOH M3 aTapsh» Ha CAMOM JIeJIe BaM paccKasal
Komup 60060, Kak BBl IHIOIETE B  IPOJIOTE
pomana?»[4,120 c].

[ToToMKkn XaHOB M TOACTpeKaTeNu-OCKH paan
TpoHa OOpOINCh B MEXIOYCOOHBIX BOWHAX W
MPOJIMBATM CTOJIBKO KPOBH, HYTO B pPE3yJbTaTe
LapcKue BOWCKA OJUH 3a APYTUM 3aXBaTWJIM ropoja
@DepraHckoi TOMUHBI, a XaHbl HE oOpallanu Ha 3TO
BHUMAaHUA, MCJIKHMC IMPUYHHBI NPUBCIIN K 60J'II>IIII/IM
norepssM. UyBCTBO  HApoOAHOIO TIops, IOTEpU
He3aBucuMocTH AOmymna Kanslpu mepenan cBOUMH
IIPOU3BEACHUSIMHU.

He cnemyer 3a0b1BaTh, 4TO HEMAJIOBAKHYIO POJIb
B CTAHOBJICHUH Y€JIOBEKA 3aHIMAIOT HACIICICTBEHHbIC
MPU3HAKM ¥ SBJIAIOTCS BEAYLIIMM (aKTOpOM B
MO3HAaHWM  BceneHHOW. Ho B peanmsaunmn
CIIOCOOHOCTEH  ClleyeT OTMETHTh HE  TOJIBKO
NICUXOreHeTHYeCKre (akTopbl, HO W DS JAPYTUX
(axTopoB.

Abnynna Kanpipu, 6eccriopHO, U3y4HI IPUEMBI
MMOBECTBOBAHMUS 3amaJHBIX mucareneit - Tomcrtoro,
HocroeBckoro, YexoBa, Taropa, 3aiimoHa - wu
Pa3JINYHBIC JIATEPATYPHBIC TCUCHUSA. O}IHaKO MBbI
TIpeAroaraeM, 4to cpeau yuaurenein Kaasipu Hapsmy
C TPEICTABUTEISIMH KJIACCHYECKOTO (hHII0OCO(CKOTO
Hacnenus - Pymu, ®usynu, cieayer Ha3bIBaTh U €ro
oTIA.

[Mucatens, mnpeamouwTaBmIMi  mHcath 00
«YCJIbIIIAHHBIX UM BEIIaX, B KOTOPBIC OH BEPHUJ CaM»,
UCKaJI OCOOBIN CTHIIb, CIIOCOOHBIM TOYHO TEpenaTh
HapOJIHOE Trope, U HaIllel MpHUeM, COOTBETCTBYIOLTHH
BKyCYy U ypoBHIO Hapoja. Ilpu wusyueHumn
COLMAJIFHOTO IIOJIOKECHHUS CEMBH THCATeNsl M €ro
Oonorpaduu wHccregoBaTENM dYacTO HE oOpamaroT
BHUMAaHHs Ha JIUYHOCTh €r0 POAMTENEH, UX LEINHu,
MeYThl, MHUpPOBO33peHHe. M3yuenue mnMUYHOCTH
nucartensi B TECHOM CBA3M C €ro MpPOU3BEACHUSIMU
CIIOCOOCTBYET Pa3BUTHIO JINTEPATYPOBEICHHS U
MOJKET IPUBECTH K 0000IIAIOINM BBIBOJIAM.

Kanpipmyxammaz, npeBpaTHUBILHUNICS B JKUBYIO
HUCTOPUIO, BOCIIMTAJI B CBIHE JII000Bb U CTPEMIICHUEC K
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TBOpUYECTBY. PasyMHBI M pacCyqUTENbHBIM MajbILI
«AOImM», TPOM3BEAEHUS  KOTOPOIO  CIOCOOHEI
MPOCIaBUTh y30EKCKUI HAPOA Ha BECh MUP, TTOIYUHI
CHauaja CBOM 3HaHUS B HapojgHOW mkone. Taxue
ocBeloMJIeHHbIe oM Kak Kappipmyxammazn 6000
CMOTJIU BJIOXKUTH B €T0 YLy 3arafl0O4HbIe KOABI 3TOH
JKU3HH, KOTOpBIC, BOIUIOTHBIINCH B KadeCTBE
CIEHUATBHBIX ~ IPOTpaMM M XYAO)KECTBEHHOM
KOHIIETIUH B €T0 IPON3BEACHHUAX, CMOTIIH PacKPHITH
BHYTPEHHUH MHp caMmoro asTopa. Poaurenu,
CUNTAIOIINECS CTAPIIUMH HACTABHUKAMH IIKOJIBI
JKU3HU, CKPBIBAIOIIHECS 3a KaXABIM BEIUKUM
(heHOMEHOM,  BOCHHTBHIBAIOT  HApoOJX  IOJOOHO
npeflaHHOMY Jeilny yuumremo. B ¢dopmupoBaHuu
MHPOBO33pEHHsI, 00pa3a MBIIUICHUS M CO3HUAAHUS
mupa A6ayutel Kagslpy ero nepBbIM yunuTeneM ObLI
oTell, HEMOCPEJCTBEHHO BIUSBIIMM Ha CO3JaHHUE €ro
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K XAPAKTEPUCTUKE MOTUBA ITYTEINIECTBHUA B ITPO3E )KAHA-MAPHU
I''OCTABA JIEKJIE3NO

Annomayun: Cmamos noceéaujena Xapaxmepucmuxe 00H020 U3 OCHOBHbIX MOMUBO8 MANOU npo3vl Jleknezuo —
Momuea nymeuiecmaus. B yenmpe uccie0o8amenbCcko20 HUMAHUA HAXOOUMCA YUK pacckazos «Mownoo u opyeue
ucmopuuy, 8 KOMopvix MOMUS nNymeuleCmeaus penpeseHmupyem npooaemy 63pocienus oemeti U HOOPOCMKOS.

Knrouesgwvie cnosa: ucmopus, ckaska, MUHUMATUIM, XAOC, COMHEHUe, C8em.

Introduction

XyH0KECTBEHHOCTh  fIBJIIETCS MO3TUKOU. B
JTUTEPaTypOBEICHUH TIOHATHE TIO3TUKU CYIIECTBYET B
IByX BHAaX. Ecim Uis OJHHUX IJHUTEPaTypOBEIOB
MOSTHKA 03HAYAET «COBOKYITHOCTh XYI0KECTBEHHBIX
XapaKTEepUCTUK TBOPUYECTBAa»!, TO JJi JPYrux
[TOXTHKA 3aKJII0UYAET B ce0€ «...3JEMEHTLI M CBOMCTBA
co3JaHus OT/IEJILHOTO XYJI0’)KECTBEHHOTO
HpOu3BEIeHNA»? MM SBIAETCS HAYKOH «O IyTAX,
crocobax u (opMax Co3MaHHUS XYI0KECTBCHHO-
SI3BIKOBBIX TPOW3BENIEHUH, O CTPYKType BHUJOB U
AHPOB  JIUTEPATYpHLIX  HOpousBeleHuii»®. B
LIMPOKOM  CMBICJIE, TEPMUH «IO3THKAa» MOXKHO
OXapakTepu3oBaTh KakK 0003HAUYAIOMIMN «HAYKY,

! Tumodeen JL.U. OcHOBBI TeOpUH IUTEPaTyphl. — M.: Bricmas
mkona, 1976. — C.6.

2 Brenenue B mTepatyposesenue / nop pea. I.H.ITocrnenosa. —
M.: Beicmrast mikoma, 1988. — C.225.

3 Bunorpaznos B.B. Ctumuctuka. Teopus HO3THIECKOH pedn.
Tlostuka. - M.: Beicmas mkoma, 1963. —

M3YYAIONIYI0 METONBl W  CPEICTBa  0Opa3HOTO
ONHCAHMsA, XyHTOXKECTBEHHOro mNpHMeHeHHs»*. Ilo
HaIlleMy MHEHUIO, OTPEACICHUE IOITUKH, ITaHHOE
M.Bb.XpanueHko, SIBJISICTCS HTOTOM BCEX
ONpENeICHNH, a TakKKe OCTaBIsIeT MECTO JUIs
U3ydeHHs psiia IPYTUX O0O03HAUCHWM, pa3IHMYHBIX
CTOPOH U CBOWCTB TpoIecca XyJOXKECTBEHHOTO
OOBSICHEHHSI MUPA, B TOM YHCJIE, XyI0KECTBEHHOTO
METO/a.

OmHaKO «BHYTPEHHSIS CTPYKTYpPa MOITHUECKOTO
XYJ0KECTBEHHOI'O TMPOU3BEACHUS, JHUTEPATYPHBIX
’KAHPOB U MX Pa3BHTHE HE CTOAT HA MECTEN.>

B ortoif  obmactm  obOpasuom  sBIsieTCS
MpEeIUCIOBHE K  KHUT€  PYCCKOTO  yYCHOTO-

* Xparmaenko M.B. XynoxkecTBeHHOE TBOPYECTBO, JAEATENBHOCTD,
yenoBek. — M.: CoBeTckuii mucatens, 1982, — C.399
® Xparmaenko M.B. XynoxkecTBeHHOE TBOPYECTBO, JAEATENBHOCTD,
yenoBek. — M.: CoBerckwii nucatenb, 1982, — C.398
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mutepatypoBena B.D.IlepeBep3eBa «TBopuecTBO
loronmst».  OtcTpaHss — JIUTEpaTypOBEICHHE U
JUTEPATypHYI0 KPUTUKY OT  XYJ0)KECTBEHHOTO
NPOM3BEACHUS, YYEHBIH MOJUEPKUBAET 3aHSTHE
JpyruMu  Haykamu. «Mo#H  aTrOnm, -  THcan
B.®.Ilepesepses, - CBs3aH TOJIBKO c
NpoM3BeACHUIMU loroms m OOnbIlE HU C YEM».
Y4eHsIi TOCTaBWII Tiepes co00il meinb «IPOHUKHYTH
KaK MOXXHO TJIyO)Ke» B OCOOCHHOCTH IPOM3BEICHHH
Toroms.®

Wtak, «mpm wu3y4eHHH METOJOB M CPEACTB
00pa3HOTO ONHCAaHHUSA KHU3HH, XYHO0)KECTBEHHOTO
N300paKEHUS CYIIECTBYET HE TOJIKO
HEOOXOIMMOCTh HM3y4YeHUsl «cBoeoOpazus (Gopm
pacckaza W 3aKOHOB WX pasBUTHS»', HO H
O3HaKOMJIEHUsT JMOO C MPOM3BEICHUEM, JHOO C
JAHHBIM JINTEpaTypHBIM HalpaBJIeHUEM, JHOO0 C
TBOPYECKUMHU TCHACHUUAMU U XYJOKCCTBCHHBIM
METOJIOM TIHCATeIs.

Hcxonst u3 BBINIEN3TI0)KEHHOT 0, B ITAHHOI cTaThe
MBI aHAIM3UPYEM TaKHEe KaTErOpHUH  ITO3THKH
npousBeneHuit  K.-M.I'.Jlekne3no, Kaxk netizaoic,
06pas, 2epoti, nopmpen, TUYHOCMb.

Jlexne3no He yIOBIETBOPSIETCS TOJBKO OJHHM
JKaHPOM: KpOME POMAaHOB M 3CCE OH IHUILET CKa3KH,
pacckasbl, ororpaduu («/Iuero u @pumgar), HOBEILIHI,
npousBeneHus ansa geredt («IlyremectBue B Kpaii
JepeBbeBy»), packpacku («O6madyHble JHOIHY»), a
TaKXE MOHOFpa(bI/II/I, MpeaucCiIoBUsA K PpasiMYHbIM
CTaThbsIM W TPOU3BEACHHSIM. B Xymo’KeCTBEHHBIX
npousBeneHUIX Jlekne3no ocoboe 3HaUCHHE MMEET
snurpad. Onurpad TMOMEmEH B HHUX HE I
yKpaleHus: OH 0003HadyaeT MOTHB pacckasa,
onpeziesieT TJIABHYIO TEMy, TOYHO HalpaBlsieT
yuTtarens. Onurpad BBINOJHACT TPH KIIOUEBBIC
3aJja4H.

Hanpumep, «Hé quoi! Vous demeurez a Bagdad,
et vous ignorez que c¢’est ici la demeure de Seigneur
le Marin, de ce fameux voyageur qui a parcouru toutes
les mers que le soleil éclaire ? »®

OToT cmocob ompenenseT XapaKTePUCTHKY
Cunbana: CuHOa1 U3BECTHBIN MyTEIICCTBEHHUK, OH
“obomen Bce CTpaHBl TOJ COJHIEM . OTa
xapakrepuctuka CrnHOana MokeT ObITh OTHECEHa U
Ko BceM IoHbIM reposm JK.M.I'Jleknesno, B
yacTHOCTH, K « Personne n’aurit pu dire d’ou
venait Mondoy»; « Rien qu’a le voir, on savait qu’il
n’était pas d’ici, et qu’il avait vu beaucoup de pays»°.

Eme HukoMy He u3BeCTHBIW MOHAO HOCHUT B
camoM ce0e ImyTelecTBIe, OllyIEeHUEe CTPAHCTBHS, U
3TO OJIHA M3 €r0 OCHOBHBIX 4YepT, OPOCAIOIIUXCS B
ria3a. B pacckase ¢ 7TUM Ha3BaHHWEM MOBECTBYETCS O

% [lepesepses B.®. oroms. JlocToesckuii. Mccnenopanus. — M.,
1982. — C.44-45.

" Ornes A.B. O 1103THKE COBPEMEHHOTO PYCCKOTO PaccKasa. —
Capatos, 1973. - C.5.

TOM, Kak MOH/I0O OCTAaHOBHJICS B OZJHOM U3 IIOPTOBBIX
TOPOJIOB.

IMomo6HO MoHmo, repoii pacckaza «OH HUKOT A
He BUIen Mops» Jlanuens «apyroi nopoas» (c.175).
[Moxknonunk «ThICSYN M OJHOM HOYM» OH OYAPOBaH
Cunbaom, «il ne se mélait pas aux conversations des
autres, sauf quand il était question de la mer, ou de
voyages» (c.175). Jlekmeswo co3man JlaHwens
ogapoBaHHEIM oOpazoM CuHOaga, TTOMECTHI 3TO B
snurpad W pasBEpHYJ CMBICH IyTelIeCTBHS: 3TO
NepBbIH KIK0Y.

HecmoTps Ha MHHMOCTH IYTEHIECTBHS TepoOs
pacckaza «HebecHbie mogm» Murtn  Xoua,
BBIMBIIIICHHOCTH Iy TemecTBus XKy0b! u3 «BonsHoro
KoJieca», HeNb3s CKazaTh, YTO T'€POM OCTAIBHBIX
LIECTH PAacCKa3oB TaKXKe «HE ITyTEIIECTBYIOT» HIIH
«HE JMOOAT myTemecTBus». VTak, moBecTBOBaHHUE O
MYTCHICCTBUU SABJIACTCA NPU3BIBOM K MYTCHICCTBUIO
WJIN K OTKPBITHIO.

Omurpad k «Paccka3zy o Cunbazne» oTBeuaeT Ha
BOIIPOC Tpoxozsmero MuMo aoma CuHOama Kymna
XuHOaga, KOTOPHIM HE 3HAET, KOMY INPHUHAUIC)KUT
sT0oT moM. Ero Bompoc 3Byunt rirymo. Cunbarn,
OyIydr W3BECTHBIM 4YEJIOBEKOM, ITOJYEPKHUBACT
HeBekecTBO XuuOama: «Uro Ber ckazamu?.. [...] He
y3HAJIHM. ..» 3TO TIOKa3bIBaeT MacIiTal ero HeBeIeHMs,
HEOCBEJOMJICHHOCTH 00 0OILIen3BeCTHOM  (haKre.
AKIEHT ocTaeTcsi M TOcle NpouTeHus snurpada,
OIHAaKo Temepp uyuTarenu «MOHIO M Apyrux
HCTOPHIT» MOCTABIICHBI IIepe]] BonpocoM. Ho naHHbIH
BBIIIIC OTBET YKOPEHWICS B CO3HAaHWUHM YHTATel,
JBYCTHUIINS HAIIPABIISIOT €TO.

Onwurpad Takxke JaeT IMOHATh, KAKOBA OCHOBHAS
LeTb pacckaza: Hedb3sl ObITh 0e3pa3aIn4yHbIM K
JTIOIIM W BEIlaM, HY)XHO 3a00THUTBCS O HHX,
HOHMMAaTh UX. DTO BTOPOii K104 snurpada.

Kaxnmpiii w3 BOCBMH paccka3oB CcOOpHHUKA
SABJIACTCA HO)106HI)IM YPOKOM, KOTOpBIﬁ OTTa4yuBacT
CO3HaHHUe IOHBIX yuTaTeneil. Kaxkaplil roHBIA repoif
PacCKpbIBaCT TEPEA YUTATCIICM HOBBIE CTOPOHBI
JNIEWCTBUTEIBHOCTH. 3a KaXKJIbIM 00BEKTOM
BCEJEHHOU cTouT cBoM «CuHOaI», HEU3BECTHOM IS
Hac OCTAaeTCs JIMIIb TOJBKO OJHA BEIIb.

Tu IIuH >KMBET B NMPEKPACHOM HTAIBSIHCKOM
JOME CO CTEHaMH  TEMHO-XEITOro  I[BETa,
PAacIoI0KEHHOM B LIEHTPE BO3BBIIIEHHOCTH PSAZOM C
MopeM. «simple,sans ornements de stucs ni
mascarons, mais Mondo pensait qu’il n’avait jamais
VU une maison aussi belle » (ITo muenuto Mouz0, B
MHpE HET TaKoro BTOpOro goma. c.44). Tlostomy oH
HasBaJl 3TOT JoM Mo 1BeTy creH «La Maison de la
Lumiére d’Or» - «30J0TbIM JOMOMY. DTO YCHIUBAET
MO3THYECKUIT 00pa3 )KWIIUIIA.

8 Le Clézio I.M.G. Histoire de Sindbad le Marin. — Paris : Folio
Junior, 2000. — P.10.

9 Le Clézio .M.G. Mondo et autres histoires.- Paris : Folio PLUS,
2004. -P.11.
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UYnrarens pacckaza «OH HHKOTAAa HE BHJEIH
MOPSI» MOKET TIO[yMaTh YTO MBI HE TOBOPHM O MODE,
NpE/CTaBIsIsl ceOs Ha MecTe JIIoAEH, TOBOPSIIUX O
«des bains, de la péche sous-marine, des plages et des
coups de soleil » (6anu, moaBOAHAS 0XOTa, IUISKH H
connue, c¢.176), Monnmo, xak u JlaHuenb TaKxke
YKa3bIBAIOT UYUTATENI0 IyThb M OTKPHIBAIOT €My
riyouny Mopsi: «Ce n’était pas de cette mer-1a qu’il
voulait entendre parler. C’était d’une autre mer, on ne
savait pas laquelle, mais d’une autre mer » (¢.176).

Wrak, omurpad  sBISETCS  MOCTAHHUEM,
HampaBJICHHBIM K YWTATENI0 MOJ  CHMBOJIOM
nmyTeniecTBHs. B pacckase comepiKUTCs pyKOBOJCTBO
K IYyTEemecTBHIO ¢ pacckazoM. OJHako Temnepb
HE0OX0IMMO ONIPENeNIUTh IPUPOTY TAHHBIX TEKCTOB.

31ech TaKke rmomoraer smnurpad: 3To TpeTHid
KkJa04. [IpuBeseHHbI HamMu snurpad B3AT U3
«Histoire de Sinbad le Marin » - “Uctopuun Cunbana-
Mmopexoza”. Opaniysckoe cioBo «histoirey», B3stoe
u3 Ha3BaHU cOopHHKa «Mondo et autres histoiresy,
JaeT TOJHYI HWH(POpMAaNMIO YHTATEN0 O JKaHpe
BOCBMH paccka3oB. «Korga s Hawganm mucaTh, XOTelN
MHCaTh TOJBKO HCTOPHYECKHE PACCKa3bD» - CKazal
Jlexnesno B Gecene ¢ Kapmom Botpya (Lire, n° 230,
nov.1994). Ha mnepseiii B3rjsia, ciaoBo «histoirey
MOXeT OBITh 3aMEHEHO CJIIOBOM «conte» 6e3 0coboii
pasuunel. IlepeBomunk ['amman Ha3zBanm CcOOPHHK
«Mille et Une Nuits» («Twicsigya ¥ OJHA HOYBY)
«Apabcknumu ckaskamu» - «Contes arabes».'® Dro
MO3BOJISIET CUMTAaTh cioBa «histoire» u  «contey
CHHOHUMAaMH.

OnHaKo 3HaUYCHUE NAHHBIX «PACCKa30B» 3THM HE
MCUYEPIBIBACTCS, T.K. CJIOBA «PaccKa3» - «CKazKay
NpUOOpeTaloT B  HAIIEM II0JCO3HAaHWU JPYToH
OTTEHOK. JleHCTBUTENBHO, 3TO OOXKECTBEHHOE CIIOBO
HAlOMUHAET YMTATENI0 LBl MUP — €ro JEeTCTBO.
Y noBnetBopsis cBOE BOOOpakeHHe, WIN
YTHUXOMHUpHBasi OECIIOKONHCTBO, MaJIEHBKUI peOeHOK
He TpeOyeT OT CBOEil MaTep IMOAMBI, JEreHAbl HIIH
[IOBECTBOBAHUM, OH IPOCUT TOJBKO: «Pacckaxu MHe
cka3ky». IIpoctyro cka3ky. byny4uu coumanbHbM
CHMBOJIOM, CIIOBO «paccKa3)» HCIIOIb3YeTCsl B
Ha3BaHuM cOopHuKa Penbsapna Kumnunra «Pacckassl
npocto Tak» («Just So Stories»), onuckIBas NPOCTHIE
CKa3ku At neredd. Kummur pabGortanm Hajg HUMH C
MPUCYILIMMHU JETCTBY YUCTOTOM U MpOocTOTOM. B 3TOM
CMBICIIC KaXIblld paccka3 JIeKkIe3no MoxkeT ObITh
MPOJIOJDKEHUEM €ro IPOU3BEICHHH.

JaBass 4yWTaTeqr0 TPETHH K04, dSnurpad
packpbiBaeT miaH JIekie3no: pacKpbITHE YUTATEII0
HE3HaKOMOH €My WM OTpULAEMOM WM MCTHUHBIL.
Omurpd packpbiBaeT IETbHOCTh COOpPHHKA, OTY
LEeIbHOCTh MOXHO  CPaBHHTh C KOMIIO3HIIUEH
pacckasos.

WAnTyan Tanman (1646-1715) mapk Tmiuiapu Ba afabuéTu
Oyitnya mytaxaccuc. Y “MuHr 6up keua”Hu (ppaHIly3 THIUTa
tapxuma Kuirad (Y.A.).

Jlekne3no, Buas B JAeTIX OOXKECTBEHHYIO
KpacoTy, CYMTaeT HX Oyaymiee 4YHCTBIM |
6e3001a4HBIM, u HE JIOIyCKaeT BO
B3aMMOOTHOIIEHUSIX MEXIY HHMH U KHU3HBIO
HUKaKKX MpensaTcTBUHA. OH JIIOOUT JETCKYIO pajocTs,
CMeX, MpOCTOTY, U IPOTUBONOCTABISET  HX
HaJyMaHHOM Cepbe3HOCTU B3pocibiX. JlercTBo —
npubexumme Tockd. [lpm Hamucanmu «MoHZO H
IpYTUX pacckazoB» «OBITa HeoOXxommuMa
HEM3MEHHOCThY». JIeTCTBO — Mepuoj YS3BHMOCTH.
UuncTtoTa mymm, cepAcdyHbIE TOpecTH W OONb OT
JETCKUX paH BUIHbI Ha THIAx Jroneil: «OHU BUIHBI B
CEpBhE3HOCTH B3IUISAA, CXKATBIX I'y0ax, IMHUKM OpoBeil.
Crapble neTckue paHbl OBICTPO OpocaroTcsi B Iiasa.
OHu He OOBHMHSIOT B3pOCIHBIX, HE OOATCS UX M CaMH
3HAIOT, 4TO Takoe 370» («Hyxesemer).

IlepBas HOoBenna coopHuKa Jlekne3no «MoH0 U
JIpyrue pacckasbl» TakXke Ha3bIBaeTcs «MOHIOY.
[Monenennas Ha mrecTs dYacTedl 0Oe3 Ha3BaHHA U
HyMEpaluy, JaHHas HOBEJUIA PacCKa3bIBACT O IITH
JTHAX JKA3HU MajbuhKa Mo MMEHH MOHZO0, o CcyTH
OITMCHIBACT PA3JIMYHbIC MTHOBEHHS JKU3HH MaJIbuHKa.
Jro:

- OAMH JEHb 10 BCTpeud MOHIO ¢ pBIOaKOM
Jxopnanowm;

- 0Ha HOYb 10 BcTpeun Monao ¢ laau, Jlonu u
Kazakowm;

- OJUH JEHb Iocie 3HaKoMcTBa Mouzno u Tu
IuHa,;

- OIWH JAEHb, Koraa MOHIO BCTPETHIICS CO
CTapHKOM Ha IUIDKE,

- TIocaegHUM neHb MOH/O.

N3o00paxas NpOTSHKEHHOCTh BPEMEHH depe3
JBIDKCHUE COJIHIA WJIM ABHXKCHHUE BOJH MOps, Yepes3
ONMCaHue JHEH, OXO0KUX OJIMH Ha IpyroH, Jleknesno
NPUBOIUT CBOETO0 MEpCOHaXa W YHTaTelns B
yYTpayeHHbI! pail — B IETCTBO.

I'epoeB «MOHAO ® JAPYrHX paccKa3oBy»
00BeIUHSET JIF0O0BE K IPUPOAe. DTH IeTH HAXOIATCA
B TapMOHUHM CO BCEIEHHOW, MPHUPOJIOH, HEOOM,
COJIHIIEM, MOpEM, BETPOM H 3Be3JlaMH, JpyXkaT ¢
XKHUBOTHBIMH. OHHM UYBCTBYIOT c€0sl CHACTIUBBHIMH B
OOBATHSX MIPUPOJIBL.

ITo mMHeHMIO (PaHIY3CKOTO JIMTEPaTypOBEa,
nuccnenosarens «MOIHO W JAPYTMX pPAaccKa3oB»
Jlexnesno Annpe JlropaHa, «ropof, B KOTOPOM >KHJI
Jlexne3no, KOTOPBI OH HE JIIOOWUT U OTKAa3aJCs ero
Ha3plBaTh B CBOMX IIPOM3BENEHHUSIX, MOT OBITH
Humuei» 6bu1 ropooM, B KOTOpOM XKl MoHTO. —
«La ville pourrait étre Nice, ou Le Clézio vécut, mais
qu’il détesta et se refusa & nommer dans ses ceuvres.»

B unrepssto ¢ XKepapom ae Kopranse Jlexnesuno
Tak roBoput o Hure:

— S npevictBuTEnbHO cBsi3aH ¢ Hwummei. B
OTBpAaIlleHUH K 3THM IalbMaM W BWIJIaM B CTHJIC

1 www.comptoirlitteraire.com
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POKOKO, CIIOBHO B aJly, sl TyBCTBOBAJ CeOs JalCKUM U
Yy)KUM 110 OTHOIICHHIO K OCTalbHOMY Mupy. S
JIOJDKEeH ObUT HAMTH MECTO, TIe BCEe BO3MOXKHO, THE S
Ob1 0cBOOOIMIICS OT KJIETKH, T BO3MOXHA paboTa
yMa ¥ CO3HaHMSI.

Iepon  Jlekmeano  Takke  HENPHUSI3HEHHO
OTHOCSTCS K TOPOZIaM, C KOTOPBIMH OHH cBsA3aHbI. [1o
UX MHEHHIO, TOPOA — 3TO 3]10, YHHUTOXKAIOIIEe
yenoBeKa. lopom, C HacelneHHEM, HHUKOTIa He
MPEeKpaIlaoUM ABIKEHHE U CBOIO Pa3HOOOPa3HYIO
JeATEIBHOCTD, MPEBPAINACTCsI B MECTO, yOHMBaroIee
yenoBeka. Kak B mpuBeneHHbIx cTpokax Konate, B
npousBeAeHUsX JIekiie3no ropokane NOTEPsUTH CaMu
ceost:

- I'opon ¢ xopomo cMazaHHBIM MEXaHU3MOM
apecTa, HOAJIOCTH U YHUYTOXKCHUS, CTABILIUH ITOJTHBIM
U TOYHBIM CHMBOJIOM COBPEMEHHOW NMBWIIM3AIINH,
M300pakaeTcsi MOXOXKHMM Ha OOJIBIIYI0 TIOPHMY,
mabupHUHT U OE3KATOCTHOTO IPaKoHa, 00JIAa0IIero
CHJIOHN MopadoIIeHHS.

['maBHBIN Tepoit KaXIOro paccka3a — peOCHOK.
[Ipupona nx cxoxcTBa cBoeoOpa3Ha: MOHIO B JECATH
JeT, He OyAy4H CIOCOOHBIM JTake MMPOKOPMHUTH ceOsl,
BBIHYXJICH JKATh OOWH B ropoxe; [acmap
MPEANOYHUTACT KUTh C KOUEBHUKAMH, OTKa3bIBAsCh OT
BCEX yI0OCTB TOPOJICKOM KU3HH; MUTTH X0U MOKET
HaXOAMThCS HECKOJIBKO 4YacOB TOJ| OTKPBITHIM
coJHIeM, a JlaHuenb OTKa3bIBaeTCS OT BCETO paiu
CBOEl Me4yThl O Mope. OTH JAETH He MpoCTOo
MIEPCOHAXH, a TTIABHBIE TEPOU PACCKA30B.

OtpaxxeHHE TepoeB  JaeT  BO3MOXHOCTH
Jlekne3sno BHOCHTH pa3iIW4YHBIE H3MCHEHHS B
CTPYKTYpY TpPOU3BEICHHS. OTOT METOJ OCOOCHHO
4acTO HCIOJIB3YeTCsl B N300pa3UTEIbHOM HCKYCCTBE,
HarpuMmep, BHYTPU OJHOW KapTHHBI H300pakaercs
BTOpas. OTOT METOJ pAaCHIUpeH B TBOPYECTBE
(dpaniysckoro mmcaresnss Aunape JKuma, momoOHO
aHAJOTMYHOMY  METOAY B  HM300pa3HTeNIbHOM
HCKYCCTBE, BHYTPH OJIHOT'O paccKasa OIMcaH Jpyrow,
TEM CaMbIM YCHJIMBAsi €T0 BO3JIEHCTBHE.

I'epon nerckux Npou3BENCHUM MaJIOro XKaHpa
Jlekne3sno  MBICIEHHO WM MO-HACTOSIIEMY
BCTPEYArOTCsl ¢ OOJIBIIUM MHPOM, KOTOPHIH 1aeT UM
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OccrieHHBIT W dyaecHBIH ombeIT. OHM TOHUMAIOT
HEU3MCHHOCTD TIPUPOJIBI, CYIIIECTBOBAHUE €€ 3aKOHOB
U KECTOKOCTb JIOJEH.

I'epou pacckaszor Jlekne3no JrOOAT TPUPOMY.
OHH B3POCIICIOT, OOBEIUHSIOTCSA C OCBOOOIMBITUMHU
ux cruxusmu. Eciiu Monio BeIpoc B ropoie, To XKyba
JKUBET B ITyCTHIHE, OH C TIOMOIIBIO BOJIOB BpAIacT
BOASHOE KOJIECO W TIPUBOIUT BOXy B O€3BOIHYIO
crenb. [Ipupona, 6e3yciIoBHO, BIHSIET Ha AYIIEBHOE
COCTOSIHHE TIO/IPOCTKA.

Conclusion

OTnenbHOE 3HAYCHUE UMEET eIMHCTBO (OpMBI 1
COZIep’KaHUSI B  XYJOXKECTBEHHOH  JmTeparype,
OITUCHIBAIONIEH BCE TPAHH YKU3HHU.

Conepxanue OeccMBICICHHO 0e3  (opMBl,
dopmMa He MOXET co34aTh IpeACTaBiIeHHE 0e3
cozepskanusi. PopMa u3naraet coaepikaHue, OJHO He
MoOXxeT ObITh 0e3 apyroro. [lake camoe mpocToe
YyBCTBO HJIM MBICIb IPEXK/IE BCETO HYXHO BBIPA3UThH
CJIOBaMH.

IMpencTaBmsist cedst HA MECTe TEPOEB PacCKa3os,
JETCKOE  CO3HaHWE  pPacTeT, M3MEHSeTCs |
oborammaercsi, TE€pOM HANPABIAIOT YWTATENs, WU
Jlekne3no TOXKE CTPEMHTCSI CBOUMH paccKazaMu
000raTUTh MUPOBO33PEHUE AETEH.

Kaxnprii u3 repoeB paccka3zoB Jleknesno s
JIeTeil U MOJIPOCTKOB MEPEKUBAET MPHUKIFOUCHHE, BO
BpEMs KOTOPOI'0 OHU MHOI'JIa MOTYT OTCTYIIATh. Ounu
MIEPEKUBAIOT HE TOJBKO CITyJalHOCTH WM YyBCTBa,
HO UIIYT IO ITyTH, yKa3aHHOMY UM JPYTUMH JIIOJbMH,
JPYy3bSAMH, IPOLICIINMH TSKEIIbIC UCTIBITAHNUS.

K.M.I'.JIlekne3no MOCBSIIAET cBOH
MIPOM3BEACHUS] MAJIOTO JKaHpa B OCHOBHOM JKH3HH
JeTei W TOAPOCTKOB, yneinsisi OOJbIIOe BHUMAaHHUE
COOBITUSAM U TPYAHOCTAM, BCTPCHAOIIUMCSA UM Ha
nyTH B3pOCJICHUA. .HIO,E[I/I, MpeIATCTBYIOINE
OCYILIECTBIICHUIO JIETCKUX 0€300J1a4yHbIX MEUTaHUI —
B3pOCIJIbIE, KX POJUTENN U POJCTBEHHUKHU. ITO MOKHO
HaOJroaTh HE TOJBKO B COOPHHKAX paccka3oB H
HoBeIUT «MoHao» u «Kpyr u npyrue coObITHS», HO U
B TaKWX IPOM3BEICHMAX KPYITHOTO JKaHpa, Kak
«ITycThIHS.

w
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Introduction

In recent years, Uzbekistan has been paying
more attention to improving the efficiency of
structural changes in the economy. Particularly, the
share of industry, services in the economy, while the
share of agriculture in the economy is decreasing. As
it is known, aggregate output of all sectors of the
economy will be reflected in the indicator of gross
domestic product (GDP) and implementation of
structural changes in the economy will have a direct
impact on the change in GDP. One of the methods of
calculating GDP is the value added method that gives
significant conclusions in the analysis of the
composition of the GDP and the shifts in GDP, as
determined by this method. The share of individual
sectors in the total added value of the economy, its
change, will allow to assess the state of development
of the economy and the expected economic growth.

Literature review

Structural shifts in the economy have been
thoroughly studied by leading economists of the world
and have thoroughly analyzed the issue. In particular,
the well-known economist P. According to
Samuelson, "Structural changes in the consumption
pattern determine the size and structure of the global
demand, and the effects of long-term regulation of
economic development on the structural adjustments
in the field of savings. At the same time, structural
changes in the consumption and savings sectors are
the fundamental factors that contribute to the

Doi: éros¥e https://dx.doi.org/10.15863/TAS.2019.04.72.50

development of productive forces and production
relations. Factors driven by macroeconomic dynamics
include scientific and technical progress, changes in
the preferences of consumer products, and the
production factors. "[2, 452].

P. Kuznets notes that "economic growth in the
country can be assessed with the ability to meet the
growing needs of the population for a long time. These
growth opportunities are based on the development of
techniques and technologies, the essential changes in
the structure of the economy and the ideology "[3,
104].

Russian economist scientist N. Kondiratev
believes that "there are certain limitations for the
maintenance of the economic balance, which
sometimes affects the balance of the economy. It turns
out that the signs of the limitation and accuracy, the
economic elements and the equilibrium of the
situation, the appearance of such a phenomenon can
lead to the emergence of economic equilibrium or the
adequacy of the static state of the economy, and the
emergence of special theories of statics. "[4, 298].

Y. Shumpeter believes that "the key momentum
that drives the economic system will depend on the
renewal of the consumer structure, the application of
new methods of production and delivery of goods, the
improvement of market activities, and the application
of modern forms of economic management" [5, 122].

Structural shifts in national economy sectors are
the result of technological, specialization, demand and
a number of factors in the production process of the
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economy. But the structural changes that are carried
out by the influence of any factor are not always
effective. The resulting structural changes in the
economic sectors are the result of a period when the
economic model of growth or decline in the economic
life of the country.

Therefore, the socio-economic policy of the
country is crucial to ensuring the effective
transformation of the economy and ensuring
sustainable economic growth. The article assesses the
impact of factors on the overall factors that are a key
factor in sustainable economic growth (Figure 1).

Reforming banking sector activities
Financial sector privatization

Capital market development

PuBo:xia-
PuBoxian- . IMact napo-
HaéTran
raH MmamJia- MaaJIH
MaMJIaKaT-
KaTjaap MamJiaKar-jaap

i

JIa

Legal and private property rights

Reforming agriculture

Investment climate

Influence on the effectiveness of aggregate factors in 5 years after

the implementation of the reforms

Fig.1. Increased effectiveness of structural reforms and aggregate factors.

As can be seen from Figure 1, banking sector
reforms, privatization of the financial sector, the
development of the capital market and the
improvement of the investment environment for
transition countries and low-income countries allow
for effective structural transformation in sectors of the
economy.

According to the International Monetary Fund,
structural changes in the country's market economy
are the basis for sustainable economic growth.
Developing options for implementing structural
changes in Uzbekistan, based on which, will help
create scenarios for the development of the country's
economy.

The development model of the country's
economy up to 2008 has yielded fertility, including an
average of 8.5 per cent of economic growth rates in
2000-2008, inflation at 4-5 per cent, devaluation of
10-15 per cent, average rate of USD exchange rate,
positive balance of the budget (Fig. 2).

However, after 2008, the world economy
recession (financial and economic crisis), the negative
dynamics of prices of the main foreign commodity
goods in the world market in 2014 and the sanctions
of Russia and the West, one of the main trading
partners of Uzbekistan, have had a negative impact on
the economy of Uzbekistan. As a result, the problems

that have aggravated for about 8 to 9 years have
increased the likelihood of threatening the stability of
the country's economy.

In order to overcome the burden of the economy
and possible risks over the years, President of the
Republic of Uzbekistan Sh. At the initiative of
Mirzieyov, a number of reforms have been undertaken
to radically change Uzbekistan's economic model and
boost its competitiveness, including the Movement
Strategy [1] in February 2017 to identify the target and
sequence of all reforms, liberalization of pricing
policy, liberalization of operations, step-by-step
transition to market mechanisms of currency
exchange rate formation, the distribution of raw
materials on the basis of full market principles and
many other measures were taken. It created the basis
for radical changes in the national economy.

Based on the results of the study, the country is
primarily affected by structural changes in the
economy as a fundamental factor influencing the free
movement of capital, the level of communication with
the outside world, the free allocation of resources and
the flexibility of labor resources, and the economic
conditions that determine the factors of these factors.
These factors were assessed as opportunities for
structural change in the economic sectors (Figure 2).
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[ Opportunities for structural changes in the sectors of the economy ]
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Fig.2. Possibilities of structural transformation in the sectors of the economy.

Figure 3 shows that in order to achieve structural
transformations in the economy, it is necessary to
prepare all infrastructure and regulatory legal
frameworks for the freedom of capital movement, to
introduce effective mechanisms of communication
with the outside world, to form an institutional
environment based on the formation of a competitive
environment, the need to create a sufficient
infrastructure for the market, a competitive
environment in the markets, and a full freedom of
action of innovation. i.

Let's look at the opportunities facing the
structural transformation of the sectors of the
economy one by one.

The financial sector constitutes the rule of the
financial market managing the state for the movement
of capital in the country, ie the banking system, the
fiscal system, capital market, attracted investments,
private equity, etc. By the end of 2018, there are 28
banks operating in the banking sector, of which 11 are
state-owned banks. According to the results of 2018,
the assets of the banking system increased by 128
percent compared to the respective period of the
previous year, liabilities by 126.2 percent, loans by
148.9 percent and deposits by 119.7 percent.
However, this growth was mainly attributable to the

state banks, whose share in bank assets was 83.1
percent, liabilities - 83.3 percent, loans - 87.9 percent,
deposits - 66.4 percent. As it is evident, the share of
state-owned banks in the economy's investment was
high, and 66.4 percent of state-owned banks operated
bank deposit operations, one of the mechanisms
providing money circulation in the economy [7]. This,
in turn, means that most of the loaned loans are
focused on public-private trusts. Moreover, the stock
market in the Republic of Uzbekistan is weakly
developed and the stock market capitalization is low.
This indicates that the country's financial system is
basically similar to a banking-based German model.
The external sector represents a set of economic
policies, such as the country's customs policy and
level of protectionism. In addition, it is understood
that customs clearance procedures and costs incurred
by the product are understood. Effective functioning
of this sector ensures the stability of the domestic
market and stability of the economy of the country.
After the liberalization of the currency market in
Uzbekistan in September 2017, the Decree of the
President of the Republic of Uzbekistan "On measures
to further regulate the foreign economic activity of the
Republic of Uzbekistan" was adopted on September
29, 2017 in order to prevent the devaluation of the
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national currency on the country's domestic market. In
line with this Resolution customs duties were revised
and tariffs for certain goods nomenclature were zero,
customs duties on certain commodity nomenclatures
were reduced by 2 times. In addition, green corridors
were built at airport customs. Individuals are allowed
to bring consumer goods from neighboring countries
to a certain level. As a result, the Republic of
Uzbekistan has achieved 49.79 points in international
trade (2017 44.31) in the Doing Business Business
Index, annually published by the World Bank. [8]

Institutional environment. In the conditions of
the socio-economic life of the country, a number of
measures have been undertaken to improve the
institutional environment of the country in recent
years. In particular, the abolition of unscheduled
inspections of entrepreneurs has been abolished, and
the licensing and licensing procedures for business
activities have been simplified and simplified.

Market conditions. In the recent years, a number
of measures have been taken to introduce economic
relations in the market economy, including a number
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Conclusion
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